RATTEGANGS BALK 1.1.1734/4

1 kap (25.8.2016/683)

Allméanna bestammelser

1§ (25.8.2016/683)

Denna lag tillampas pa rattegang i allmanna domstolar, om inte nagot annat féljer av lagen
om rattegang i brottmal (689/1997) eller av nagon annan lag.

2 §(25.8.2016/683)

Allméanna domstolar &r tingsratterna, hovratterna och hdgsta domstolen.

2 kap (22.7.1991/1052)

Om domforhet

1§ (25.4.2014/339)

| brottmal ar en tingsratt domfor med ordforanden och tva namndeman.

Tingsratten ar domfor i brottmal ocksa i en sammanséattning med tre lagfarna medlemmar, om
det ska anses motiverat med hansyn till malets art eller av nagot annat sarskilt skal.

2 § (25.8.2016/683)
2 8 har upphavts genom L 25.8.2016/683.

3 §(22.7.1991/1052)

| andra mal och arenden an de som namns i 1 § ar tingsratten domfor med tre lagfarna
medlemmar.

3a§(25.8.2016/683)

3 a § har upphévts genom L 25.8.2016/683.

4 § (5.12.2008/811)

Tingsratten far fortsatta handlaggningen av ett tvistemal i den sammansattning enligt 3 § som
den hade nar behandlingen inleddes, d&ven om malet under rattegangen forandras sa att det ska
behandlas i en sammanséttning som avses i 5 § 1 mom. Detsamma géller om ett arende som
har véckts senare och som ska behandlas i en sammanséttning som avses i 5 8§ 1 mom.
forenas med huvudsaken for handlaggning i samma rattegang.

5 § (30.8.2002/768)

Tingsratten bestar av endast ordféranden
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1) i ett ansokningsarende vars behandling inte fortsatter i den ordning som bestams for
behandling av tvistemal,

2) vid forberedelse,

3) vid huvudférhandling i tvistemal, om domaren ar den domare som ansvarat for
forberedelsen och malets art eller omfattning inte forutsétter att det behandlas i fulltalig
sammansattning,

4) nér den tar upp bevisning utom huvudférhandlingen, samt

5) nar den separat behandlar sékringsatgarder som namns i 7 kap.

Tingsratten skall ge parterna tillfalle att yttra sig om nodvéandigheten av en sadan fulltalig
sammansattning som avses i 1 mom. 3 punkten. Om en part anser att en fulltalig

sammansattning &r nodvandig, kan ett &rende bara av sarskilda skal avgoras vid
huvudférhandling i sammansattning med en domare.

3 mom. har upphévts genom L 5.12.2008/811. (5.12.2008/811)

6 § (25.8.2016/683)

| brottmal ar tingsratten domfor aven med ordféranden ensam, om det inte for nagot av de
enskilda brott som avses i atalet under de omstandigheter som anges dar foreskrivs strangare
straff an fangelse i hogst tva ar, eller om det enskilda brott som avses i atalet ar nagot av
foljande brott:

1) valdsamt motstand mot tjansteman,

2) grov stold,

3) grov forskingring,

4) grov bruksstold av motordrivet fortskaffningsmedel,

5) grovt haleri,

6) grov skadegorelse,

7) grovt bedrageri,

8) grovt betalningsmedelsbedrageri,

9) grovt dataintrang,

10) registeranteckningsbrott,

11) straffbart forsok till nagot av de brott som namns i 1-10 punkten.
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Vid avgorande av brottmal i skriftligt forfarande enligt 5 a kap. i lagen om rattegang i
brottmal &r tingsratten domfor med ordféranden ensam.

6a§(22.8.2014/671)

Nar brottmal avgors vid en erkannanderattegang som avses i 5 b kap. i lagen om réattegang i
brottmal &r det lagmannen eller en tingsdomare som ar tingsrattens ordforande. Tingsratten &r
domfor ocksa med ordféranden ensam.

7 §(5.12.2008/811)

Om tingsratten nar den behandlar ett mal i den sammanséattning som avses i 6 § anser att
malet ska behandlas av tingsratten i en sammansattning enligt 1 §, ska malet 6verforas for
handlaggning i en sddan sammanséttning.

Om ett mal under huvudférhandlingen forandras sa att det ska behandlas av en domstol som
ar sammansatt enligt 1 8 1 mom., far dock tingsratten fortsatta att behandla malet i en
sammansattning enligt 6 §, om lagmannen eller en tingsdomare &r rattens ordférande och det
kan anses andamalsenligt att fortsatta handlaggningen.

8 § (22.7.1991/1052)

Hovrétten ar domfér med tre medlemmar.

En ledamot kan dock ensam

1) besluta att tillstand till fortsatt handlaggning ska meddelas, (24.6.2010/650)

2) avgora ett drende, om besvaren atertagits helt,
3) avgora ett arende som galler utdémande av straff, om svaranden har avlidit,
4) avgora ett arende som galler bestammande av forvandlingsstraff for boter,

5) avgora ett darende som galler férordnande av forsvarare, malsagandebitrade eller
malsagandes stodperson i hovrétten,

6) avgora ett arende som géller beviljande av rattshjalp eller att rattshjalpen skall upphora,
forordnande av rattegangsbitrade i hovratten, aterkallande av férordnandet eller forordnande
av ett annat bitrade,

7) avgora ett drende som galler sakringsatgarder eller forbud mot eller avbrytande av
verkstallighet,

8) besluta om interimistiska forbud som avses i lagen om skuldsanering for privatpersoner
(57/1993) och i lagen om foretagssanering (47/1993),

9) avgora om ett beslut som géller meddelande av naringsforbud, forlangning av tiden for
naringsforbud eller meddelande av besoksforbud skall iakttas trots att beslutet Gverklagats,
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10) i ett arende som avses i lagen om verkstallighet av beslut betraffande vardnad om barn
och umgangesratt (619/1996) for den tid behandlingen i hovratten pagar andra eller precisera
villkoren for umgéngesratten,

11) avgora ett yrkande om haktning eller reseférbud, nar yrkandet framstallts forst i
hovrétten,

12) besluta om betalning av bevisningskostnaderna nar en utsatt huvudforhandling inte halls.

(23.5.2003/381)

En ledamot kan dessutom besluta att huvudférhandling skall hallas i saken och fatta de
avgoranden som hanfor sig till huvudfoérhandlingen samt ocksa besluta om andra atgérder i
samband med férberedelsen av malet eller drendet och under forberedelsen faststélla en
forlikning. | de arenden dér en ledamot &r behorig far en ledamot ocksa besluta om arvoden
och kostnadserséattningar till forsvarare, rattegangsbitrade, malsédgandebitrade och
malsagandes stodperson samt om skyldighet att ersatta rattegangskostnader och
bevisningskostnader. (23.5.2003/381)

8 a §(25.8.2016/683)

Avwviker den radande uppfattningen vid ett sammantrade i hovratten, vid vilket dverlaggning
om avgdrandet i ett mal eller arende sker, fran de rattsgrundsatser eller den lagtolkning som
hogsta domstolen eller hovratten eller ndgon annan hovrétt har omfattat, far saken eller en del
av den hanskjutas till forstarkt sammantrade eller plenum for behandling. Aven ett mal eller
arende som annars ar av principiell betydelse eller vidstrackt kan i sin helhet eller till vissa
delar hanskjutas till plenum eller forstarkt sasmmantrade. Ett mal eller arende i vilket muntlig
forhandling har forrattats eller ska forrattas far inte utan séarskild anledning hanskjutas till
forstarkt sammantrade eller plenum fér avgorande.

Beslut om hénskjutande av ett arende till plenum eller forstarkt sammantrade fattas av
hovrattens president.

| hovrattens plenum deltar presidenten, de ordinarie domarna och de hovrattsdomare som
utnamnts for viss tid som ar langre &n ett ar och dven 6vriga ledamoter, om de tidigare har
deltagit i behandlingen av drendet. Plenum &r domfért nar minst hélften av de ledaméter som
ar i tjanst ar narvarande.

| sammansattningen vid ett forstarkt sammantréade vid hovréatten ingar sju ledamater. | ett
forstarkt sammantréade ingar presidenten som ordférande och som ledaméter de ledamoter
som tidigare behandlat saken och som &nnu ar i tjanst och ett behovligt antal ledamoter
utsedda bland de ordinarie ledamdterna genom lottning.

9 § (25.8.2016/683)

Haogsta domstolen ar domfor med fem ledaméter, om inte nagon annan sammansattning
foreskrivs i lag. Bestammelser om hanskjutande av drenden till plenum eller forstarkt
avdelning finns i lagen om hdgsta domstolen (665/2005).
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Arenden som galler meddelande av besvarstillstand behandlas och avgors pa en avdelning
med tva eller tre ledamoter. Om ett drende behandlas pa en avdelning med tva ledamoter, ska
det hénskjutas till en avdelning med tre ledaméter for avgérande, om avdelningens ledamoter
sa beslutar eller om ledaméterna inte ar eniga om avgérandet. Om en ansokan om
besvarstillstand eller en del av den i enlighet med 30 kap. 3 § 4 mom. har éverforts for att
behandlas i samband med besvéren, beslutar den avdelning som behandlar besvaren om
besvarstillstandet.

En avdelning med en ledamot far behandla och avgora ett drende som géller en
sakringsatgard eller forbud mot eller avbrytande av verkstallighet, eller ndgon annan
motsvarande interimistisk atgard.

10 § (22.7.1991/1052) (28.6.2005/666)

Ett d&rende som galler extraordinart &ndringssokande kan i hogsta domstolen handlaggas och
avgoras pa en avdelning med tre ledaméter, om det endast fattas beslut om en sarskild atgard
eller om en ans6kan enhélligt avslas eller avvisas. Aven en avdelning med en ledamot kan
besluta om en sérskild atgard i ett arende som galler extraordinart andringssckande. Om
hdgsta domstolen redan tidigare har avslagit eller avvisat en ansokan som galler extraordinart
andringssokande kan en sadan avdelning likasa avsla eller avvisa en ny ansokan i drendet, om
det inte laggs fram sadana nya omstandigheter eller bevis som ar av betydelse for avgorandet
av saken.

| andra &n i 1 mom. ndmnda fall skall &renden som géller extraordinért andringssokande
hénskjutas till en avdelning med fem ledamater for avgorande.

11 § (25.8.2016/683)

En kollegial sammansattning vid en domstol kan forstarkas med ytterligare en lagfaren
ledamot, om det &r motiverat med hansyn till malets eller drendets art eller omfattning eller
av nagon annan sarskild orsak. Under samma forutséttningar kan tingsratten ha en tredje
namndeman.

12 § (25.8.2016/683)

Tingsréatten och hovratten &r domfora trots att en av ledamdterna i den kollegiala
sammansattningen far forhinder efter det att huvudférhandlingen, den muntliga
forhandlingen, sammantradet eller synen har inletts. | sammansattningen ska dock alltid
minst en lagfaren ledamot inga. Tingsrétten ar dessutom domfor med minst en namndeman.

13 § (25.8.2016/683)

I en kollegial beslutssammanséttning vid en domstol far det inte inga ledamoter som ar
narstaende till varandra i enlighet med 13 kap. 3 8.

14 § (25.8.2016/683)

Separata bestammelser galler for de allmanna domstolarnas domforhet i vissa mal och
arenden.
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3 kap (25.8.2016/683)

(25.8.2016/683)

3 kap. har upphavts genom L 25.8.2016/683.

4 kap (6.6.2003/425)
Rattegangsspraket
1§ (6.6.2003/425)

Vid domstolarna anvands som handlaggningssprak antingen finska eller svenska, och
domstolarna skall ge sina avgdéranden pa finska eller svenska enligt vad som bestams i

spraklagen (423/2003).

Inom samernas hembygdsomrade kan som handlaggningssprak vid domstol anvandas
samiska enligt vad som bestdms i lagen om anvéndning av samiska hos myndigheter

(516/1991).

Se Finlands grundL 731/1999 17 § och SprakL 423/2003 3 kap. L om anvandning av samiska
hos myndigheter 516/1991 har upphavts genom Samisk sprakL 1086/2003.

2 § (6.6.2003/425)

En part vars eget sprak ar finska eller svenska har, nar ndgot annat &n partens eget sprak
anvands vid rattegang, ratt till tolkning och dversattning enligt vad som bestams i spraklagen.

Bestammelser om ratten att anvanda samiska vid rattegang finns i lagen om anvandning av
samiska hos myndigheter.

Andra an finsk-, svensk- eller samisksprakiga parter som énskar fa tolkning eller en
overséttning skall sjalv skaffa och bekosta den, om inte domstolen med beaktande av sakens
art bestimmer nagot annat. Domstolen skall dock se till att nordiska medborgare far behovlig
tolk- och déverséttningshjélp i &renden som galler dem.

Bestammelser om ratten till tolkning och Gverséttning i brottmal finns i lagen om réattegang i

brottmal (689/1997).
Se SprakL 423/2003 18 § och L om réattegang i brottmal 689/1997 6 a kap. L om anvandning

av samiska hos myndigheter 516/1991 har upphavts genom L 1086/2003, se Samisk sprakL
1086/2003 4 kap.

5 kap (22.7.1991/1052)

Om vackande av talan och forberedelse i tvistemal

Stamningsansdkan

1§ (22.7.1991/1052)
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Talan i tvistemal vacks genom att en skriftlig stamningsansokan tillstélls tingsrattens kansli.
Malet blir anhangigt och forberedelsen inleds da stamningsansokan har kommit till kansliet.

2 §(22.7.1991/1052)

| stdmningsansdkan skall uppges
1) karandens preciserade yrkande,
2) de omstandigheter som yrkandet grundar sig pa,

3) i den man det ar mojligt de bevis som karanden har for avsikt att lagga fram till stod for sitt
karomal och vad som skall styrkas med varje bevis,

4) ett yrkande om erséattning for rattegangskostnaderna, om karanden anser detta befogat,
samt

5) pa vilka grunder domstolen ar behdrig, om behdrigheten inte annars framgar av
stdamningsansokan eller de handlingar som har bifogats den.

(30.8.2002/768)

| stdmningsansdkan ska uppges domstolens namn, parternas namn och hemorter samt hur
parternas lagliga foretradare eller ombud kan nas och den postadress samt en eventuell annan
adress till vilken kallelser, uppmaningar och meddelanden som galler malet kan sandas
(processadress). Tingsratten ska ocksa pa lampligt satt meddelas hur parterna samt vittnen
eller andra som ska horas kan nas per telefon och pa nagot annat satt. Om karanden inte
kanner till svarandens kontaktuppgifter, ska karanden meddela vad han har gjort for att fa
reda pa dem. Om nagon av uppgifterna andras senare, ska karanden meddela tingsratten detta
utan drojsmal. (14.5.2010/362)

Stamningsansokan skall undertecknas av parten eller, om han inte sjalv har uppsatt den, av
den som har gjort det. Denne skall samtidigt uppge sitt yrke och sin boningsort.

3 § (28.6.1993/595)

Om malet galler

1) en fordran pa ett visst belopp,

2) aterstallande av besittning eller ett rubbat forhallande, eller

3) vrékning

och k&randen meddelar att han anser att saken inte ar tvistig, behdver som grund for yrkandet

namnas endast de omstandigheter som yrkandet omedelbart grundar sig pa. Da behover inte
heller uppges sadana bevis som namns i 2 8 1 mom. 3 punkten. | stimningsansokan skall
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dock exakt individualiseras det avtal, den forbindelse eller nagot annat skriftligt bevis som
karanden onskar aberopa.

4 § (28.6.1993/595)

Till stamningsansdkan enligt 2 § skall dessutom fogas det avtal, den forbindelse eller nagot
annat skriftligt bevis som kéaranden dnskar aberopa.

Komplettering av stdmningsansokan

5§ (30.8.2002/768)

Om en stdmningsansokan ar bristféallig, skall karanden uppmanas att inom utsatt tid avhjélpa
bristen, om rattelsen ar nodvandig for att rattegangen skall kunna fortsétta eller for att
svaromal skall kunna avges. Kéranden skall samtidigt underrattas om pa vilket satt
stamningsansokan ar bristfallig och om att karomalet kan avvisas eller forkastas om kéaranden
inte foljer uppmaningen.

Domstolen kan pa sarskilda grunder férlanga den tid som avses i 1 mom.

Komplettering av stdmningsansokan kan begéras och den tid som satts ut for kompletteringen
forlangas ocksa per telefon eller med hjalp av annan lamplig informationsformedling.
Kéaromalet far dock inte avvisas med stdd av 6 § 1 mom. trots att karanden inte foljer en
kompletteringsuppmaning som givits pa detta sétt.

Avvisande av talan och avgérande av saken utan att svaromal begars

6§ (22.7.1991/1052)

Domstolen skall genast avvisa karomalet, om karanden inte foljer den uppmaning som namns
i 5 § och stamningsansokan &r sa bristféllig att den inte duger som grund for en réttegang,
eller om domstolen av nagot annat skal inte kan prova karomalet.

Domstolen skall utan att utfarda stamning genast forkasta karomalet genom dom, om det ar
uppenbart att karandens yrkande &r ogrundat.

Interimistiska beslut

7 §(22.7.1991/1052)

Nar domstolen handlagger ett mal som galler aterstallande av besittning eller ett rubbat
forhallande kan den pa kéarandens begéran, utan att bereda motparten tillfalle att bli hord,
interimistiskt besluta att besittningen eller det rubbade forhallandet genast skall aterstallas
eller att nadgon annan atgard skall vidtas for att ratta till situationen. Beslutet géller tills nagot
annat bestams.

Stadmning

8 § (22.7.1991/1052)
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Om karomalet inte har avvisats eller forkastats enligt 6 §, skall domstolen utan drojsmal
utfarda stamning.

9 § (22.7.1991/1052)

| stamningen skall svaranden uppmanas att skriftligen avge svaromal. Om det kan antas att ett
muntligt svaromal paskyndar behandlingen av malet eller att svaranden inte kommer att svara
skriftligen, skall han likval uppmanas att avge ett muntligt svaromal vid den muntliga
forberedelsen.

Pa svarandens begaran kan domstolen av sarskilda skal tillata att ett svaromal avges
muntligen i domstolens kansli eller pa platsen for sammantradet fastan svaranden har
uppmanats att avge svaromalet skriftligen.

10 § (30.8.2002/768)

| stamningen skall svaranden uppmanas att i sitt svaromal
1) anméla om han medger eller motsatter sig karomalet,

2) om svaranden motsatter sig karomalet, lagga fram sadana grunder for detta som har
betydelse for avgorandet av malet,

3) i den méan det ar mojligt uppge de bevis som han har for avsikt att lagga fram till stod for
sitt svaromal och vad som skall styrkas med varje bevis,

4) framstalla ett yrkande om ersattning for sina rattegangskostnader, om svaranden anser
detta vara befogat,

5) till svaromalet foga den handling pa grund av vilken svaranden motsétter sig karomalet, i
original eller kopia, och de skriftliga bevis som aberopas i svaromalet, samt

6) gora en eventuell invandning om att domstolen inte kan ta upp malet.

Tingsratten kan dessutom uppmana svaranden att i sitt svaromal yttra sig om nagon sarskild
fraga.

| stdmningen ska svaranden uppmanas att Ilamna uppgifter om hur svarandens lagliga
foretradare eller ombud kan nas och att ocksa uppge den postadress samt en eventuell annan
adress till vilken kallelser, uppmaningar och meddelanden som géller malet kan séandas
(processadress). | stamningen ska meddelas att en handling kan delges parten genom att den
sands till den processadress som parten har uppgett i svaromalet. Svaranden ska ocksa pa
lampligt satt meddela tingsratten hur svaranden sjélv samt vittnen och andra som ska horas
kan nas per telefon och pa nagot annat satt. Om nagon av uppgifterna andras senare, ska
svaranden meddela tingsratten detta utan dréjsmal. (14.5.2010/362)

| stamningen skall dessutom meddelas att ett svaromal som skall avges skriftligen skall
undertecknas av parten eller, om parten inte sjalv har uppsatt det, av den som har gjort det
och att denna skall uppge sitt yrke och sin hemort.
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11 § (22.7.1991/1052)

| stamningen skall meddelas att ett skriftligt svaromal skall tillstallas domstolens kansli inom
den tid efter delgivningen som domstolen har satt ut. Denna tid kan av sérskilda skél
forlangas, om detta begérs innan tiden har 16pt ut.

Om svaranden uppmanas att avge sitt svaromal muntligen, skall domstolen inkalla karanden
samt i samband med stdmningen svaranden till den muntliga forberedelsen. Samtidigt skall
meddelas vilken dag och vid vilket klockslag samt var sammantradet skall hallas.

| stamningen eller kallelsen skall namnas vilken paféljden ar for svaranden, om han inte
avger ett skriftligt svaromal, och for parten, om han inte infinner sig till sammantradet.

12 § (22.7.1991/1052)

Stamningen, stamningsansokan och de bifogade handlingarna skall delges svaranden sa som
stadgas i 11 kap.

De handlingar som har fogats till en stimningsansokan som avses i 3 § behdver dock inte
delges svaranden. | stamningen skall da meddelas att handlingarna finns till paseende for
svaranden vid domstolens kansli och att de pa svarandens begaran sands till honom med
posten. (28.6.1993/595)

Malets avgorande utan fortsatt forberedelse

13 §(22.7.1991/1052)

Om en svarande som har uppmanats att avge skriftligt svaromal i ett mal dar forlikning ar
tillaten

1) inte har avgivit svaromalet inom utsatt tid eller

2) inte i sitt svaromal har uppgett pa vilka grunder han eller hon motsatter sig karomalet eller
endast aberopar en grund som uppenbart saknar betydelse for malets avgorande,

avgors malet utan att forberedelsen fortsatter. Karomalet bifalls harvid genom en tredskodom.
Till den del karanden har avstatt fran karomalet eller detta ar klart ogrundat skall det
forkastas genom dom.

(30.8.2002/768)

Med std av denna paragraf far tredskodom meddelas dven om kéaranden inte har yrkat det.
Stadgande om Iopande forbindelser

14 § (22.7.1991/1052)

Grundar sig karandens yrkande pa ett I6pande skuldebrev, en véxel eller en check, skall
svaranden i stamningen uppmanas att avge skriftligt svaromal, om inte karanden har begart
att svaranden skall uppmanas att svara muntligen vid ett sammantrade.
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Om svaranden i ett mal som namns i 1 mom.
1) inte har avgivit det begarda svaromalet,
2) inte har lagt fram sannolika skal som stod for att svaranden motsatter sig karomalet eller

3) inte har lagt fram en lagakraftvunnen dom, ett I16pande skuldebrev, en vaxel eller en check
som kan anvéndas till kvittning,

avgors malet utan att forberedelsen fortsatter. Karomalet bifalls harvid genom en tredskodom.
Till den del karanden har avstatt fran karomalet eller detta ar klart ogrundat skall det
forkastas genom dom.

(30.8.2002/768)

Det I6pande skuldebrev eller den véxel eller check som yrkandet grundar sig pa skall bifogas
stamningsansokan eller svaromalet i original.

Med stod av denna paragraf far tredskodom meddelas dven om karanden inte har yrkat det.
Fortsatt forberedelse

15 § (30.8.2002/768)

Om malet inte har avgjorts med stod av 13 eller 14 §, skall forberedelsen fortsatta antingen
skriftligen eller muntligen vid ett ssmmantrade (forberedelsesammantrade) eller malet
overforas direkt till huvudférhandling, enligt vad som bestams nedan.

15 a § (30.8.2002/768)

Né&r domstolen fortsatter forberedelsen skriftligen kan den uppmana en part att tillstalla
domstolen en skriftlig utsaga, om den anser detta vara motiverat. Domstolen skall da
bestamma vad parten skall yttra sig om. En part far dock inte uppmanas att inkomma med en
skriftlig utsaga mer &n en gang, om det inte finns sérskilda skal till detta.

15 b § (30.8.2002/768)

Om de i 19 § namnda syftena med férberedelsen har natts vid den skriftliga forberedelsen av
malet sa att det inte ar &ndamalsenligt att fortsatta forberedelsen vid ett
forberedelsesammantrade, kan domstolen 6verfora malet direkt till huvudforhandling efter att
ha gett parterna tillfalle att yttra sig om huruvida de anser att ett forberedelsesammantrade ar
ondadigt.

15 ¢ § (30.8.2002/768)

Vid forberedelsesammantrédet, till vilket domstolen kallar parterna, fortsatter behandlingen
av malet muntligen dar den skriftliga forberedelsen slutade.
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Domstolen skall nar sammantradet inleds redogéra for vad malet géller och for resultatet av
den skriftliga forberedelsen. Dessutom skall domstolen stélla de fragor som &r nédvandiga for
att de i 19 § namnda syftena med férberedelsen skall nas.

Vid sammantradet far parterna inte lasa upp eller lamna in rattegangsskrivelser eller andra
skriftliga utsagor. En part far i sin muntliga framstallning pa ett andamalsenligt satt anvanda
sig av det rattegangsmaterial som har lagts fram vid den skriftliga forberedelsen och anvanda
anteckningar till stéd for minnet.

Domstolen skall forsoka slutfora den muntliga forberedelsen utan dréjsmal vid ett enda
sammantréde.

15 d § (30.8.2002/768)

Forberedelsesammantréadet kan ocksa hallas per telefon eller med hjalp av annan lamplig
informationsférmedling som mojliggor att de som deltar i sammantradet kan tala med
varandra, om detta ar andamalsenligt med hansyn till arten och omfattningen av de fragor
som skall behandlas vid sammantrédet och for att de i 19 § namnda syftena med
forberedelsen skall nas. Harvid tillampas inte bestimmelserna i 12 kap. om avgorande av ett
mal pa grund av en parts utevaro.

16 § (30.8.2002/768)

| samband med kallelsen eller uppmaningen skall en part upplysas om vilken paféljden enligt
12 kap. kan vara, om parten inte ar narvarande vid sammantradet eller inte avger en skriftlig
utsaga. Om en part skall infinna sig till ett sammantrade, skall parten samtidigt meddelas
vilken dag och vid vilket klockslag samt var sammantradet halls.

Forberedelsens syften och innehall (30.8.2002/768)

17 § (22.7.1991/1052)

Domstolen skall genomféra forberedelsen sa att malet kan behandlas utan avbrott vid
huvudférhandlingen.

Parterna skall vid behov ges tillfalle att yttra sig om hur forberedelsen av malet skall ordnas.
(30.8.2002/768)

Forberedelsen skall slutforas utan dréjsmal. En part skall sétta sig in i malet sa val att
behandlingen av malet inte fordrojs pa grund av en underlatelse fran partens sida.
(30.8.2002/768)

18 § (30.8.2002/768)

Domstolen skall under forberedelsen se till att parterna informeras om vilken domare som
ansvarar for forberedelsen av malet och att de far andra nodvandiga upplysningar om hur
behandlingen av malet framskrider. Foljande information skall alltid ges:
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1) karanden skall informeras om att malet har blivit anhangigt och att stamning har utfardats
samt om den utsatta tid inom vilken svaromalet skall ges och en eventuell férlangning av den,
samt

2) parterna skall informeras om att skriftlig utsaga har begarts av motparten och om en
eventuell forlangning av tidsfristen.

Domstolen skall efter det att svaromalet har inkommit utan dréjsmal ge parterna en tidsplan
for behandlingen.

Domstolen kan fullgora de skyldigheter som ndmns i 1 och 2 mom. per telefon eller med
hjélp av annan lamplig informationsférmedling.

Ett skriftligt svaromal eller en skriftlig utsaga skall genast delges de Gvriga parterna.

De meddelanden och den tidsplan som avses i denna paragraf behdver inte ges i ett mal som
avses i detta kapitels 3 § och som med stod av 13 eller 14 § avgors utan att forberedelsen
fortsétter och inte heller i ett ansokningsarende, om det inte har beslutats att behandlingen av
arendet skall fortsétta i den ordning som bestams for behandling av tvistemal.

19 § (22.7.1991/1052)

Vid forberedelsen skall klarlaggas

1) parternas yrkanden och grunderna for dem,

2) vad parterna &r oense om,

3) vilka bevis som kommer att laggas fram och vad som skall styrkas med varje bevis, samt
4) om det finns forutsattningar for forlikning.

20 § (30.8.2002/768)

En part skall vid forberedelsen utan dréjsmal framstalla sina yrkanden och grunderna fér dem
samt yttra sig om vad motparten har framfort. Dessutom skall parten uppge alla bevis som
han vill lagga fram och vad som skall styrkas med varje bevis. Parten skall ytterligare lagga
fram alla skriftliga bevis som han aberopar.

P& motpartens begaran skall en part dessutom meddela om han i sin besittning har ett sadant
skriftligt bevis eller ett sadant féremal som motparten har specificerat tillrackligt ingaende
och som kan ha betydelse for malet.

21 § (30.8.2002/768)

Domstolen skall vid forberedelsen se till att de syften som ndmns i 19 § nas och att parterna
uppger alla omstandigheter som de vill dberopa.
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Om en parts skriftliga eller muntliga utsaga &r oklar eller bristfallig, skall domstolen stélla de
fragor som behovs for att klarlagga saken.

Domstolen skall 6vervaka att sddant som inte hor till malet inte inblandas i det och att
onddiga bevis inte 1aggs fram i det.

22 §(30.8.2002/768)

| ett mal dar forlikning ar tillaten kan domstolen vid behov uppmana en part att inom utsatt
tid fullgora de skyldigheter som ndmns i 20 8 1 mom. vid dventyr att parten inte sedan den

utsatta tiden har 16pt ut far aberopa ett nytt yrkande eller en ny omstandighet eller uppge ett
nytt bevis, om inte parten gor sannolikt att forfarandet har en giltig orsak.

23 § (22.7.1991/1052)

Domstolen kan separat forbereda en sarskild del av malet eller fraga som galler rattegangen.

24 § (30.8.2002/768)

Domstolen skall under forberedelsen gora en skriftlig sammanfattning av parternas yrkanden
och grunderna for dem samt vid behov av bevisen och vad som skall styrkas med varje bevis.

Om malet avgors vid forberedelsen i enlighet med 13, 14 eller 27 § gors ingen
sammanfattning, om det inte finns sérskilda skél till detta.

Sammanfattningen skall géras redan fore forberedelsesammantradet, om den kan anses
frdmja den muntliga forberedelsen. Sammanfattningen skall vid behov kompletteras under
forberedelsen.

Sammanfattningen kan géras muntligen, om en skriftlig sammanfattning kan anses vara
onddig med hansyn till malets art eller omfattning. Dessutom kan en skriftlig sammanfattning
kompletteras muntligen. Om ett tvistigt mal avgors med stod av 27 a § utan att sasmmantréade
halls eller om malet efter den skriftliga forberedelsen 6verfors direkt till huvudférhandling,
skall sammanfattningen goras skriftligen.

Parterna skall ges tillfélle att yttra sig om sammanfattningen.

25 § (22.7.1991/1052)

Under forberedelsen skall fattas beslut om att inhamta sakkunnigutlatanden, lagga fram
skriftliga bevis, forratta syn och vidta andra forberedande atgarder, om det behdvs for att
sékerstdlla att bevisen finns tillgangliga vid huvudférhandlingen samtidigt.

Vid forberedelsen kan dven beslutas att bevis skall upptas utom huvudférhandlingen.

Om en part vill att en atgard som namns i denna paragraf skall vidtas, skall han omedelbart
meddela detta vid forberedelsen.

Forlikning
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26 § (28.6.1993/595)

| mal dar forlikning ar tillaten skall domstolen forsoka fa parterna att inga forlikning.

Da domstolen anser att det for att frimja en forlikning ar befogat, kan den med beaktande av
parternas vilja, malets art och 6vriga omstandigheter ocksa foreldgga parterna sitt forslag till
forlikning.

Avgorande av malet vid forberedelsen

27 § (22.7.1991/1052)

Vid forberedelsen kan

1) ett mal dar forlikning ar tillaten avgoras genom tredskodom eller dom pa de villkor som
namns i 12 kap. eller genom dom till den del kdromalet har medgivits eller karanden har
eftergivit sin talan,

2) forlikning faststallas eller
3) kdromalet avvisas.

Sarskilda stadganden om nar ett mal skall avgoras genom tredskodom eller dom och néar
karomalet skall avvisas pa grund av stamningsansokan eller ett skriftligt svaromal finns i 6,
13 och 14 §88.

27 a § (30.8.2002/768)

Ett tvistigt mal kan avgoras pa basis av enbart skriftlig forberedelse, om malet ar av sadan
natur att dess avgorande inte forutsatter huvudférhandling och om ingen av parterna motséatter
sig att malet avgors genom skriftligt forfarande.

Overforing till huvudférhandling

28 § (22.7.1991/1052)

Né&r de omstandigheter som namns i 19 § har retts ut vid forberedelsen eller nar det av andra
skal inte langre &r andamalsenligt att fortsatta denna, skall domstolen forklara den avslutad
samt 6verfora malet till huvudforhandling. Domstolen skall faststélla en tidpunkt for
huvudfaérhandlingen och kalla parterna till den sa som 11 kap. stadgar. Parterna skall beredas
tillfalle att yttra sig om tiden for huvudférhandlingen, om detta &r mojligt utan ol&dgenhet.

| samband med kallelsen skall parterna underrattas om den paféljd som stadgas i 12 kap. for
den hé&ndelse att en part inte instéller sig vid domstolen. Samtidigt skall meddelas vilken dag
och vid vilket klockslag samt var huvudférhandlingen halls.

Om en part eller hans lagliga foretradare personligen skall vara nérvarande vid
huvudférhandlingen och det av hans beteende kan slutas att han inte kommer att folja
uppmaningen, far domstolen besluta att han skall hamtas till férhandlingen.


http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a28.6.1993-595
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1052
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a30.8.2002-768
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1052

29 § (22.7.1991/1052)

Om en part vid huvudférhandlingen vill 1agga fram ett bevis som han inte har uppgett vid
forberedelsen, skall han utan drojsmal tillkannage domstolen detta och samtidigt meddela vad
som skall styrkas med beviset och orsaken till att han inte har lagt fram det vid forberedelsen.

30 § (22.7.1991/1052)

For att behandla en fraga som far avgoras separat kan huvudférhandling sattas ut &ven om
forberedelsen inte dnnu har avslutats till 6vriga delar. Pa samma séatt kan forfaras ocksa nar
det galler en rattegangsfraga.

6 kap (22.7.1991/1052)

Huvudforhandling i tvistemal
Huvudférhandling

1§(22.7.1991/1052)

Den domare som har lett forberedelsen av malet skall vara ordférande eller ledamot i
domstolen vid huvudférhandlingen, om det inte finns nagot hinder.

Om domstolen pé grund av bristande domférhet maste ta in en ny medlem under pagaende
huvudforhandling, skall en ny huvudforhandling hallas.

Da malet behandlas av en domstol som ar sammansatt enligt 2 kap. 3 §, behover inte ny

huvudfoérhandling hallas om den nya medlemmen har varit narvarande under hela
huvudférhandlingen.

2 §(12.6.2015/732)

Vid huvudforhandlingen ska, om inte domstolen beslutar annat, malet behandlas i foljande
ordning:

1) nar sammantradet inleds ska domstolen i ett sammandrag kort redogéra for resultatet av
forberedelsen och forhora sig om huruvida de yrkanden som framstéllts vid forberedelsen
fortfarande motsvarar parternas uppfattning,

2) parterna ska i tur och ordning motivera sin uppfattning och yttra sig om de grunder som
motparten har anfort,

3) domstolen ska ta upp bevis, samt
4) parterna ska slutfora sin talan.

2 a§(28.6.1993/595)
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Domstolen skall 6vervaka att klarhet och ordning iakttas i behandlingen av malet. Domstolen
kan ocksa besluta att fristdende fragor i malet eller fristdende delar av det skall behandlas
separat.

Domstolen skall ocksa 6vervaka att malet blir grundligt behandlat och att sddant som inte hor
till malet inte inblandas i det. Om en parts framstallning befinns vara oklar eller ofullstandig,
skall domstolen stélla honom de fragor som behdvs for att klarlagga tvistepunkterna.

3 §(30.8.2002/768)

Huvudforhandlingen dr muntlig. En part far inte lasa upp eller lamna in nagon skriftlig utsaga
till domstolen eller i 6vrigt framstalla saken skriftligen.

En part far dock ur en handling lasa upp sitt yrkande samt direkta hanvisningar till rattspraxis
och den juridiska litteraturen liksom &ven till sadana handlingar som &r svara att férsta om de
laggs fram endast muntligen. Dessutom far parten anvanda anteckningar till stod for minnet.

Vid huvudforhandlingen far den skriftliga sammanfattning som gjorts vid forberedelsen
anvandas som stod pa ett andamalsenligt satt.

4§ (22.7.1991/1052)

Om en part vid huvudfoérhandlingen framfor andra yrkanden eller grunder &n vid
forberedelsen eller forklarar att han inte kan eller vill yttra nagonting i saken, skall domstolen
vid behov pa basis av handlingarna redogdra for vad parten har yttrat vid forberedelsen.
(30.8.2002/768)

Om huvudférhandlingen halls utan att en part &r narvarande, skall domstolen pa basis av
handlingarna till behovliga delar redogora for vad den franvarande parten har lagt fram i
saken.

58§ (22.7.1991/1052)

Malet skall vid huvudforhandlingen behandlas i ett sammanhang.

Om huvudférhandlingen inte kan hallas inom en dag, far sammantradet avbrytas.
Sammantradet skall om mojligt fortséttas under dagar som foljer p& varandra. Ar detta inte
mojligt, skall malet behandlas under minst tva vardagar i veckan, om inte behandlingen skjuts
upp med stod av 10 8. (31.3.2006/244)

| ett omfattande eller svart mal kan huvudférhandlingen avbrytas for hogst tre vardagar for att
parterna skall kunna forbereda sig for att slutfora sin talan muntligen enligt 2 8 1 mom. 5
punkten. (11.7.1997/690)

6 § (22.7.1991/1052)

Nar huvudforhandlingen inleds skall domstolen utreda om malet kan tas upp till slutlig
behandling.

Huvudforhandlingen far inte inledas samt skall installas och utsattas till en annan dag, om
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1) en part som personligen skall vara narvarande har uteblivit,
2) nagon annan vars personliga narvaro ar nodvandig har uteblivit, eller om
3) det finns nagot annat hinder for att ta upp malet till slutlig behandling.

7 §(22.7.1991/1052)

Huvudforhandlingen far inledas fastan det foreligger ett hinder som ndmns i 6 § 2 mom., om
det finns skal att anta att behandlingen av malet inte behover skjutas upp trots hindret.

Aven om handlaggningen maste skjutas upp med stod av 10 § far huvudférhandlingen inledas
trots hindret, om det kan antas att ny huvudforhandling inte beh6ver hallas av det skal som
anges i 11 § och uppskovet inte medfor nagon olagenhet for behandlingen av malet.

Bestdmmelser om bevisupptagning vid en huvudfdrhandling som avses i denna paragraf trots
en parts utevaro finns i 17 kap. 55 8. (12.6.2015/732)

8 § (12.6.2015/732)

Bestdmmelser om bevisupptagning utom huvudfoérhandlingen trots att huvudférhandlingen
har stallts in och om upptagning av bevisningen pa nytt finns i 17 kap.

9 § (30.8.2002/768)

| ett mal dar forlikning ar tillaten far en part inte vid huvudférhandlingen aberopa en
omstandighet som parten inte har aberopat vid forberedelsen, om inte parten gor sannolikt att
forfarandet har en giltig orsak.

| ett mal dar forlikning ar tillaten far en part inte vid huvudforhandlingen aberopa bevis som
parten inte har aberopat vid forberedelsen, om det inte kan antas att partens forfarandet har en
giltig orsak. Nya bevis kan dock tas upp, om parterna samtycker till det.

10 § (22.7.1991/1052)

Har huvudforhandlingen inletts, far den uppskjutas endast om

1) den har inletts med stdd av 7 §,

2) domstolen har fatt kinnedom om ett nytt viktigt bevis som kan tas upp forst senare, eller
om

3) det pa grund av en of6rutsebar omstandighet eller av nagon annan viktig anledning &ar
nodvandigt.

Da huvudforhandlingen skjuts upp skall domstolen samtidigt bestamma nar behandlingen av
malet skall fortsatta och meddela parterna vilken paféljden enligt 12 kap. &r av att en part
uteblir fran forhandlingen.

11 § (22.7.1991/1052)
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Om huvudférhandlingen har uppskjutits en eller flera ganger med mer an sammanlagt 14
dagar, skall en ny huvudférhandling hallas.

Aven om malet har varit uppskjutet mer an 14 dagar behéver ingen ny huvudforhandling
hallas, om det med hansyn till malets art av sérskilda skal anses onddigt och om det kan anses
att huvudforhandlingen har hallits i ett ssmmanhang trots uppskovet och avbrottet. En ny
huvudfoérhandling skall dock alltid hallas nar huvudférhandlingen har uppskjutits mer &n
sammanlagt 45 dagar.

12 §(22.7.1991/1052)

Vid en ny huvudférhandling skall malet behandlas pa nytt. Bevisning som har upptagits
tidigare skall upptas pa nytt till den del detta anses ha betydelse for malet och det inte finns
nagot hinder for bevisupptagningen. | 6vriga fall skall domstolen i behovlig omfattning ta del
av bevisningen pa basis av rattegangsmaterialet fran den tidigare huvudférhandlingen.

13 § (22.7.1991/1052)

Domstolen kan besluta att malet eller en del av det skall forberedas pa nytt for
huvudférhandling samt meddela ndrmare foreskrifter om forberedelsen.

14 § (22.7.1991/1052)

Om domstolen sedan huvudfdrhandlingen har avslutats anser det nddvéndigt att komplettera
behandlingen av ndgon enskild fraga innan malet avgors och om den fraga som
kompletteringen géller ar enkel eller av liten betydelse, far domstolen komplettera
behandlingen genom att begara en skriftlig utsaga av parterna. | 6vriga fall kan behandlingen
kompletteras genom att en fortsatt eller ny huvudférhandling halls i malet.

15 § (30.8.2002/768)
15 § har upphdvts genom L 30.8.2002/768.

16 § (30.8.2002/768)
16 § har upphavts genom L 30.8.2002/768.

17 § (30.8.2002/768)
17 § har upphavts genom L 30.8.2002/768.

18 § (30.8.2002/768)
18 § har upphavts genom L 30.8.2002/768.

7 kap (30.5.1980/396)

Om sakringsatgarder (22.7.1991/1065)

1§ (15.6.2007/707)
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Om sokanden visar sannolika skal for att han har en fordran for vilken motparten kan alaggas
betalningsskyldighet genom ett avgorande enligt 2 kap. 2 § i utsdkningsbalken (705/2007)
och det ar fara for att motparten gommer, forstor eller dverlater sin egendom eller gor nagot
annat som aventyrar sokandens fordran, far domstolen bestimma att motpartens lésa eller
fasta egendom skall beldaggas med kvarstad i den utstrackning som behdvs for att fordran
skall kunna sakerstéllas.

2 §(15.6.2007/707)

Det far ocksa bestdmmas att ett foremal eller viss annan egendom som finns i motpartens
besittning skall beldggas med kvarstad, om sokanden visar sannolika skél for att han har
battre ratt till foremalet eller egendomen och denna ratt kan styrkas genom ett avgorande
enligt 2 kap. 2 8 i utsokningsbalken och det ar fara for att motparten gommer, forstor eller
overlater foremalet eller egendomen eller gor ndgot annat som aventyrar sokandens rétt.

3 § (15.6.2007/707)

Om sokanden visar sannolika skal for att han har ndgon annan ratt gentemot motparten &n
vad som nd&mns i 1 eller 2 8 och den kan styrkas genom ett avgdrande enligt 2 kap. 2 § i
utsokningsbalken, och det ar fara for att motparten genom att gora, paborija eller underlata
nagot eller pa nagot annat satt forhindrar eller forsvagar sékandens mojligheter att gora sin
ratt gallande eller vasentligen minskar dess varde eller betydelse, far domstolen

1) vid vite forbjuda motparten att gora eller paborja nagot,
2) vid vite forelagga motparten att gra nagot,
3) berattiga sokanden att gora eller lata gora nagot,

4) bestdamma att motparten tillhérig egendom skall 6verlamnas i en sysslomans besittning och
forvaltning, eller

5) bestamma om andra atgarder som behdvs for att trygga sokandens ratt.

Nar domstolen beslutar om att meddela ett sadant forbud eller forelaggande som avses i 1
mom. skall den ta hdnsyn till att motparten inte orsakas oskélig oldgenhet med beaktande av
det intresse som skall tryggas.

For att ett forbud eller forelaggande enligt 1 mom. skall trada i kraft kravs att skanden
ansoker om verkstallighet av sakringsatgarden enligt 8 kap. i utsékningsbalken.

4§ (31.1.2013/119)

Angaende sakringsatgarder enligt detta kapitel beslutar de allmanna domstolarna pa ansokan.
Arenden som avser sikringsatgarder handlaggs av den domstol dér rattegangen i den
huvudsak som géller sokandens yrkande eller rattighet &r anhangig. Om behandlingen av
huvudsaken har avslutats och den tid inom vilken &ndring ska sdkas inte har 16pt ut, ska
arendet som galler sakringsatgarden handlaggas av den domstol som senast behandlade
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huvudsaken. Om en réattegang inte ar anhangig, avgors fragan om behorig domstol enligt 10
kap.

Om en allmén domstol inte &r behdrig att behandla en huvudsak som avses i 1 mom., fattas
beslut om sakringsatgarden av tingsratten pa motpartens hemort eller pa den ort dar
egendomen eller en betydande del av den finns eller dar syftet med sékringsatgarden annars
kan nas.

Med avvikelse fran det som foreskrivs i 1 och 2 mom. ska marknadsdomstolen besluta om en
sakringsatgard, om huvudsaken ar ett tvistemal som hor till marknadsdomstolens behdrighet
enligt nagon lag som avses i 1 kap. 4 § 1 mom. 1-10, 13 eller 15 punkten eller i 2 mom. i
lagen om rattegang i marknadsdomstolen (100/2013) eller ett drende som avses i 1 kap. 6 § 2
mom. 1 punkten i den lagen och en rattegang i huvudsaken pagar i marknadsdomstolen eller
handlaggningen i marknadsdomstolen har avslutats och tiden for &ndringssdkande inte har
I6pt ut. Marknadsdomstolen ska besluta om sakringsatgarden ocksa nar rattegang i
huvudsaken &nnu inte har inletts.

Med avvikelse fran det som foreskrivs i 1 och 2 mom. ska marknadsdomstolen besluta om en
sakringsatgard ocksa nar huvudsaken &r ett tvistemal som avses i 1 kap. 5 § i lagen om
rattegang i marknadsdomstolen och en réattegang i huvudsaken pagar i marknadsdomstolen
eller handl&aggningen av huvudsaken i marknadsdomstolen har avslutats och tiden for
andringssokande inte har 16pt ut.

Vid sidan av marknadsdomstolen handlagger dven den enhetliga patentdomstol som avses i
det i Bryssel den 19 februari 2013 ingangna avtalet om en enhetlig patentdomstol (2013/C
175/01) arenden som galler sékringsatgarder betraffande europeiska patent pa det satt som
anges i det avtalet. (8.1.2016/24)

5 mom. har tillfogats genom L 24/2016, som trader i kraft genom forordning.

Marknadsdomstolen far inte besluta om en sékringsatgard, om ett mal som géller

sakringsatgarden eller en huvudsak som galler den pagar i den enhetliga patentdomstolen.
Marknadsdomstolen far inte heller besluta om en sdkringsatgard som enligt avtalet om en
enhetlig patentdomstol omfattas av den enhetliga patentdomstolens exklusiva behdrighet.

(8.1.2016/24)

6 mom. har tillfogats genom L 24/2016, som tréder i kraft genom forordning.

Bestammelser om kvarstad pa fartyg samt om behorig domstol i vissa fall finns i 4 och 21
kap. i sj6lagen (674/1994).

5§ (22.7.1991/1065)

Anstkan om en sakringsatgard skall goras skriftligen. Om atgarden hanfor sig till en
anhangig rattegang, far ansékan goras muntligen vid det sammantréade dar huvudsaken
behandlas. Ansokan skall behandlas i bradskande ordning.

En ansokan far inte godkannas utan att motparten har getts tillfalle att bli hérd. Om det finns
risk for att avsikten med sakringsatgarden annars dventyras, far domstolen dock pa begéran
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av sokanden meddela ett interimistiskt beslut om sakringsatgarden utan att ge motparten
tillfalle att bli hord. Beslutet galler tills nagot annat bestams.

| vrigt skall vid behandlingen av drenden som géller sakringsatgarder i tillampliga delar
iakttas vad som stadgas om behandling av en fraga som galler rattegang.

6§ (22.7.1991/1065)

Nar en ansokan enligt 5 § 1 mom. har bifallits skall sékanden inom en manad fran det att
beslutet gavs vacka talan i huvudsaken vid domstol eller fa huvudsaken prévad genom ett
annat forfarande som kan leda till ett verkstallbart beslut enligt 2 kap. 2 § i utsékningsbalken.
Om en sakringsatgard for att garantera en fordran géller en fastighet som utgor pant for
sokandens fordran som inte har forfallit till betalning, réknas den frist som ndmns i detta
moment fran forfallodagen. Har talan inte vackts eller arendet inte anhangiggjorts inom
foreskriven tid eller avskrivs detta, aterkallas sakringsatgarden enligt 8 kap. 4 § i
utsokningsbalken. (15.6.2007/707)

Om en skiljedom av skél som ar oberoende av sokanden inte har kunnat meddelas eller om
skiljedomen é&r ogiltig eller upphavs, skall talan véckas eller drendet anh&ngiggoras vid det
aventyr som namns i 1 mom. inom en manad efter att sokanden har fatt vetskap om hindret
for skiljemannaforfarandet eller om att en myndighet har konstaterat att skiljedomen &r
ogiltig eller, ifall skiljedomen upphéavs, inom en manad efter att domstolens beslut har vunnit
laga kraft.

Nar domstolen bifaller en ansokan om en sékringsatgard skall den meddela s6kanden hur han
enligt denna paragraf skall forfara for att sakringsatgarden inte skall aterkallas.
(15.6.2007/707)

7 § (15.6.2007/707)

Domstolen kan pa ansokan befria sokanden fran att stalla sakerhet enligt 8 kap. 2 § i
utsokningsbalken, om domstolen finner att sokanden inte formar gora det och om hans rtt
kan anses uppenbart grundad.

8 § (22.7.1991/1065)

Finns orsaken till att ett beslut om en sékringsatgard har fattats inte langre, skall atgér- den
aterkallas.

Om aterkallelsen beslutar pa yrkande av en part den domstol eller den i 6 § 1 mom. asyftade
myndighet som behandlar huvudsaken. Behandlas huvudsaken inte av en domstol eller har
namnd myndighet, skall den domstol som forst har beslutat om sakringsatgarden pa ansokan
besluta om aterkallelsen.

Bestammelser om aterkallelse av verkstélligheten av beslut om sékringsatgéarder genom
beslut av en utméatningsman finns i 8 kap. 4 § i utsokningsbalken. (15.6.2007/707)

9 §(22.7.1991/1065)
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Nér en domstol eller en myndighet som avses i 6 § 1 mom. avgor huvudsaken skall den
samtidigt bestdamma hur lange en sékringsatgard skall vara i kraft. Om talan forkastas eller
avvisas, kan det samtidigt bestammas att sakringsatgarden atergar forst efter att avgorandet i
huvudsaken har vunnit laga kraft. Aterkallas talan, skall det bestammas att sékringsatgérden
atergar.

10 § (22.7.1991/1065)

For kostnaderna for verkstallighet av en sakringsatgard svarar i forsta hand den som har
ansokt om atgarden. | samband med behandlingen av huvudsaken avgors pa yrkande av en
part vem som slutligt skall sta for kostnaderna for ansékan om och verkstallighet av
sakringsatgarden.

11 § (22.7.1991/1065)

En so6kande som i onddan har utverkat en sakringsatgard skall ersatta motparten den skada
som sékringsatgarden och verkstalligheten av den har orsakat honom samt kostnaderna i
saken.

12 § (22.7.1991/1065)

Talan om kostnadsersattning enligt 10 § i de fall da huvudsaken inte har anhangiggjorts i
enlighet med 6 § 1 mom. samt ersattning enligt 11 8 for skador och kostnader ska vackas vid
den tingsratt som &r behorig att prova ett karomal som avses i 6 § eller, om talan inte ska
behandlas av en tingsratt, vid tingsratten pa den ort dar motparten ska svara i ett sadant
tvistemal eller dar sakringsatgarden har verkstéllts. I de mal och drenden som avses i 4 § 3
och 4 mom. ska talan om erséattning for kostnader enligt 10 § i de fall d& huvudsaken inte har
anhéngiggjorts i enlighet med 6 § 1 mom. samt talan om ersattning enligt 11 § for skador och
kostnader dock vackas vid marknadsdomstolen. (31.1.2013/119)

Talan om ersattning for skador och kostnader skall vid dventyr av att taleratten gar forlorad
véckas inom ett ar efter att sakringsatgarden aterkallades eller, om besvar dver beslutet om
atgarden annu inte har avgjorts, inom ett ar efter att arendet har avgjorts slutligt. Karanden
skall utan dréjsmal bevisligen underratta utmatningsmannen om att talan har vackts.

13 § (15.6.2007/707)

Bestammelser om verkstallighet av beslut som avses i detta kapitel och om aterkallande av
verkstéllighet finns i 8 kap. i utsdkningsbalken. N&r domstolen beslutar godké&nna en ansdkan
om kvarstad enligt 1 eller 2 § i detta kapitel, kan den vid behov bestdmma att viss egendom
skall besittas och vardas av en syssloman samt aven i évrigt vid behov meddela narmare
foreskrifter om verkstalligheten nar den beslutar om en sékringsatgard enligt 1, 2 eller 3 8.

Vad som foreskrivs i 1 mom. galler i tillampliga delar ocksa verkstalligheten av ett
interimistiskt beslut om en sakringsatgard enligt 5 § 2 mom.

14 § (22.7.1991/1065)

| ett beslut som galler en sdkringsatgard kan andring aven sokas sarskilt. Sokande av andring
forhindrar inte verkstallighet, om inte den domstol som behandlar andringsansdkan forbjuder
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eller avbryter den. Om en lagre domstol har avslagit eller avvisat en ansokan om
sakringsatgard, far den domstol som be- handlar andringsansokan vid behov genast
interimistiskt besluta om sékringsatgarden tills nagot annat bestams.

Andring far inte sokas i ett avgérande som galler en interimistisk sakringsatgard.

8 kap (30.8.2002/768)

Behandling av ansékningsarenden

1§ (30.8.2002/768)

Ett ansokningsarende anhangiggors genom en skriftlig ansdkan som tillstalls tingsrattens
kansli. Ansokan far géras muntligen, om saken tydligt framgar av de ingivna handlingarna.
Ett ansokningsérende kan ocksa anhangiggoras vid tingsrattens sammantrade.

Bestammelserna i detta kapitel tillampas ocksa pa behandling i tingsratten av sadana
ansokningsarenden som tingsratten kan ta upp efter anmalan eller sjalvmant.

Ett arende blir anh&ngigt nar ansokan inges till kansliet eller vid sammantréde.

2 §(30.8.2002/768)

| ansokan skall uppges sokandens preciserade yrkande eller den atgard som begérs. Dessutom
skall i ansdkan vid behov uppges

1) de omstandigheter som yrkandet eller den begarda atgarden grundar sig pa,

2) de bevis som sokanden har for avsikt att lagga fram till stod for sitt yrkande eller den
begarda atgarden och vad som skall styrkas med varije bevis,

3) ett yrkande om ersattning for rattegangskostnaderna, samt

4) pa vilka grunder domstolen ar behorig.

Till ansokan skall fogas de skriftliga bevis som sokanden aberopar.

| ansokan skall &ven lamnas de upplysningar som avses i 5 kap. 2 § 2 mom. Ansokan skall
undertecknas av sékanden eller, om denne inte sjalv har uppsatt den, av den som har gjort

det. Denna person skall samtidigt uppge sitt yrke och sin boningsort.

3 §(30.8.2002/768)

Ett ansokningsarende behandlas skriftligen i kansliet eller muntligen vid ett sammantrade for
ansokningsarenden.

Ett ansokningsarende skall behandlas vid ett sammantréade for ansokningsarenden, om nagon
som har del i saken, ett vittne eller nagon annan skall horas personligen i saken.
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Ett tvistigt ansokningsarende skall behandlas vid ett sammantrade for ansékningsérenden, om
nagon som har del i saken yrkar det eller om tingsratten anser att utredningen av arendet eller
en del av det kréaver att drendet behandlas vid ett sddant sammantrade.

4§ (5.12.2008/811)

Behandlingen av ett ansokningsarende ska fortsatta pa det sétt som foreskrivs for
handlaggningen av tvistemal, om arendet &r tvistigt och

1) géller samlevnadens upphérande, dktenskapsskillnad eller underhall for make,
2) galler vardnad om barn, umgangesratt eller underhall for barn,

3) géller adoption, eller

4) ar ett darende som avses i lagen om formyndarverksamhet (442/1999).

| andra tvistiga ansékningsarenden far tingsratten besluta att behandlingen ska fortsatta pa det
satt som foreskrivs for handlaggningen av tvistemal.

Bestammelserna i 7 § om foljderna av forsummelser fran den som har del i saken och
bestdimmelserna i 10 § om avgorandet av drenden ska iakttas oberoende av hur ett arende
behandlas.

5§ (30.8.2002/768)

Om nagon som har del i saken skall ges tillfélle att bli hord i ett ansokningsarende, skall
tingsratten uppmana denne att avge en skriftlig utsaga med anledning av ansdkan. Om det
kan antas att en muntlig utsaga paskyndar behandlingen av drendet, kan den som har del i
saken uppmanas att avge sin utsaga muntligen vid sammantrédet fér ans6kningsarenden.

6 § (30.8.2002/768)

Den som har del i saken skall uppmanas att i sin utsaga meddela hur han staller sig till
ansokan eller den begarda atgarden. Dessutom skall den som har del i saken uppmanas att vid
behov

1) lagga fram de grunder pa vilka han motsétter sig ansékan eller atgarden,

2) uppge de bevis som han har for avsikt att ldgga fram och vad som skall styrkas med varje
bevis,

3) framstalla ett yrkande om ersattning for sina rattegangskostnader,
4) till utsagan foga de skriftliga bevis som aberopas, samt

5) gbra en invandning om att domstolen inte kan ta upp arendet.
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Den som har del i saken skall ocksa uppmanas att Iamna de upplysningar som avses i 5 kap.
10 § 3 mom. Utsagan skall undertecknas av den som har avgett det eller, om han inte sjalv
har uppsatt utsagan, av den som har gjort det. Denna person skall samtidigt uppge sitt yrke
och sin boningsort.

7 § (30.8.2002/768)

Om s6kanden inte foljer domstolens uppmaning att avge en skriftlig utsaga eller om
sokanden uteblir fran sammantradet for ansokningséarenden, skall drendet avskrivas.

Om nagon annan som har del i saken inte foljer domstolens uppmaning att avge en skriftlig
utsaga eller uteblir fran ett ssmmantrade for ansokningsarenden som han eller hon inte har
alagts att narvara vid personligen, kan arendet handlaggas och avgoras trots underlatelsen.

8 § (30.8.2002/768)

Vid sammantradet for ansokningséarenden kan drendet ocksa behandlas sa att endast nagon
eller nagra fragor utreds. Till sammantréadet kallas de av de delaktiga som behandlingen
géller. Behandlingen kan efter sammantradet fortsatta i kansliet eller vid ett nytt
sammantréde.

9 § (30.8.2002/768)

Ett ansokningsérende och ett tvistemal kan behandlas vid samma rattegang, om de har
anknytning till varandra och om de utan olédgenheter kan behandlas tillsammans.

Ett ansokningséarende kan behandlas i samband med ett brottmal, om de har anknytning till
varandra och om de utan olédgenheter kan behandlas tillsammans.

10 § (30.8.2002/768)

Ett ansokningsérende avgors genom beslut eller genom vidtagande av nagon annan atgard
som avses i ansokan.

Beslutet uppsatts som en sarskild handling. Beslutet skall innehalla domstolens namn, datum
och ort for beslutet, namnen pa dem som har del i saken, en kort redogorelse for drendet,
motiveringen, de tillampade lagrummen och det slutresultat som domstolen har kommit till.
Om ansokan bifalls och drendet inte har varit tvistigt och det inte finns nagra andra sarskilda
skal till att uppsitta ett fullstandigt beslut, behdver beslutet varken innehalla en redogorelse
for arendet eller motivering.

Om arendet avgors genom en sadan atgard som namns i anskan, ges ett intyg over detta. Ett
sadant intyg samt ett beslut i vilket varken ingar en redogorelse for arendet eller motivering
kan ocksa skrivas pa eller fogas till ansokningen eller en handling som utgor grunden for den.

11 § (30.8.2002/768)

Avgorande i ett ansokningsarende ges i kansliet eller avkunnas vid sammantréde. | ett arende
som behandlats vid sammantrade och som &r omfattande eller komplicerat far beslutet ocksa
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ges i kansliet, om det inte pa grund av dverlaggning i domstolen eller uppsattandet av beslutet
kan avkunnas sa snart behandlingen har avslutats.

| kansli skall beslut ges senast den fjortonde dagen efter det behandlingen i kansliet eller vid
sammantréde avslutades. Den som har del i saken och som &r narvarande nar behandlingen
avslutas skall upplysas om den dag da beslutet kommer att ges. Den som har del i saken och
som inte &r narvarande nar behandlingen avslutas skall i god tid innan beslutet ges skriftligen
underrattas om den dag da beslutet kommer att ges, om ansokningséarendet har avgjorts pa
annat satt an sokanden eller ndgon annan som har del i saken har begart.

Nar ndgon som har del i saken, enligt 2 mom. skall underrattas om den dag da beslutet ges,
skall beslutet fran och med denna dag finnas tillgangligt i kansliet.

12 § (30.8.2002/768)

Sokanden ges som expedition en kopia av beslutet eller ett intyg 6ver den vidtagna atgarden.

13 § (30.8.2002/768)

Vid behandlingen av ans6kningsarenden géller i 6vrigt i tillampliga delar vad som bestdms
om behandling av tvistemal.

14 § (30.8.2002/768)

Om det i ndgon annan lag finns en bestammelse som avviker fran bestdmmelserna om
forfarandet i detta kapitel, skall denna iakttas. En bestammelse enligt vilken ett &rende skall
behandlas vid sammantrade skall dock iakttas endast om arendet ocksa enligt detta kapitel
skall behandlas vid sammantréde.

9 kap (22.7.1991/1052)

Rattegangsskrifter

1§(22.7.1991/1052)

Om uppgifter, bilagor och underskrifter i en skrivelse som skall lamnas till domstolen géller i
tillampliga delar vad som stadgas om stamningsansokan i 5 kap. 2 8.

2 §(22.7.1991/1052)

Skall en skrivelse eller nagon annan handling delges nagon, skall parten till handlingen foga
de kopior som behovs for delgivningen.

Lamnar en part inte domstolen de kopior som ndmns i 1 mom., skall domstolen se till att
handlingen kopieras pa partens bekostnad. (28.6.1993/595)

3§(11.7.1997/690)

Stamningsansokningar, svaromal, skriftliga utsagor som domstolen har begart och 6vriga
handlingar som en part eller nagon annan vill lagga fram, eller en handling som han tillstaller
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domstolen for delgivning, far tillstéallas tingsratten ocksa med posten eller genom bud. Da
skall i tillampliga delar iakttas lagen om insandande av vissa handlingar till domstolar

(248/65).
10 kap (13.3.2009/135)

Om forum i tvistemal
Allmant forum

1§ (13.3.2009/135)

Ett yrkande mot en fysisk person prévas av den tingsratt inom vars domkrets personen i fraga
har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

2 §(13.3.2009/135)

Ett yrkande mot ett bolag, en férening, en stiftelse eller nagon annan privatrattslig juridisk
person eller mot nagon annan offentligrattslig juridisk person &n staten eller en kommun
provas av den tingsratt inom vars domkrets den juridiska personen har sitt hemvist eller sin
huvudsakliga forvaltning.

Ett yrkande mot staten provas av den tingsrétt inom vars domkrets den statliga myndighet
som for statens talan finns.

Ett yrkande mot en kommun prévas av den tingsratt inom vars domkrets kommunen finns.
Alternativa forum

3§(13.3.2009/135)

Ett arende som galler verksamheten vid en juridisk persons filial, avdelning, representation
eller nagot annat motsvarande verksamhetsstalle eller en enskild naringsidkares
verksamhetsstélle och dar den juridiska personen eller naringsidkaren ar svarande kan aven
provas av den tingsratt inom vars domkrets verksamhetsstallet finns.

4 § (13.3.2009/135)

Ett yrkande mot staten kan &ven provas av den tingsratt inom vars domkrets k&randen har sitt
hemuvist eller sin vanliga vistelseort.

5§ (13.3.2009/135)

Ett yrkande som en konsument med stdd av konsumentskyddslagstiftningen framstaller mot
en naringsidkare kan &ven provas av den tingsratt inom vars domkrets konsumenten har sitt
hemuvist eller sin vanliga vistelseort.

6§ (13.3.2009/135)
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Ett arende som galler arbetsavtal kan dven prévas av den tingsratt inom vars domkrets arbetet
normalt utfors. Om arbetet normalt inte utfors inom en och samma domkrets, kan en
arbetstagares yrkande mot arbetsgivaren dven prévas av den tingsratt inom vars domkrets den
arbetsgivare som anstéllde arbetstagaren har sitt verksamhetsstalle.

7 §(13.3.2009/135)

Ett arende som galler annat skadestand &n ett sadant som grundar sig pa avtalsforhallande kan
aven prdvas av den tingsratt inom vars domkrets den skadevallande handlingen foretogs eller
den forsummade handlingen borde ha foretagits eller skadan uppkom.

Ett i 1 mom. avsett arende kan &ven provas av den tingsratt inom vars domkrets den som
yrkar pa ersattning har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort, om yrkandet grundar sig pa

1) trafikforsakringslagen (279/1959),

2) patientskadelagen (585/1986),

3) produktansvarslagen (694/1990),

4) lagen om miljoskadeforsakring (81/1998),
5) lagen om ansvar i spartrafik (113/1999).

8 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler fast egendom kan dven prévas av den tingsratt inom vars domkrets
egendomen finns.

Med ett arende som galler fast egendom avses ett &rende som géller
1) dganderatten till fast egendom,

2) pantrétt i fast egendom, indrivning av en fordran s att betalning enbart eller vid sidan av
ett personligt fordringsansprak soks ur fast egendom som é&r intecknad eller annars utgor pant
for fordran, eller ratten till inkomst och formaner av fast egendom,

3) arrenderatt eller annan hyresrétt eller besittningsratt eller annan nyttjanderétt till fast
egendom eller 16sgorningsratt, inlosningsratt, forkopsratt eller nagon annan rattighet som
géller fast egendom,

4) ersattning for skada som orsakats pa fast egendom eller for olovligt nyttjande av fast
egendom,

5) ersattning for havning av ett kop av fast egendom eller for ett ogiltigt kop, eller ett yrkande
pa nedsattning av kopeskillingen eller pa betalning av obetald kopeskilling eller nagot annat
motsvarande arende,
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6) ett yrkande pa betalning av arrende eller hyra, bolagsvederlag eller nagot annat vederlag
eller nagon annan motsvarande fordran.

9 § (13.3.2009/135)

Ett yrkande pa underhallsbidrag kan &ven provas av den tingsratt inom vars domkrets den
som yrkar pa eller far underhallsbidrag har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

10 § (13.3.2009/135)

Om en karande vécker flera karomal mot samma svarande, kan de alla prévas av den tingsratt
dar svaranden enligt lagen &r skyldig att svara pa nagot av dem, om karomalen vécks
samtidigt och stoder sig pa vasentligen samma grund.

Om karomal vacks mot olika svarande, kan de alla provas av den tingsratt dar nagon av
svarandena enligt lagen ar skyldig att svara, om karomalen véacks samtidigt och stoder sig pa
vasentligen samma grund.

Om flera personer genom den dom som meddelas endast tillsammans kan alaggas de
skyldigheter som yrkas i ett karomal, kan kdromalet prévas av den tingsratt dar nagon av dem
enligt lagen &r skyldig att svara.

Ett genkaromal som avses i 18 kap. 3 § och ett karomal som avses i 4 och 5 § i ndmnda
kapitel kan provas av den tingsratt dar huvudkaromalet ar anhangigt, ocksa om det av skal
som anges i 7 § 2 mom. i namnda kapitel inte handlaggs i samma rattegang som
huvudkéaromalet.

Exklusiva forum

11 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler &ktenskapsskillnad, samlevnadens upphdrande, ett dktenskaps giltighet
eller annan avvittring an sadan som forrattas efter en makes dod provas av den tingsratt inom
vars domkrets nagondera maken har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

11 a § (14.1.2011/29)

Ett drende som galler gottgorelse, atskiljande av egendom eller klander av atskiljande eller
gottgorelseavgorande enligt lagen om uppldsning av sambors gemensamma hushall
(26/2011) provas av den tingsratt inom vars domkrets ndgondera av samborna har sitt
hemvist eller sin vanliga vistelseort. Om &rendet inleds efter den ena sambons dod, tillampas
dock 17 § i detta kapitel.

12 §(13.3.2009/135)

Ett arende som galler faststéllande av faderskap prévas av den tingsratt inom vars domkrets
modern eller barnet har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

Ett arende som galler upphévande av faderskap prévas av den tingsratt inom vars domkrets
barnet har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.
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13 §(13.3.2009/135)

Ett arende som galler vardnad om barn eller umgéngesratt prévas av den tingsratt inom vars
domkrets barnet har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

14 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler verkstéllighet av ett beslut om vardnad om barn och umgéngesratt
provas av den tingsratt inom vars domkrets barnet eller sbkandens motpart har sitt hemvist
eller sin vanliga vistelseort eller inom vars domkrets nagondera av dem uppehaller sig.

15 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler férordnande av en intressebevakare eller skiljande av en
intressebevakare fran dennes uppdrag, begransning av en persons handlingsbehdrighet eller
upphévande eller &ndring av en begransning provas av den tingsrétt inom vars domkrets den
vars intresse ska bevakas har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

16 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler faststéllande av adoption provas av den tingsrétt inom vars domkrets
adoptanten har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

17 § (13.3.2009/135)

Ett arende som galler kvarlatenskap eller ett dodsbo prévas av den tingsratt inom vars
domkrets den avlidne hade sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort.

Med ett arende som géller kvarlatenskap avses ett arende som géller

1) réatten till arv, arvsavségelse eller nagon annan rattshandling med anknytning till arv,

2) ratten till laglott, utfylinad av laglott eller ratt till bidrag eller gottgdrelse ur kvarlatenskap,
3) ratten for en efterlevande make att forfoga 6ver kvarlatenskapen eller egendom som hor till
kvarlatenskapen, avvittring som ska forrattas efter en makes dod eller sadant klander av
avvittring som har véckts efter en makes dod,

3 a) gottgorelse, atskiljande av egendom eller klander av atskiljande eller
gottgorelseavgorande enligt lagen om uppldsning av sambors gemensamma hushall, om

arendet inleds efter den ena sambons dod, (14.1.2011/29)

4) en ratt som grundar sig pa testamente eller giltigheten, klander eller tolkning av
testamente,

5) forvaltning av dodsbo, forordnande eller entledigande av en boutredningsman eller
skiftesman, bouppteckning eller boutredning,

6) arvskifte eller klander av arvskifte, (30.12.2015/1597)
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7) aterbaring av egendom till dodsboet for forrattande av omskifte, rattelse av avvittring,
atskiljande eller gottgorelse. (30.12.2015/1597)

Med ett arende som galler ett dodsbo avses ett arende som galler ett dodsbos eller en
dodsbodeldgares eller en testamentstagares ansvar for den avlidnes eller boets férbindelser
och andra motsvarande angelégenheter.

Subsidiara forum

18 § (13.3.2009/135)

Om det inte annars finns nagon domstol dar ett drende kan prévas galler foljande:

1) ett &rende som géller ett yrkande mot en fysisk person kan prévas av den tingsratt inom
vars domkrets svaranden uppehaller sig eller senast hade sitt hemvist eller sin vanliga
vistelseort,

2) ett arende som galler alaggande for svaranden att betala en penningprestation kan prévas
av den tingsréatt inom vars domkrets svaranden har utmatningsbar egendom,

3) ett &rende som géller ratten till 16s egendom kan prdvas av den tingsratt inom vars
domkrets egendomen finns,

4) ett drende som galler aktenskapsskillnad, samlevnadens upphérande, ett dktenskaps
giltighet eller annan avvittring &n sadan som forrattas efter en makes dod prévas av den
tingsratt inom vars domkrets ndgondera maken senast hade sitt hemvist eller sin vanliga
vistelseort,

5) ett &rende som géller faststallande eller upphavande av faderskap prévas av den tingsratt
inom vars domkrets den man som ar svarande har eller senast hade sitt hemvist eller sin
vanliga vistelseort; ett &rende som géller upphévande av faderskap kan dessutom prévas av
den tingsréatt inom vars domkrets modern har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort,

6) ett arende som galler vardnad om barn eller umgangesratt prévas av den tingsratt inom
vars domkrets barnet senast hade sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort eller, om barnet inte
har haft hemvist eller vanlig vistelseort i Finland, av den tingsratt inom vars domkrets
nagondera foraldern eller den som foreslagits bli vardnadshavare har sitt hemvist eller sin
vanliga vistelseort,

7) ett arende som galler verkstallighet av ett beslut om vardnad om barn och umgangesratt
provas av den tingsratt inom vars domkrets s6kanden har sitt hemvist eller sin vanliga
vistelseort,

8) ett arende som géller férordnande av en intressebevakare eller skiljande av en
intressebevakare fran dennes uppdrag eller begransning eller dndring av en persons
handlingsbehdrighet provas av den tingsratt inom vars domkrets den vars intresse ska
bevakas uppehaller sig, samt
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9) ett arende som galler kvarlatenskap eller ett dodsho prévas av den tingsratt inom vars
domkrets dodsboets egendom eller merparten av egendomen finns.

Arenden dar behorighetsgrunderna enligt 1 mom. inte blir tillampliga prévas av Helsingfors
tingsrétt.

Avtal om behérig domstol

19 § (13.3.2009/135)

Parterna har ratt att avtala om att ett tvistemal som avses i 1-10 § kan eller ska prévas av
nagon annan tingsratt an den som anges i lagen eller att ett mal inte far prévas av en viss
tingsratt (avtal om behorig domstol). Avtalet ska ingas skriftligt och far galla en viss
tvistefraga eller framtida tvister med anledning av ett bestamt rattsforhallande.

Ratten for en konsument, en arbetstagare eller den som yrkar pa eller far underhallshidrag att
fa ett arende prévat av en domstol som anges i detta kapitel far inte begransas genom avtal,
utom om avtalet har ingatts efter tvistens uppkomst.

Avtal om behorig domstol far inte ingas i arenden som avses i 11-17 §.
Fortsatt behorighet

20 § (13.3.2009/135)

Den domstol dar ett drende inleds fortsatter att vara behdrig &ven om de omstandigheter som
behdrigheten grundar sig pa forandras efter inledandet av arendet.

Provning av behdrigheten och 6verforing av ett arende till en annan domstol

21 § (13.3.2009/135)

Om ett arende som avses i 1-10 § har inletts vid nagon annan tingsratt &n en sadan som anges
i lagen eller i ett avtal om behérig domstol och om en part gor en invandning om bristande
behdrighet hos tingsratten nar parten férsta gangen for talan i saken, eller om en part inte
avger ett begart svaromal eller inte infinner sig till ett ssmmantréade i tingsratten som parten
har Kkallats till direkt, ska tingsratten avvisa arendet, om inte den 6verfor det till en annan
tingsratt med stod av 22 8.

Om ett drende som avses i 11-17 § har inletts vid nagon annan tingsratt d4n en sadan som
anges i lagen, ska tingsratten sjdlvmant avvisa arendet, om inte den overfor det till en annan
tingsratt med stod av 22 8.

22 §(13.3.2009/135)

Om tingsratten finner att den inte ar behdrig att prova ett arende, ska den Gverfora arendet till
en tingsratt som ar behorig, med karandens eller skandens samtycke. Arendet behdver dock
inte Overforas, om det inte utan svarigheter gar att fa reda pa vilken tingsratt som ar behérig.
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Den overforande tingsrattens beslut och andra atgarder i samband med arendet galler tills den
tingsratt som arendet har 6verforts till beslutar nagot annat. Ett beslut om éverforing far inte
overklagas.

23 § (13.3.2009/135)

Hovréatten far inte i samband med ett 6verklagande préva om den tingsratt som har prévat och
avgjort huvudsaken var lokalt behdrig, om inte en part har gjort en invandning om bristande
behdrighet hos tingsratten och dverklagat avgorandet i denna fraga.

Hogsta domstolen far préva fragan om en tingsratts lokala behdrighet endast om hovréatten
har prévat denna fraga och avgorandet i den 6verklagas.

24 § (13.3.2009/135)

Om en hogre domstol finner att en lagre domstol inte varit behorig att prova ett drende, ska
den overfora arendet till en lagre domstol som ar behorig. Ett &rende 6verfors dock inte, om
alla parter motsétter sig en gverforing.

Om flera domstolar genom lagakraftvunna beslut pa grund av bristande behorighet har
avvisat ett arende, ska hogsta domstolen, om den finner att ndgon av dessa domstolar &r
behdrig, pa ansokan undanrdja det felaktiga beslutet och hanvisa arendet till fortsatt
handlaggning vid domstolen i fraga.

Internationell behérighet

25 § (13.3.2009/135)

Finsk domstol ar behdrig att prova ett arende av internationell natur, om arendet har en sadan
anknytning till Finland som grundar sig pa en omstandighet som avses i 1-4, 6-9, 11-17 eller
19 §, utom om det ar klart att ett avgorande av en finsk domstol inte kan ha nagon rattslig
betydelse for parterna.

Finsk domstol ar ocksa behorig att prova ett arende som har en sadan anknytning till Finland
som grundar sig pa en omstandighet som avses i 5, 10 eller 18 § eller pa nagon annan
vasentlig omstandighet, utom om

1) ett avgorande av en finsk domstol inte skulle ha nagon faktisk rattslig betydelse for
parterna, eller

2) det med hansyn till arendets anknytning till olika stater, den bevisning som ska laggas
fram, parternas kostnader och 6vriga omstandigheter ar klart mer andamalsenligt att arendet
provas av en domstol i ndgon annan stat.

Finsk domstol ar dock behorig trots det som ségs i 2 mom. 2 punkten, om det forfarande som

iakttas eller den lagstiftning som tillampas av domstolen i en frammande stat strider mot
grunderna for den finska rattsordningen.

26 § (13.3.2009/135)
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En finsk domstol ska sjalvmant préva om den enligt 25 § &r behdrig att prova ett &rende av
internationell natur.

Om ett arende av internationell natur ar sadant att ett giltigt avtal om behorig domstol enligt
19 § 1 eller 2 mom. far ingas i ett motsvarande nationellt &rende, ska en finsk domstol préva
sin behorighet endast om en part gor en invédndning om bristande behdrighet hos domstolen
nar parten forsta gangen for talan i saken, eller om en part inte avger ett begart svaromal eller
inte infinner sig till ett sammantrade i tingsratten som parten har kallats till direkt. Den finska
domstolen ska dock sjalvmant avvisa arendet, om det ar klart att ett avgorande av en finsk
domstol inte kan ha nagon rattslig betydelse for parterna.

Kapitlets subsidiaritet

27 § (13.3.2009/135)

Bestammelserna i detta kapitel ska iakttas, om inte nagot annat féljer av nagon annan lag,
Europeiska gemenskapens lagstiftning eller internationella fordrag som &r bindande for
Finland.

11 kap (22.7.1991/1056)

Om delgivning i rattegang (11.7.1997/690)

Skotsel av delgivning (14.5.2010/362)

1§ (22.7.1991/1056)

Domstolen skall ha hand om delgivningen, om inte nagot annat stadgas nedan.
(11.7.1997/690)

Domstolen kan skota delgivningen sa att den anfortros nagon som hor till domstolens
personal eller en stamningsman. Samtidigt skall domstolen ange nér delgivningen senast skall
verkstallas samt vid behov meddela narmare anvisningar om hur den skall verkstallas.

2 §(22.7.1991/1056)

Domstolen kan med samtycke av en part anfortro parten delgivningen, om domstolen anser
att det finns anledning till det. Samtidigt ska bestimmas nér en handling senast ska delges
och nér ett intyg Over delgivningen senast ska tillstallas domstolen. (14.5.2010/362)

Om karanden anfortros delgivningen av en stamning, skall han underréttas om att malet kan
avskrivas savida han inte inom utsatt tid och pa lagstadgat satt, innan domstolen fortsatter
handlaggningen av malet, har tillstallt den ett intyg Gver att delgivningen har skett. Samtidigt
skall meddelas att kdranden kan begéra att fristen forlangs, att en ny frist sétts ut eller att
domstolen tar hand om delgivningen.

Delgivningsséatt (14.5.2010/362)
38 (22.7.1991/1056)
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Da domstolen eller en aklagare har hand om delgivningen verkstalls den genom att
handlingen sénds till parten

1) med posten mot mottagningsbevis, eller

2) som tjanstebrev, om det kan antas att mottagaren far del av handlingen och inom utsatt tid
atersander delgivningskvittot.

(13.5.2011/440)

Posten skall underréttas om nér delgivning mot mottagningsbevis senast skall ske.

De handlingar som avses i 1 mom. 2 punkten kan ocksa sdndas som ett elektroniskt
meddelande pa det satt som mottagaren har uppgett. (14.5.2010/362)

3 a§(28.6.1993/595)

Da domstolen har hand om delgivningen, kan andra handlingar &n stamningen dven delges sa
att handlingen sands till en part med posten till den adress som han har meddelat domstolen.
(11.7.1997/690)

En part anses ha fatt del av en handling den sjunde dagen efter det att den postades. Pa
handlingen skall antecknas vilken dag den har postats.

3 b §(14.5.2010/362)

Nar domstolen har hand om delgivningen kan den verkstallas ocksa sa att innehallet i den
handling som ska delges berattas for mottagaren per telefon (telefondelgivning). En stdmning
kan dock inte delges per telefon i andra an i 5 kap. 3 § 1 punkten avsedda mal.

Telefondelgivning kan verkstéllas, om den ar lamplig med hénsyn till handlingens omfattning
och art och om mottagaren tvekldst per telefon far del av handlingen och forstar inneborden
av delgivningen.

Per telefon ska mottagaren delges uppgifter om det mal som handlingen géller, yrkandet eller
skyldigheten och dess huvudsakliga grund, fristen och vitet samt 6vriga motsvarande
behdvliga omstandigheter. En handling som delgetts per telefon ska utan dréjsmal sandas
som brev eller elektroniskt meddelande till den adress som mottagaren uppgett, om detta inte
av sérskilda skal ar uppenbart obehovligt. Telefondelgivningen verkstélls av
stamningsmannen eller en tjansteman vid domstolen i fraga. Over delgivningen ska utfardas
ett intyg med iakttagande av 17 § 1 mom. i tillampliga delar och en kopia av intyget utan
drojsmal sandas till mottagaren som brev eller elektroniskt meddelande till den adress som
mottagaren uppgett.

4 § (14.5.2010/362)

Har delgivningen inte kunnat verkstéllas, kan det anses uppenbart att den inte kan verkstéllas
enligt 3 eller 3 b § eller finns det andra vagande skal, skoter stdmningsmannen personligen
delgivningen med mottagaren eller nagon som avses i 7 §.
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Den domstol som har hand om delgivningen eller aklagaren ska meddela stimningsmannen
nér delgivningen senast ska ske.

Nar en part har anfortrotts delgivningen ska delgivningen skétas sa som avses i 1 mom. Om
en advokat eller ett offentligt rattshitrade foretrader en part, kan delgivningen ske ocksa sa att
advokaten eller rattsbitradet ger mottagaren en handling personligen. For det sistnamnda
delgivningssattet forutsatts att mottagaren undertecknar ett delgivningskvitto. | brottmal kan
stamning inte delges svaranden pa detta sétt.

5§ (22.7.1991/1056)

Den handling som skall delges 1&mnas i original eller kopia till mottagaren.

Om det &r svart att kopiera ndgon annan handling som skall delges an en stamningsansokan,
ett svaromal eller en skriftlig utsaga eller om en kopiering pa grund av handlingens
omfattning ar oandamalsenlig, kan domstolen besluta att materialet skall hallas tillgangligt
for parten i domstolen eller pa nagon annan lamplig plats som domstolen bestammer. En
uppgift om detta skall fogas till den handling som skall delges. (28.6.2005/666)

Domstolen kan besluta att ett svaromal, en skriftlig utsaga eller en andringsansokan skall
hallas tillganglig for parten sa som anges i 2 mom., om den handling som skall delges &r
mycket omfattande och parterna exceptionellt manga och detta delgivningsférfarande med
hansyn till omstandigheterna kan anses andamalsenligt. Parten delges da ett meddelande om
var handlingen finns tillganglig. | meddelandet skall i den man det &r nédvandigt kort
redogoras for handlingens huvudsakliga innehall. (28.6.2005/666)

6 § (22.7.1991/1056)

Har den bestdmmelse eller det beslut som skall delges meddelats mottagaren i domstolens
kansli eller vid domstolens sammantrade, skall det anses att delgivningen har verkstallts da.
Domstolen skall dock pa begéran utan dréjsmal ge eller sanda honom den handling i vilken
bestammelsen eller beslutet ingar.

7 §(22.7.1991/1056)

Om stdmningsmannen for delgivning har sokt en person vars hemvist i Finland &r ként, men
inte har traffat honom eller ndgon annan som har rétt att for hans rakning ta emot
delgivningen och om det pa grund av vad som har framkommit kan antas att han haller sig
undan delgivningen, kan stdmningsmannen skota delgivningen genom att 6verlamna
handlingarna till nagon som hor till samma hushall och som har fyllt 15 ar eller, savida
mottagaren driver rorelse, till nagon som ar anstalld i denna. Om ingen av de ovan namnda
personerna traffas, kan delgivningen verkstallas genom att handlingarna éverlamnas till den
lokala polisen.

Har stamningsmannen forfarit sa som namns i 1 mom., skall ett meddelande om delgivningen
sandas per post till mottagaren under hans adress.

Delgivningen skall anses ha skett nar det meddelande som ndmns i 2 mom. har postats.
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| brottmal kan stamning inte delges svaranden sa som avses i denna paragraf. (11.7.1997/690)

8 § (11.4.2014/307)

Om den som ska ta emot en delgivning vistas utomlands och hans eller hennes adress &r
kand, ska domstolen, om inte delgivningen enligt 2 § har anfortrotts en part, se till att de
handlingar som ska delges sénds pa det satt som foreskrivs sarskilt eller som har avtalats med
staten i fraga. Domstolen ska meddela vilken dag delgivningen senast ska ske eller
delgivningskvittot senast ska atersandas till domstolen.

9 § (22.7.1991/1056)

Om det inte & mojligt att klarlagga var mottagaren eller den som har befullméktigats att ta
emot delgivningen vistas, skall domstolen skéta delgivningen genom kungorelse.

| brottmal kan stamning inte delges svaranden genom kungorelse. (11.7.1997/690)

10 § (22.7.1991/1056)

En delgivning enligt 9 § skall ske genom att handlingen jamte bilagor halls tillgangliga i
domstolens kansli och genom att ett meddelande om handlingens huvudsakliga innehall samt
om den plats dar den finns tillganglig offentliggdrs i det forsta numret fér en manad av den
officiella tidningen. Domstolen kan ocksa offentliggéra meddelandet i en dagstidning.
Meddelandet skall utan dréjsmal sattas upp pa domstolens anslagstavla.

Meddelandet behdver dock inte offentliggéras, om en delgivning i samma sak med samma
mottagare redan tidigare har skett sa som anges i 1 mom.

| de fall som anges i 1 mom. skall delgivningen anses ha skett n&r meddelandet har
offentliggjorts i den officiella tidningen, och i det fall som anges i 2 mom. nér handlingen
finns tillganglig i domstolens kansli.

Mottagaren av delgivningen (14.5.2010/362)

11 §(11.7.1997/690)

Om ett tvistemal galler tva eller flera parter gemensamt, skall handlingen delges var och en
separat sa som anges i 1-10 88. Skall handlingen delges sa manga personer att den inte utan
svarighet kan tillstallas var och en, kan domstolen besluta att delgivningen skall ske med
nagon av dem. Ett meddelande om handlingens huvudsakliga innehall samt om med vem
delgivningen har skett och om den plats déar handlingarna finns tillgangliga skall
offentliggtras sa som anges i 10 8. Delgivningen anses ha skett nar meddelandet har
offentliggjorts i den officiella tidningen.

12 § (22.12.2009/1386)

Delgivning med staten ska riktas till regionférvaltningsverket eller den myndighet som for
statens talan i malet. Om den handling som ska delges har tillstéllts regionforvaltningsverket,
ska det sdnda en kopia av den delgivna handlingen till den myndighet som for statens talan.
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13 § (22.7.1991/1056)

Delgivning med en kommun skall riktas till kommundirektdren eller, om kommunen inte har
nagon kommundirektorstjanst, till kommunstyrelsens ordférande eller, i d&renden dar en
kommunal ndmnd enligt lag har sjalvstandig behorighet, till ndmndens ordférande.
Delgivningen kan ocksa riktas till en person som med stod av en lag, en forordning, ett
reglemente eller en instruktion har utsetts att vid sidan av kommundirektoren, ordféranden pa
dennes végnar ta emot tillkdnnagivanden.

14 § (22.7.1991/1056)

Delgivning med nagot annat samfund an ett som namns i 13 § eller med ett bolag, ett
andelslag, en forening eller ndgon annan sammanslutning eller anstalt eller stiftelse skall
riktas till ndgon av dem som har ratt att féretrada mottagaren av delgivningen, om inte
annorlunda stadgas for nagot sarskilt fall. Finns det ingen foretradare, skall delgivningen ske
enligt 10 8. Om mottagaren av delgivningen driver rorelse och nagon foretradare for rorelsen
inte tréffas, géller for delgivningen i tillampliga delar vad 7 § stadgar om delgivning med en
person som driver rorelse.

Delgivning med ett dodsbo skall riktas till deldgarna i dodsboet. Om en boutredningsman har
utsetts att forvalta boet, skall delgivningen riktas till honom. Delgivningen kan ocksa riktas
till den som har hand om boets egendom, dven om dodsboet inte star under delagarnas
forvaltning eller till den som annars har ratt att foretrdada dodsboet och fora dédsboets talan.
Mottagaren av delgivningen skall utan drojsmal tillstalla varje delagare och, om mottagaren
ar bodelagare, den som forvaltar boet, en kopia av de handlingar som han har fatt.

15 § (22.7.1991/1056)

Delgivning med ett konkursbo skall riktas till boets forvaltare.

16 § (22.7.1991/1056)

En stamning kan dven delges ett ombud som svaranden har befullmaktigat att ta emot
stdmningar. En advokat eller ett offentligt réattsbitrade ska visa upp en fullmakt endast om
domstolen bestdmmer det. (14.5.2010/362)

Om malet galler ett brott for vilket har stadgats annat eller strangare straff an boter eller
fangelse i sex manader, far stamningen inte delges ett ombud som svaranden har
befullméktigat att ta emot stdmningar. (11.7.1997/690)

Om den som delgivningen avser i ett anhangigt mal foretrads av ett ombud, far delgivningen
ske med ombudet.

En handling i vilken det har bestamts att nagon personligen ska vara narvarande vid
domstolen eller annars utfora nagonting personligen, ska dock delges honom eller henne
sjalv. Delgivningen ska ske enligt 3, 3 b och 4 8. (14.5.2010/362)

Séarskilda bestimmelser (14.5.2010/362)

17 § (22.7.1991/1056)


http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1056
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1056
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1056
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1056
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a14.5.2010-362
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a11.7.1997-690
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a14.5.2010-362
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a14.5.2010-362
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1056

Over delgivningen skall utfardas ett skriftligt intyg med uppgift om datum och ort for
delgivningen samt med vem delgivningen har skett. Om delgivningen har skett enligt 7 §,
skall i intyget dessutom namnas orsaken till detta samt den dag da meddelandet har postats.
En kopia av intyget skall tillstallas mottagaren av delgivningen. Den som verkstaller
delgivningen skall underteckna intyget.

Sker delgivningen enligt 3 8 1 mom. 2 punkten, skall mottagaren fylla i den blankett som har
tillstallts honom for att ett delgivningskvitto skall kunna skrivas ut, sa att utéver hans
namnteckning ocksa de uppgifter som anges i 1 mom. framgar.

Om mottagningsbevis stadgas sarskilt.

18 § (22.7.1991/1056)

Har delgivningen inte verkstallts inom utsatt tid eller har den verkstéllts felaktigt och uteblir
en part fran domstolen eller avger han inte ett skriftligt svaromal eller en skriftlig utsaga som
har begarts av honom, skall delgivningen verkstéllas pa nytt, om detta inte skall anses onddigt
pa grund av att felet ar obetydligt.

Gor en part invédndning om att delgivningen inte har verkstéllts inom utsatt tid eller om att
den har verkstallts felaktigt, skall handlaggningen av malet skjutas upp eller en ny frist sattas
ut for ett skriftligt svaromal eller en skriftlig utsaga, om inte detta skall anses onddigt pa
grund av att felet i delgivningen &r obetydligt. Har en part inte fatt de handlingar som skall
delges, skall de 6verlamnas till honom samtidigt som han underrattas om uppskovet eller den
nya fristen. Om detta inte & mojligt, skall handlingarna omedelbart tillstéllas parten under
den adress som han har uppgett. En invandning om att delgivningen inte har skett inom utsatt
tid eller pa foreskrivet satt skall goras i svaromalet eller utsagan.

19 § (22.7.1991/1056)

Om en kérande som har anfortrotts delgivningen av en stdmning inte innan domstolen
fortsétter handlaggningen av malet har tillstallt den ett intyg Gver att stamningen har delgetts
inom utsatt tid och pa foreskrivet satt, skall malet avskrivas.

Ett mal avskrivs dock inte, om svaranden utan att gora en invandning har svarat i huvudsaken
eller om domstolen, pa begaran som karanden har framstallt pa goda grunder, har forlangt
eller satt ut en ny frist eller beslutat att sjalv skota delgivningen.

Har en part inte inom utsatt tid tillstallt domstolen ett intyg 6ver delgivningen av nagon annan
handling &n en stamning, skall domstolen utan dréjsmal skéta delgivningen.

20 § (11.7.1997/690)
20 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
21§ (11.7.1997/690)
21 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

22 §(22.7.1991/1056) (11.7.1977/690)
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22 § har upphdavts genom L 11.7 1997/690.

23§ (11.7.1997/690)

23 § har upphdavts genom L 11.7.1997/690.

24 8 (11.7.1997/690)

24 8 har upphdavts genom L 11.7.1997/690.

25 § (22.7.1991/1056)

Ett skriftligt intyg av stimningsmannen skall anses styrka att delgivningen har verkstallts sa
som intyget anger.

26 § (22.7.1991/1056)

| detta kapitel avses med stdmningsman ocksa den som enligt 6 § lagen om stamningsman
(505/86) har rétt att verkstélla delgivning och en stamningsman enligt lagen om
landskapsfogdedmbetet i landskapet Aland (898/79).

L om landskapsfogdeambetet i landskapet Aland 898/1979 har upphévts genom L 619/2012,
se L om landskapsfogdedmbetet i landskapet Aland 619/2012 2 §.

27 § (22.7.1991/1056)

Detta kapitel tillampas inte, om annorlunda stadgas i ndgon annan lag.

12 kap (14.1.1972/21)
Om parterna
Om forande av parts talan

18§ (1.4.1999/444)

Nar en omyndig ar part i ett tvistemal eller malsagande i ett brottmal, fors den omyndiges
talan av intressebevakaren eller en annan laglig foretradare. 1 mal angaende en minderarigs
person fors den omyndiges talan dock av vardnadshavaren eller av en annan laglig
foretradare.

Den omyndige for sjalv ensam sin talan om han eller hon har rétt att rada dver det som ar
foremal for tvisten eller brottet, eller om tvisten galler en rattshandling som den omyndige ar
behdrig att féreta. En omyndig som har fyllt 18 ar och kan forsta sakens betydelse for sjalv
ensam sin talan i mal som angar hans eller hennes person. En omyndig som har fyllt 15 ar far
vid sidan av vardnadshavaren eller en annan laglig foretradare sjalvstandigt fora sin talan i
mal som angar hans eller hennes person.

1a§(1.4.1999/444)
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En intressebevakare som har forordnats for en myndig for vid sidan av huvudmannen
sjalvstandigt talan i arenden som hor till hans uppdrag. Om intressebevakaren och
huvudmannen darvid ar av olika asikt blir huvudmannens standpunkt avgérande, om han eller
hon kan forsta sakens betydelse.

Om huvudmannens handlingsbehdrighet har begransats pa ett annat sétt an genom
omyndigforklaring skall intressebevakaren ensam fora huvudmannens talan i drenden som
huvudmannen inte har ratt att fatta beslut i. Intressebevakaren och huvudmannen for dock
gemensamt talan i &renden som de tillsammans skall besluta om.

2§(1.4.1999/444)

Den omyndige for sjalv som svarande i brottmal sin talan om han eller hon ar tillraknelig. En
minderarig svarandes intressebevakare, vardnadshavare eller en annan laglig foretradare for
dock sjalvstandigt talan vid sidan av den minderarige. Om en omyndig som har fyllt 18 ar
inte ar tillrdknelig, fors talan av intressebevakaren eller en annan laglig foretradare.

3§(1.4.1999/444)

Domstolen kan hora den omyndiges intressebevakare, vardnadshavare eller en annan laglig
foretradare for den omyndige i mal i vilka den omyndige har ratt att sjalv ensam fora sin
talan, om horandet med tanke pa den omyndiges férdel anses nédvandigt.

48 (14.1.1972/21)

Utlanning, som enligt sitt hemlands lag icke ar behdrig att fora talan i rattegang, far likval
sjalv fora sin talan vid finsk domstol, om han enligt finsk lag ar dartill behorig

4 a § (25.5.2007/650)

Om en part pa grund av sjukdom, storningar i de psykiska funktionerna, forsvagat
hélsotillstand eller av nagon annan motsvarande orsak saknar formaga att bevaka sina
intressen i en rattegang eller om partens intressebevakare pa grund av jav eller av nagon
annan orsak ar forhindrad att utdva taleratt vid rattegangen, kan den domstol dar rattegangen
ar anhangig pa tjanstens vagnar for rattegangen forordna en intressebevakare for parten. Pa
intressebevakaren tillampas lagen om formyndarverksamhet (442/1999).

Om inte domstolen beslutar nagot annat galler ett intressebevakarforordnande ocksa i en
hogre rattsinstans dar arendet anh&ngiggors genom éndringssokande.

58§(1.4.1999/444)

En part och dennes intressebevakare, vardnadshavare eller en annan laglig foretradare for
parten ar skyldig att forete utredning om sin ratt att fora talan, om domstolen anser det
nodvandigt.

5a§(26.11.1993/1013)
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Om karanden under rattegangen overlater sin ratt till foremalet for tvisten till nagon annan,
kan mottagaren utan att ta ut stimning fullfolja talan i den form som den hade nar rétten
Overlats.

Om svaranden under rattegangen éverlater sin ratt till foremalet for tvisten till nagon annan,
kan mottagaren trada i svarandens stalle vid rattegangen, om karanden samtycker till detta.

En part vars motpart under rattegangen har 6verlatit foremalet for tvisten till nagon annan kan
begdra att mottagaren skall inkallas som part till rattegangen.

Parts narvaro i tvistemal (11.7.1997/690)

68(11.7.1997/690)

En part skall vid vite dlaggas att infinna sig personligen vid huvudférhandling i tingsratten,
om inte domstolen anser att hans personliga narvaro inte behovs for utredningen av malet.

En part skall vid vite alaggas att infinna sig personligen vid muntlig férberedelse i tingsratten,
om hans personliga narvaro anses underlatta férberedelsen av malet.

En part skall vid vite alaggas att infinna sig personligen vid muntlig férhandling i hovrétten
eller hogsta domstolen, om det anses nddvandigt for utredningen av malet.

| tvistemal dar forlikning inte &r tillaten skall svaranden alltid vid vite uppmanas att infinna
sig vid domstolen.

78(14.1.1972/21)

Vad 6 § stadgar skall dven i tillampliga delar galla en parts lagliga foretradare i tvistemal.
(11.7.1997/690)

Har part flera foretradare, &ger domstolen befogenhet att forordna, vem eller vilka av dem
som skall installa sig personligen. Domstolen ma aven férordna, att omyndig, som icke ager
ratt att sjalv fora sin talan, skall instélla sig personligen for att horas i malet.

88§ (11.7.1997/690)

8 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

Forsummelse av skyldighet som har alagts en part i tvistemal (22.7.1991/1052)
9§ (22.7.1991/1052)

Om bada parterna uteblir fran domstolens sammantrade, skall malet avskrivas.

Parternas eller endera partens forsummelse att folja domstolens uppmaning att avge skriftlig
utsaga i en rattegangsfraga eller utevaro fran ett domstolssammantrade som halls enkom for
att behandla en sadan fraga hindrar dock inte att fragan avgors.

10 § (22.7.1991/1052)
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| ett mal dar forlikning ar tillaten skall pa yrkande av en part, om inte nagot annat foljer av 12
eller 13 §, meddelas tredskodom savida motparten

1) har uteblivit fran sammantradet, eller

2) inte har avgett en begéard skriftlig utsaga av vilken framgar hans standpunkt till de fragor
som har stallts.

En part som enligt 1 mom. har rétt till tredskodom skall tillfragas om han yrkar en sadan dom
eller inte. Yrkar parten inte tredskodom eller med stod av 11 § att malet avgors genom dom,
skall malet avskrivas.

Om tredskodom da svaranden inte har avgivit ett skriftligt svaromal som har begarts av
honom stadgas i 5 kap. 13 och 14 88§.

11 § (22.7.1991/1052)

Sedan svaranden har avgivit sitt svaromal ar den part som med stod av 10 § 1 mom. har ratt
att yrka tredskodom beréttigad att i stéllet for genom tredskodom fa malet avgjort genom dom
och att 1agga fram den utredning som behovs for denna.

12 § (22.7.1991/1052)

Om en tredskodom meddelas mot kéaranden, skall karomalet forkastas. Tredskodom far inte
meddelas till den del det &r uppenbart att karomalet ar befogat eller om svaranden har
medgivit karomalet. Till dessa delar skall karomalet bifallas genom dom.

13 § (22.7.1991/1052)

Meddelas en tredskodom mot svaranden, skall karomalet bifallas. Tredskodom far inte
meddelas till den del karanden har eftergivit kdaromalet eller detta &r uppenbart ogrundat. Till
dessa delar skall karomalet forkastas genom dom.

14 § (22.7.1991/1052)

Den part pa vars yrkande en tredskodom har meddelats skall se till att motparten delges
tredskodomen.

Domstolen skall dock ha hand om delgivningen av tredskodom, om

1) det har bestamts att betalning for en fordran skall ske ur den fasta egendom som utgor
sékerhet for fordran, eller

2) den mot vilken tredskodomen har meddelats, i domen har alagts att betala ersattning till
staten med stdd av rattshjélpslagen (257/2002).

(5.4.2002/259)
15 § (22.7.1991/1052)
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Den part mot vilken en tredskodom har meddelats har ratt att soka atervinning vid den
domstol som har meddelat domen. Atervinning skall sokas skriftligen inom 30 dagar efter att
sokanden vid en utméatning som skett i hans narvaro eller annars bevisligen har fatt del av
tredskodomen.

Har tredskodomen meddelats pa grund av att en part inte har foljt en uppmaning att avge
skriftligt svaromal eller instélla sig vid domstolen, skall sadana skal for andring av domen
som kan ha haft betydelse vid prévningen av malet namnas i ansokan. Om tredskodomen har
meddelats pa grund av att en part inte har avgivit en skriftlig utsaga dar han angett sin
standpunkt till de fragor om vilka hans asikt har begarts, skall hans standpunkt framga av
anstkan om atervinning.

Om sokanden inte har iakttagit 2 mom., skall domstolen uppmana honom att avhjélpa bristen
inom en viss tid vid dventyr att ansdkan avvisas. Sokanden skall samtidigt underrattas om de
punkter dar ansokan ar bristfallig.

16 § (22.7.1991/1052)

En part mot vilken en tredskodom har meddelats far inte 6verklaga domen. Detta ska
meddelas i tredskodomen, och samtidigt ska det ges anvisningar om inom vilken tid och vid
vilken domstol atervinning ska sokas. (24.6.2010/650)

Om atervinning soks i ett mal dar den till vars forman tredskodomen meddelats har sokt
andring, skall underratten genast anméla detta hos hovrétten eller, dd malet har forts till
hogsta domstolen, hos denna. Malet skall visas ater till underratten for att behandlas i
samband med atervinningen.

17 § (22.7.1991/1052)

Om en atervinningsansokan tas upp, kan inte i malet beaktas omstandigheter som inte med
stdd av 5 kap. 22 § och 6 kap. 9 § hade kunnat beaktas vid den behandling dar tredskodomen
meddelades.

En part mot vilken en ny tredskodom har meddelats i malet har inte langre ratt till
atervinning.

18 § (22.7.1991/1052)

Har karanden i ett mal dar forlikning inte ar tillaten underlatit att installa sig vid domstolen,
skall malet avskrivas.

19 § (22.7.1991/1052)

Foljer en part eller hans lagliga foretradare inte en uppmaning om att vid vite infinna sig
personligen skall domstolen, om den fortfarande anser att hans nérvaro ar nédvandig, satta ut
ett hogre vite eller bestdmma att han eller hans lagliga foretradare skall hamtas till
sammantrédet eller till ett senare sammantrade.

Om svaranden i ett mal dar forlikning inte ar tillaten inte infinner sig vid den domstol dit han
vid vite har uppmanats att komma, far domstolen satta ut ett hogre vite for honom eller
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bestamma att han skall hamtas till sammantradet eller till ett senare sammantrade dven d& han
inte har uppmanats att infinna sig personligen.

20 § (22.7.1991/1052)

Om den som vid vite har uppmanats att instélla sig vid muntlig férberedelse eller en part som
enligt domstolens beslut skall hamtas eller en laglig foretradare for en sadan person uteblir
eller inte kan hamtas, far sammantradet hallas trots detta savida det ar till fordel for
forberedelsen och malet inte skall avgoras eller avskrivas med stod av 18 §.

21 8§ (22.7.1991/1052)

Uteblir svaranden fran huvudférhandlingen eller kan en svarande som enligt domstolens
beslut skall hamtas till huvudférhandlingen inte hamtas, far ett mal dar forlikning inte ar
tillaten avgoras, om karanden yrkar det och om malet kan utredas tillrackligt val trots
svarandens utevaro. Malet skall avskrivas, om inte kdaranden yrkar att det skall avgoras.

22 §(22.7.1991/1052)

Om malet har avskrivits pa grund av karandens utevaro eller nagon annan férsummelse, men
kéranden har haft laga forfall och inte kunnat anméla detta i tid, har k&randen rétt att med
stod av sin tidigare ansokan fa malet behandlat genom en anmélan till domstolen inom 30
dagar fran det malet avskrevs. Styrker karanden inte sitt laga forfall, skall malet inte tas upp.

23 § (22.7.1991/1052)

Vad detta kapitel stadgar om utevaro fran ett sammantrade tillampas ocksa om en part utan
lov avldgsnar sig under behandlingen.

24 § (11.7.1997/690)

24 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
24 a § (11.7.1997/690)

24 a § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
25 § (11.7.1997/690)

25 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
26 § (11.7.1997/690)

26 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
27 § (11.7.1997/690)

26 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.

Kompletterande stadganden (22.7.1991/1052)
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28 § (22.7.1991/1052)

Laga forfall har den som pa grund av sjukdom eller avbrott i den allmanna samfardseln ar
forhindrad att f6lja en uppmaning att infinna sig till domstolen eller att avge ett skriftligt
svaromal eller en skriftlig utsaga eller att fullgéra ndgon annan uppgift som han har i
rattegangen. Om nagot annat férhinder anmals eller ar ként, skall domstolen préva om detta
kan godkannas som laga forfall.

Om en parts rattegangsombud har laga forfall och det inte har varit mojligt att i tid fa ett
annat ombud i hans stélle, anses partens underlatenhet att folja uppmaningen bero pa laga
forfall.

29 § (22.7.1991/1052)

En part, som trots att han har forelagts att personligen infinna sig till domstolen later sig
foretrédas av ett ombud och inte har laga forfall, anses ha uteblivit.

30 §(11.7.1997/690)

Om det uppges eller ar ként att en parts utevaro eller annan underlatenhet har berott pa laga
forfall, eller om det finns skal att anta att han har ett sddant forhinder, skall domstolen instélla
behandlingen och satta ut en ny behandlingsdag eller ge parten ett nytt tillfalle att folja
uppmaningen. Parten far i sa fall inte domas till den pafoljd som har forelagts honom for
underlatelsen, om det inte forran huvudsaken avgors framgar att han inte har haft laga forfall.

31 §(11.7.1997/690)

Om en part eller hans lagliga foretradare, som trots att ett vite har férelagts honom underlater
att infinna sig vid domstolen, kan hamtas till sasmma rattegangsférhandling, skall han inte
domas till vite for utevaro. Vite skall inte heller démas ut, om parten eller hans lagliga
foretradare inte langre behdver horas personligen.

32 §(22.7.1991/1052)

Kostnaderna for hamtning till domstolen betalas av statens medel. D& domstolen avgér malet
skall den alagga den hamtade att ersatta staten dessa kostnader. Anses
ersattningsskyldigheten oskélig, kan ersattningen sankas eller ocksa kan det bestammas att
staten skall svara for kostnaderna. Om bestdmmande, betalning och redovisning av kostnader
och ersattning samt om sokande av andring i beslut darom géller vad som stadgas om
ersattning till vittnen av statens medel.

33 § (31.3.2006/244)

En part eller en person som skall héras far tas i forvar, om domstolen har bestamt att
personen i fraga skall hamtas till domstolen. Frihetsberévandet far inte racka langre an fem
dygn, transporttiden inrdknad. Frihetsberévandet far anda inte racka langre an vad som &r
nodvandigt for att sakerstalla rattegangen.

Bestammelser om nér ett vittne far tas i forvar finns i 17 kap. 36 8.
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34 § (14.1.1972/21) (5.1.1994/8)

34 § har upphdvts genom L 5.1.1994/8.

35§ (11.7.1997/690)

Besvar over beslut genom vilket en part for utevaro har domts till vite innan nagot avgdrande
har meddelats i huvudsaken skall anforas sérskilt. Om vitet doms ut i samband med att
huvudsaken avgors eller om en part inte doms till vite, far den som ar missnojd 6verklaga
beslutet inom den tid och i den ordning som galler for sokande av andring i avgorandet i
huvudsaken.

36 § (22.7.1991/1052)

Om ett mal avskrivs pa grund av att en part uteblir, kan den uteblivna parten pa yrkande av
den narvarande motparten alaggas att ersatta dennes rattegangskostnader.

37 §(22.7.1991/1052)

Finns det i ndgon annan lag ett sérskilt stadgande om parts utevaro, skall det iakttas.

13 kap (1.6.2001/441)

Om domarjav

1§ (1.6.2001/441)

En domare far inte behandla ett arende, om domaren &r javig sa som avses i detta kapitel.

En domare far dock utan hinder av 1 mom. avgora en bradskande fraga som inte inverkar pa
avgorandet i huvudsaken, om en ojavig domare inte kan fas utan dréjsmal.

2 §(1.6.2001/441)

Vad som i detta kapitel bestams om domare tillampas ocksa pa domstolens 6vriga ledamoter
samt pa féredragande, protokollférare och dem som i domstolen avgor ett arende eller kan
vara narvarande nar det avgors.

Vad som i detta kapitel bestams om parter galler ocksa malsagande, intervenienter och

personer som skall horas och som kan jamstallas med en part. Med vittne avses ocksa en
annan person som skall horas i bevissyfte.

3§(1.6.2001/441)

| detta kapitel avses med narstaende

1) domarens make samt barn, barnbarn, syskon, foraldrar, far- och morféréldrar samt den
som pa nagot annat satt star domaren sarskilt nara liksom dven dessa personers makar,
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2) domarens foraldrars syskon jamte makar, domarens syskonbarn och tidigare make till
domaren, samt

3) domarens makes barn, barnbarn, syskon, foraldrar och far- och morféraldrar liksom &ven
dessa personers makar och domarens makes syskonbarn.

Med makar avses dkta makar och personer som lever under aktenskapsliknande foérhallanden.
Som narstaende enligt 1 mom. anses ocksa motsvarande halvslakting.

4 § (1.6.2001/441)

En domare ar javig i ett drende i vilket
1) domaren eller en nérstaende till domaren &r part,

2) domaren eller en narstaende till domaren &r eller har varit foretradare, bitrade eller ombud
for en part,

3) domaren ar eller har varit vittne eller sakkunnig,

4) en narstaende till domaren ar vittne eller sakkunnig, eller i vilket en narstaende tidigare
under behandlingen har horts i denna egenskap och avgorandet i arendet for sin del kan vara
beroende av detta, eller

5) avgorandet i drendet kan véantas medfora synnerlig nytta eller skada for domaren, foren i 3
& 1 mom. 1 punkten avsedd narstaende till domaren eller for en person som domaren eller en
narstaende till honom eller henne foretrader.

Med foretradare avses i 1 mom. 2 och 5 punkten en vardnadshavare eller intressebevakare
eller ndgon annan med dem jamforbar foretradare for en fysisk person.

5§ (1.6.2001/441)

En domare &r javig, om domaren eller en i 3 § 1 mom. 1 punkten avsedd narstaende till
honom eller henne

1) & medlem av styrelsen, forvaltningsradet eller nagot darmed jamforbart organ eller &r
verkstéllande direktor eller innehar motsvarande stallning i en sammanslutning, en stiftelse,
en offentligrattslig inrdttning eller ett offentligrattsligt affarsverk, eller

2) innehar en stallning dar personen i fraga beslutar om forande av statens, en kommuns eller
nagot annat offentligt samfunds talan i saken, och den i 1 eller 2 punkten avsedda juridiska
personen &r part i arendet eller avgorandet i arendet kan vantas medfora synnerlig nytta eller
skada for den.

6§ (1.6.2001/441)

En domare &r javig, om
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1) en part & motpart till domaren eller till en i 3 § 1 mom. 1 punkten avsedd narstaende till
domaren i nagon annan rattegang eller i ett &rende som behandlas av en myndighet, eller

2) domaren pa grundval av anstallning eller annars star i ett sadant forhallande till en part att
det, i synnerhet med beaktande av arten av det drende som behandlas, finns grundad
anledning att ifragasatta domarens opartiskhet i saken.

Med stod av 1 mom. uppkommer jav inte enbart pa grund av att staten, en kommun eller
nagot annat offentligt samfund ar part, och inte heller om motparten har anhangiggjort ett
arende som avses i 1 mom. 1 punkten for att orsaka jav eller annars uppenbart utan grund.

Ett sadant forhallande till en part som grundar sig pa en normal kundrelation eller normalt
agande eller pa nagon med dessa jamforbar omstandighet orsakar inte jav som avses i 1 mom.
2 punkten.

7 8(1.6.2001/441)

En domare &r javig, om domaren eller en sadan narstaende till domaren som avsesi 3 § 1
mom. 1 punkten har behandlat samma drende i en annan domstol, hos nagon annan
myndighet eller som skiljeman. En domare ar ocksa javig om han eller hon &r part i ett
likadant &rende och detta &rendes art eller de verkningar som det drende som domaren
behandlar har for domarens eget drende ger grundad anledning att ifragasétta domarens
opartiskhet i saken.

En domare &r javig att pa nytt i samma domstol behandla samma &rende eller en del av det,
om det finns grundad anledning att misstédnka att domaren har en férhandsinstallning i saken
pa grund av ett avgorande som domaren tidigare har traffat i saken eller av nagon annan
sérskild orsak.

En domare &r ocksa javig om nagon annan omstandighet som kan jamstallas med de
omstandigheter som avses i detta kapitel ger grundad anledning att ifragasatta domarens
opartiskhet i saken.

8 §(1.6.2001/441)

En part skall framstalla invandning om domarjav sa snart parten borjar fora talan i saken och
har fatt veta vilka domare som deltar i behandlingen av drendet. Om en part senare far
kannedom om en omstandighet som kan ha betydelse for jadvsbedémningen, skall invandning
pa basis av denna omstandighet framstéllas utan drojsmal. Parten skall motivera
invandningen och samtidigt uppge nar kannedom om grunden fér den har erhallits. En part
kan inte langre efter det att domaren har avgjort arendet aberopa en omstandighet som parten
har haft kdnnedom om och som &r beroende av prévning med tanke pa javsbedomningen,
utom om parten visar att det har funnits giltiga skl for att inte framstélla invandningen
tidigare.

9§(1.6.2001/441)
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En invédndning om domarjav avgors i den domstol dar huvudsaken behandlas. Invandningen
kan ocksa avgoras vid skriftligt forfarande. Domstolen kan ocksa pa eget initiativ ta upp
fragan om jav for avgorande.

| fragor som galler domarjav ar tingsratten domfor med en lagfaren medlem. Om hovratternas
och hdgsta domstolens domforhet bestdms sarskilt.

En domare mot vilken jav har anforts far sjalv avgora javsinvandningen endast om domstolen
inte & domfor utan domaren och en ojavig domare inte utan avsevart dréjsmal kan fas i
stallet for honom eller henne. En domare mot vilken jav har anforts far ocksa avgora en
invandning som &r uppenbart grundlos.

14 kap (12.8.1960/362)

Om handlaggning av mal infor ratta

1§ (12.6.2015/732)

| ett tvistemal ska parterna halla sig till sanningen nar de redogor for de omstandigheter som
de dberopar i malet och nar de uttalar sig om de omstandigheter som motparten anfor.

2 §(22.7.1991/1052)

Talan i tvistemal far inte dndras under rattegangen. Karanden har dock ratt att

1) yrka annan fullgorelse an den som avses i talan, om yrkandet grundar sig pa en sadan
andring i forhallandena som har intraffat under rattegangen, eller pa en omstandighet som
forst da har kommit till kdrandens kannedom,

2) yrka att ett sadant rattsforhallande faststalls som &r tvistigt i rattegangen mellan parterna
och som maste redas ut for att malet i dvrigt skall kunna avgoras, samt

3) yrka ranta eller framstalla ndgot annat biyrkande eller ett nytt yrkande som i vasentlig man
bygger pa samma grund som ett tidigare.

Framstélls ett yrkande som namns i 1 mom. 2 eller 3 punkten forst vid huvudférhandlingen,
skall yrkandet avvisas om provningen av det skulle fordréja handlaggningen av malet. Ett
sadant yrkande kan inte framstallas i en hogre domstol.

Sasom andring av talan skall inte anses att till stod for talan laggs fram nya omstandigheter.
om inte saken darigenom blir en annan.

Har svaranden i ett tvistemal inte avgivit ett skriftligt svaromal eller en skriftlig utsaga eller
har han uteblivit fran domstolen och vill karanden att malet avgors, skall i domen avgoras
endast de yrkanden som har framstéllts i stdmningsansékan samt de i 1 mom. angivna
yrkanden som svaranden har fatt del av under rattegangen. Som andring av talan anses da
ocksa att omstandigheter som namns i 3 mom. laggs fram utan att svaranden far del av dem.

3§(11.7.1997/690)
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3 8 har upphévts genom L 11.7.1997/690.

4§ (11.7.1997/690)

Om det for malets avgorande ar viktigt att en frdga som behandlas i en annan rattegang eller i
nagot annat forfarande avgors forst, eller om det finns ndgot annat langvarigt hinder for
behandlingen av malet, kan domstolen bestamma att behandlingen skall fortsatta forst sedan
hindret har upphort.

5§ (22.7.1991/1052)

Aterkallar kiranden sin talan sedan svaranden har avgivit sitt svaromal, skall ett mal dar
forlikning ar tillaten likval avgoras pa yrkande av svaranden.

6 § (31.3.2006/244)

Rattens ordférande &r skyldig att 6vervaka att ordningen vid sammantradena uppratthalls och
meddela de foreskrifter som behovs for detta. Ordféranden kan bestamma att den som stor
handlaggningen eller annars uppfor sig olampligt skall avlagsnas fran rattssalen.

7 § (31.3.2006/244)

Den som
1) inte foljer de foreskrifter som ordféranden har meddelat med stdd av 6 §,

2) vid ett sammantrade eller i en skrivelse till domstolen anvander ett sadant tal- eller
skrivsatt som kranker domstolens anseende eller som annars &r olampligt, eller

3) annars stor handlaggningen eller uppfor sig olampligt,
kan domas att betala en rattegangsbot pa hdgst 1 000 euro.

Om rattegangsboten i en situation som avses i 1 mom. inte &r en tillracklig atgard for att
avhjélpa storningen, kan domstolen bestdmma att den som ar personligen narvarande i ratten
omedelbart skall tas i forvar och hallas i forvar i hogst 24 timmar. Den som tagits i forvar
skall friges sa snart forvaret inte langre ar nddvandigt for att sakerstélla att rattegangen kan
fortga ostord. Om en part tas i forvar skall domstolen préva om behandlingen av malet kan
fortsétta trots partens utevaro.

Domstolen forordnar pa eget initiativ om de pafoljder som avses i 1 och 2 mom.
Forordnandet utgor inte nagot hinder for att vacka atal for samma gérning, om det pa nagot
annat stélle i lag foreskrivs om straff for den. Andring i ett beslut om rattegangsbot eller
tagande i forvar far sokas genom besvar.

7a8§(11.7.1997/690)

7 a 8 har upphévts genom L 11.7.1997/690.

7 b §(11.7.1997/690)
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7 b § har upphévts genom L 11.7.1997/690.
8 § (11.7.1997/690)

8 8 har upphévts genom L 11.7.1997/690.

9§ (11.7.1997/690)

9 8 har upphavts genom L 11.7.1997/690.

10 § (22.7.1991/1052)

10 § har upphdvts genom L 22.7.1991/1052.

11 §(11.7.1997/690)

11 § har upphdvts genom L 11.7.1997/690.
15 Kap

Om réattegangsombud (11.4.1958/150)

1§ (14.1.1971/21)

Part, som icke forstandigats att instélla sig personligen infor ratta, far i rattegangen anlita
rattegangsombud.

Aklagarens talan far icke féras genom ombud.

Part, som installt sig personligen infor ratta, far atfoljas av rattegangsbitrade. Frdgor ma likval
stéllas for besvarande av honom sjalv, om domstolen anser det erforderligt.

En annan sékande an en myndighet ska i hdgsta domstolen anlita rattegangsombud eller
rattegangsbitrade i arenden enligt 31 kap. som galler klagan pa grund av domvilla eller
aterbrytande av dom. (17.6.2011/718)

28§(17.6.2011/718)

Om inte nagot annat bestams i denna eller nagon annan lag, far sasom rattegangsombud eller
rattegangsbitrade anlitas en advokat, ett offentligt rattsbitrade eller ett sadant
rattegangsbitrade med tillstand som avses i lagen om rattegangsbitraden med tillstand

(715/2011).

Trots 1 mom. far sasom rattegangsombud eller rattegangsbitrade anlitas en person som star i
arbetsavtals- eller tjansteforhallande till en part och som har avlagt annan hogre
hogskoleexamen i juridik &n magisterexamen i internationell och komparativ ratt, som ar
redbar och som annars ar lamplig och skickad for uppdraget samt som inte ar forsatt i
konkurs och vars handlingsbehdrighet inte har begransats. Dessutom far sasom
rattegangsombud eller rattegangsbitrade i ett mal eller drende som galler ett
anstallningsforhallande eller i ett mal eller drende som i sak anknyter till ett sadant samt i
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arbetsdomstolen anlitas en person som ar anstalld hos en arbetsmarknadsorganisation, som
har avlagt annan hogre hogskoleexamen i juridik &n magisterexamen i internationell och
komparativ ratt, som ar redbar och som annars &r lamplig och skickad for uppdraget samt
som inte &r forsatt i konkurs och vars handlingsbehdrighet inte har begransats.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. far sasom rattegangsombud eller rattegangsbitrade anlitas
en myndighet till vars lagstadgade uppgifter hor att bitrada vid rattegang. Dessutom far sasom
rattegangsombud eller rattegangsbitrade anlitas en person som &r anstélld hos namnda
myndighet och som har avlagt annan hogre hdgskoleexamen i juridik &n magisterexamen i
internationell och komparativ ratt, som &r lamplig och skickad for uppdraget samt som inte &r
forsatt i konkurs och vars handlingsbehdrighet inte har begransats.

Ocksa nagon annan an i 1 mom. avsedd, myndig redbar person som annars &r lamplig och
skickad for uppdraget samt som inte &r forsatt i konkurs och vars handlingsbehdrighet inte
har begransats far anlitas sasom rattegangsombud eller rattegangsbitrade

1) i ett mal som avses i 5 kap. 3 §,
2) i ett ansokningsarende som inte ar tvistigt,
3) i ett jorddomstolsérende.

Vad som i denna eller ndgon annan lag bestams om en advokats ratt att vara rattegangsombud
eller rattegangsbitrade tillampas dven pa den som har rétt att bedriva advokatverksamhet i en
stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller i nagon annan stat med vilken
Europeiska unionen och dess medlemsstater har ingatt ett avtal om émsesidigt erkannande av
yrkesbehorighet for advokater.

38§(12.12.1958/497)

Tjansteman ma icke vara ombud eller bitrade vid rattegang, nar det strider mot hans
tjansteplikt.

En lagfaren medlem av en allman domstol fér inte vara ombud eller bitrada en part vid en
rattegang, om han eller hon inte har del i saken eller for talan for sin make eller den som &r
hans eller hennes slakting i réatt upp- eller nedstigande led eller hans eller hennes bror eller
syster eller for den vars intressebevakare han eller hon ar. En lagfaren medlem far inte heller
vid den domstol dar han eller hon dr medlem skota ansokningsarenden for andra dn sadana
personer som ndmns ovan utan att sjalv ha del i saken. (24.7.2009/578)

Den som star i ett i 13 kap. 3 § avsett forhallande till en sddan medlem av ratten som
behandlar ett mal eller arende far inte bitrada eller vara ombud for en part i malet eller
arendet. Inte heller far den vara ombud eller bitrade som har deltagit i behandlingen av malet
eller &rendet som medlem, foredragande eller protokollforare vid en domstol eller som i
saken har varit ombud eller bitrdde for motparten. (1.6.2001/441)

4§ (11.4.1958/150)
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Ett rattegangsombud ska, om inte huvudmannen muntligen infér domstolen har
befullmaktigat honom eller henne, visa en fullmakt som huvudmannen egenhéndigt har
undertecknat, om domstolen bestdmmer det. (17.6.2011/718)

Ar staten, kommun eller annat samfund eller offentlig inrattning huvudman, gélle sdsom
fullmakt aven i behorig ordning utfardat skriftligt forordnande eller protokollsutdrag och, déar
bolag, andelslag, stiftelse, forening eller annan sadan sammanslutning &r huvudman, till
riktigheten bestyrkt utdrag ur protokollet fran det méte, vid vilket bemyndigande givits av det
dartill berattigade organet.

Kan den som anmalt sig som rattegangsombud och icke &r i enlighet med 1 mom. dartill
muntligen bemyndigad, ej omedelbart forete ovan avsett skriftligt bemyndigande, eller finner
domstolen med anledning av parts invéndning eller av annan orsak nddigt att vinna
bekréftelse pa att utredningen om bemyndigandet &r riktig, skall den som anmalt sig som
ombud beredas tillfélle att forete utredningen. Domstolen kan, da skal dartill foreligger,
fortsdtta malets handlaggning utan att dock slutligt avgora det. Styrkes bemyndigandet
senare, anses ombudet ha handlat med stod darav fran det han anmalde sig som ombud. Ar
fraga om missnojesanmalan, skall utredning om bemyndigandet framstéllas pa domstolens
kansli senast sjunde dagen efter det den for missnéjesanmalan stadgade tiden utgatt.
(31.8.1978/661)

4a8§(1.4.1938/137)

Sasom fullmakt gélle fran telegrafanstalt i Finland avsant telegram, vari ingar avskrift av
sadan i enlighet med 4 § avfattad fullmakt, som ar stalld pa viss person med eller utan ratt for
denna att satta annan i sitt stalle. Var, som a telegrafanstalt till befordran mottager dylikt
telegram, skall & originala fullmakten, vilken tillika bor for honom foretes, teckna bevis dver
dess uppvisande och i telegrammet anteckna, att den dari avskrivna fullmakten jamte sagda
bevis ar likalydande med huvudskriften. Vid expediering av telegrammet ma jamval telefon
anvandas. Ankommet telegram skall kollationeras med och bevis darom tecknas & det
telegram, som tillstalles ombudet. Dock skall fullmakt, dar sakdgare det yrkar eller ratten
eljest anser det nddigt, for ratten i huvudskrift uppvisas inom tid, som rétten ager bestdamma,
vid dventyr att telegrammet eljest anses ogiltigt sasom fullmakt.

5§

Ager Kronan del i nagon tvist; forordne Konungens Befalningshafvande then, som vid
Underratten Kronans ratt forsvarar: | Hofratten tale i thy mal Konungens Ombudsman.
Skattebonde ma i jordatvist sielf fullmachtig taga; gifve doch honom, som réantan ager, thet
tilkanna, at han, ther sa tarfvas, ma skattebonda bistand giora.

68

Vil ndgor, som del i saken hafver, for the andra tala; tage theras fullmacht ther til.

7 8(11.4.1958/150)

Ombud ma inga forlikning, darest icke i fullmakten uttryckligt foreskrivits, att han icke &r
berattigad dartill. Fullmakt, som é&r stalld pa viss person, ma ombudet icke utan tillstand
overfora pa annan.
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| stod av fullmakt ma ombud foretrada huvudmannen endast vid den rétt, infor vilken
muntligt bemyndigande givits eller fullmakt foretetts. Ombudet liksom &ven
rattegangsbitrade ager likval stadse befogenhet att anmala missndje med den rétts utslag, vid
vilken han upptratt sasom ombud eller rattegangsbitrade, eller att genom vad bevara
huvudmannens ratt.

Huvudmannens personliga installelse infor ratta ma icke i och for sig anses innebara, att
bemyndigandet ar aterkallat.

88

Dor Hufvudmannen under rattegangen; kungidre ombudsman thet Rétten, och the, som ta
sakdgare varda, gifve ny fullmacht.

9§ (6.5.1955/213)

Ager rétten eller dess ordforande, i enlighet med vad darom &r sérskilt stadgat, befogenhet att
for part forordna rattegangsbitrade eller ombudsman, vare den, som i denna ratt
allmanneligen utfor sakforaruppdrag, skyldig att pa forordnande ataga sig uppdrag att vara
rattegangsbitrade eller ombudsman.

108

Ombudsman skal redeliga och med all flit drifva then sak, som honom fértros, och skrifva
alla the skrifter under, som han gifver i Ratten in. Ej ma pa nagon inlaga domas, om then ej
satt sitt namn ther under, som skriften forfattadt, ther sakégaren finnes ej hafva forstatt then
samma upsatta.

10 a § (12.12.1958/497)

Om ett rattegangsombud eller rattegangsbitrade visar sig vara oredligt, oforstandigt eller
oskickligt eller om han eller hon annars visar sig vara olamplig for sitt uppdrag, kan
domstolen forbjuda honom eller henne att upptrada i malet eller drendet. Domstolen kan
ocksa, om det finns skal till detta, férvagra honom eller henne rétt att under hogst tre ar vara
verksam som rattegangsombud eller rattegangsbitrade vid den domstolen. Nér beslutet galler
en advokat, ett offentligt rattshitrade eller ett rattegangsbitrade med tillstand, ska domstolen
underrétta den tillsynsnamnd som avses i 6 a § 1 mom. i lagen om advokater (496/1958) om
sitt beslut. Om en advokat, ett offentligt rattsbitrade eller ett rattegangsbitrade med tillstand i
ovrigt handlar i strid med sina skyldigheter, kan domstolen anmala forfarandet for behandling
i tillsynsndmnden. (17.6.2011/718)

Har ombud eller bitrade forvagrats ratt att upptrada, bor hans huvudman, saframt denne icke
ar narvarande i ratten och sjalv 6nskar driva sin sak, beredas tillfélle att anskaffa ett ombud,
som uppfyller kompetensfordringarna.

Andring av ovan i 1 mom. avsett beslut m& av ombud eller bitrade sokas medelst besvér, men
beslutet skall trots besvaren omedelbart 1anda till efterrattelse.

115§
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Fullmachtig hafve ej macht i Ratten afsdga sig then sak, som han ther begynt, utan Rétten
profvar, at han skidl ther til hafver.

12 § (13.3.2009/135)
12 § har upphavts genom L 13.3.2009/135.
13§

Forsummar fullméchtig sin hufvudmans ratt; hafve ta hufvudman vald, at tala honom lagliga
til, och soka sin skada ater.

14 § (31.3.2006/244)
14 § har upphdvts genom L 31.3.2006/244.
15 § (31.3.2006/244)
15 § har upphdvts genom L 31.3.2006/244.
16 § (31.3.2006/244)

16 § har upphdvts genom L 31.3.2006/244.

17 § (12.6.2015/732)

Ett rattegangsombud eller rattegangsbitrade eller deras bitraden eller en tolk far inte olovligen
roja en enskild persons eller en familjs hemlighet eller afférs- eller yrkeshemligheter som han
eller hon har fatt kannedom om

1) vid skétseln av ett uppdrag i anslutning till en rattegang,

2) vid lamnande av juridisk radgivning som galler huvudmannens réttsliga stallning vid
forundersokning eller i ndgon annan handlaggningsfas infor en rattegang,

3) vid lamnande av juridisk radgivning som galler inledande eller undvikande av rattegang.
Till straff for brott mot tystnadsplikten enligt 1 mom. déms enligt 38 kap. 1 eller 2 § i
strafflagen (39/1889), om inte garningen utgor brott enligt 40 kap. 5 § i strafflagen eller om

inte strangare straff for den foreskrivs nagon annanstans i lag.

16 kap (12.8.1960/362)

Om processinvandningar (11.7.1997/690)

1§ (12.8.1960/362)

En processinvandning skall goras da svaranden forsta gangen for talan i saken, och alla
invandningar skall om magjligt géras samtidigt. (22.7.1991/1052)
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Gores processinvandning senare, skall den icke upptagas till provning, saframt den icke galler
omsténdighet, som ratten &r pliktig att sjalvmant beakta.

2 § (12.8.1960/362)
Om processinvandning skall ratten meddela sarskilt utslag, da sakens beskaffenhet det kraver.

3 §(23.5.2003/381)

Andring i ett avgérande genom vilket en sak har avvisats med anledning av en
processinvandning soks enligt 25 kap. 1 § 2 mom. genom besvar.

Andring far inte sokas i ett avgérande genom vilket en domare har konstaterats vara javig att
behandla en sak.

Ett avgorande genom vilket en processinvandning har forkastats dverklagas i samband med
att dndring soks i tingsrattens dom eller slutliga beslut, om inte domstolen bestdammer att
andring skall sokas sarskilt. Har en part sokt andring i domstolens slutliga beslut, far
motparten i sitt bemotande av andringsansokan ocksa soka andring i det beslut genom vilket
hans processinvandning har forkastats.

4§ (11.7.1997/690)

4 § har upphdvts genom L 11.7.1997/690

58§ (11.7.1997/690)

5 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

6§ (11.7.1997/690)

6 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.
7 § (11.7.1997/690)

7 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

8 § (11.7.1997/690)
8 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

9 § (11.7.1997/690)
9 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

10 § (11.7.1997/690)
10 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

17 kap (12.6.2015/732)
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Om bevisning

Allmanna bestammelser (12.6.2015/732)

1§ (12.6.2015/732)

En part har ratt att for den domstol som prévar malet lagga fram all den bevisning parten
onskar och att yttra sig om varje bevis som har lagts fram i domstolen, om inte nagot annat
foreskrivs i lag.

Domstolen ska efter att ha prévat de framlagda bevisen och andra omstandigheter som har
kommit fram vid handlaggningen av malet avgéra vad som har bevisats eller inte bevisats i
malet. Domstolen ska grundligt och opartiskt bedéma bevisvardet av bevisen och de Gvriga
omstandigheterna genom fri bevisvardering, om inte nagot annat foreskrivs i lag.

2 §8(12.6.2015/732)

| ett tvistemal ska en part styrka de omstandigheter som partens yrkande eller motsattande
grundar sig pa.

For att en omstandighet ska kunna laggas till grund for domen kravs det att parten har lagt
fram trovérdiga bevis for omstandigheten.

Om det inte gar att fa trovardiga bevis om beloppet av en privatrattslig fordran, eller om
sadana bevis kan fas endast med svarighet eller till kostnader och besvar som &r oskaliga med
beaktande av drendets natur, ska domstolen uppskatta beloppet.

Bestammelserna i 1 och 2 mom. iakttas, om det inte i lag foreskrivs nagot annat om
bevishordan eller styrkan av den bevisning som kravs eller om inte nagot annat foljer av
arendets natur. Bestammelserna i 3 mom. iakttas om inte nagot annat foreskrivs i lag.

3§(12.6.2015/732)

| ett brottmal ska karanden styrka de omstandigheter som karandens straffyrkande grundar sig
pa.

For en fallande dom krévs det att det inte finns nagot rimligt tvivel om att svaranden &r
skyldig.

4§ (12.6.2015/732)

Domstolen tillampar lagen pa tjanstens vagnar. En part far ge domstolen en skriftlig
utredning om hur lagen ska tillampas. Den som gjort utredningen eller nagon annan person
kan horas personligen i domstolen, om domstolen anser att det behovs.

Om en frammande stats lag ska tillampas i malet och domstolen inte kanner till dess innehall,
ska domstolen uppmana parten att lamna in utredning om lagen. | fraga om domstolens
skyldighet att pa tjanstens vagnar skaffa utredning om innehallet i en fraimmande stats lag
foreskrivs sarskilt.
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Saknas utredning om innehallet i en frammande stats lag, ska finsk lag tillampas. Avsaknaden
av utredning far dock inte vara till nackdel for svaranden i ett brottmal.

5§ (12.6.2015/732)

For en omstandighet som &r allmént kand krévs det inte bevis.

| ett tvistemal dar forlikning ar tillaten kravs det inte heller bevis for en omstandighet som en
part har erkant eller en omsténdighet som parterna ar eniga om.

Om ett erkannande har gjorts i ett tvistemal dar forlikning inte ar tillaten eller i ett brottmal,
eller om en part aterkallar ett erkannande som avses i 2 mom., prévar domstolen vilken
verkan erkannandet eller aterkallandet av erkannandet har som beuvis.

6 8 (12.6.2015/732)

Domstolen provar vilken verkan en parts forfarande har som bevis, om parten utan godtagbart
skal

1) inte infinner sig till rattegangen trots att parten har kallats till den, eller avlagsnar sig
darifran utan lov,

2) inte yttrar sig om motpartens yrkande eller grunderna for det, trots en uppmaning fran
domstolen,

3) inte avger en berattelse eller svarar pa fragor nar parten hors i bevissyfte,

4) inte iakttar en uppmaning fran domstolen om att komplettera eller fortydliga sin
framstallning eller underlater att folja ndgon annan uppmaning.

Om svaranden i ett brottmal har forfarit pa ett satt som avses i 1 mom., far detta beaktas till

nackdel for svaranden endast i den utstrackning det inte kréanker svarandens ratt att inte
medverka till utredningen av sin egen skuld.

78 (12.6.2015/732)

Parterna ska inhdmta den bevisning som behdvs i malet. Domstolen far sjalvmant besluta om
att skaffa bevis i ett tvistemal dar forlikning inte ar tillaten. I ett brottmal far domstolen
inhdmta bevisning, om bevisningen sannolikt inte stoder atalet. Domstolen har dock rétt att
sjalvmant inhamta sakkunnigutlatanden, oberoende av malets art.

8 § (12.6.2015/732)

Domstolen ska avvisa bevisning som
1) galler en omstandighet som inte inverkar pa saken,
2) annars inte behovs,

3) kan ersattas med bevisning som kan féras med vésentligt mindre kostnader eller besvar,
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4) kan erséattas med bevisning som &r vasentligt mer tillforlitlig, eller

5) inte kan tas upp trots att behoriga atgarder har vidtagits, om avgorandet inte bor fordrojas
ytterligare.

9 §(12.6.2015/732)

Var och en ar skyldig att infinna sig i domstolen for att horas i bevissyfte samt att Overlamna
foremal och handlingar till domstolen som bevis eller tillata syn, om inte nagot annat
foreskrivs i lag. | fraga om skyldigheten att sta till forfogande som sakkunnig foreskrivs
sérskilt.

Om en person som hors i domstolen, antingen som part i bevissyfte eller som vittne eller
sakkunnig, har skyldighet eller ratt att vagra vittna, har han eller hon inte heller skyldighet att
overlamna ett foremal eller en handling for att anvandas som bevis eller att tillata att syn
forrattas for att skaffa bevis om en uppgift som ska hallas hemlig eller som omfattas av
tystnadsratt. Svaranden i ett brottmal och den som star i ett sadant forhallande till honom eller
henne som avses i 17 § 1 mom. &r dock skyldig att tillata syn.

Den skyldighet eller rétt att vagra vittna som foreskrivs nedan i detta kapitel géller inte
uppgifter i ett mal dar aklagaren utfor atal for att uppgifterna har inhamtats, rojts eller anvants
pa ett obehdrigt satt.

Skyldighet eller ratt att vagra vittna (12.6.2015/732)

10 § (12.6.2015/732)

Ingen far vittna om uppgifter som ar sekretessbelagda pa grund av statens sakerhet eller
darfor att de géller Finlands relationer till andra stater eller till internationella organisationer.

11 §(12.6.2015/732)

Ingen far vittna om innehallet i domstolens beslutsoverlaggning.

En medlare som avses i lagen om medling i tvistemal och stadfastelse av forlikning i
allmanna domstolar (394/2011) far inte i ett tvistemal vittna om vad han eller hon i sitt
uppdrag har fatt veta om det arende som medlingen géllt, om inte skal som &r synnerligen
viktiga med beaktande av drendets natur, bevisningens betydelse for avgérandet av malet och
foljderna av att bevisningen laggs fram samt dvriga omstandigheter kraver det eller den till
vars forman tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt samtycke till det.

En medlare som avses i lagen om medling vid brott och i vissa tvister (1015/2005) far inte
vittna om vad han eller hon i sitt uppdrag har fatt veta om det arende som medlingen gallt,
om inte sk&l som &r synnerligen viktiga med beaktande av arendets natur, bevisningens
betydelse for avgorandet av malet och foljderna av att bevisningen laggs fram samt Gvriga
omstandigheter kraver det eller den till vars forman tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt
samtycke till det.

12 § (12.6.2015/732)
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Tjansteman och offentligt anstéllda arbetstagare samt de som utdvar offentlig makt eller
skoter ett offentligt fortroendeuppdrag och andra personer som har tystnadsplikt enligt 23 § i
lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999) far inte vittna om innehallet i
en handling eller rattegangshandling som ska hemlighallas fér en part med stod av 11 § 2
mom. i den lagen eller 12 § 2 mom. i lagen om offentlighet vid rattegang i allmanna
domstolar (370/2007). De far inte heller vittna om nagot som med stod av ndgondera av dessa
bestammelser vore sekretessbelagt om det ingick i en handling, om inte den till vars forman
tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt samtycke till det. Bestimmelserna i 16 § 3 mom. i
lagen angaende vardnad om barn och umgéngesratt (361/1983), 18 § 1 mom. i lagen om
klientens stallning och rattigheter inom socialvarden (812/2000) eller nagon annan
motsvarande paragraf enligt vilken det ar tillatet att réja sekretessbelagda uppgifter vid en
rattegang ska dock tillampas i stéllet for det som foreskrivs ovan i detta moment.

Vittnesmal far inte avlaggas om nagot som en part inte med stod av 4 kap. 15 § i
forundersokningslagen (805/2011), 10 kap. 60 eller 62 § i tvangsmedelslagen (806/2011)
eller 5 kap. 58 eller 60 § i polislagen (872/2011) har rétt att fa del av, om inte den till vars
forman tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt samtycke till det.

En person som avses i 25 a § 1 mom. i lagen om aklagarvasendet (439/2011) samt en anstalld
vid polisen eller vid ndgon annan myndighet som skoter brottsbekampning &r skyldig att
vagra vittna om uppgifter som avses i 7 kap. 1 § 1 mom. i polislagen. En aklagare som avses i
25 a § 2 mom. i lagen om aklagarvasendet samt en anstélld vid polisen eller vid nagon annan
myndighet som skoter brottsbekdmpning har ratt att vagra vittna om uppgifter som avses i 7
kap. 3 8 1 mom. i polislagen. En tjansteman vid Brottspaféljdsmyndigheten har rétt att vagra
vittna om uppgifter som avses i 19 kap. 10 § 1 mom. i fangelselagen (767/2005). Domstolen
far dock alagga personen att vittna, om

1) éklagaren utfor atal for ett brott for vilket det foreskrivna strangaste straffet ar fangelse i
minst sex ar,

2) en parts ratt att forsvara sig pa behorigt satt eller att annars pa behorigt sétt bevaka sin ratt
under rattegangen skulle krankas om uppgifterna inte lamnades, och

3) rojandet av den persons identitet som ldamnat ut konfidentiell information eller tips eller
deltagit i bevisprovokation genom kop eller en tdckoperation uppenbart inte skulle allvarligt
aventyra sakerheten for denna person eller en narstaende till honom eller henne.

Vittnesmal far inte avlaggas om uppgifter som avses i 24 § 1 mom. 28 punkten i lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet och som registrerats i registret éver
vittnesskyddsprogram eller om andra uppgifter som galler vittnesskyddsprogram. Vittnesmal
far dock avlaggas nar atal utfors for brott som riktats mot en person som skyddas genom ett
vittnesskyddsprogram.

En tjansteman vid Olycksutredningscentralen, en medlem av en utredningskommission eller
nagon annan person som avses i lagen om sakerhetsutredning av olyckor och vissa andra
handelser (525/2011) och som deltar i en sdakerhetsutredning far inte vittna om vad han eller
hon i sitt uppdrag har fatt veta om en olycka. Domstolen far dock alagga en person som avses
ovan att vittna, om sk&l som ar synnerligen viktiga med beaktande av drendets natur,
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bevisningens betydelse for avgorandet av malet och féljderna av att bevisningen laggs fram
samt 6vriga omstandigheter kraver det.

13 §(12.6.2015/732)

Ett rattegangsombud, ett rattegangsbitrade eller en tolk far inte olovligen vittna om vad han
eller hon har fatt veta

1) vid skétseln av ett uppdrag i anslutning till en rattegang,

2) vid lamnande av juridisk radgivning som galler huvudmannens rattsliga stallning vid
forundersokning eller i nagon annan handlaggningsfas infor en rattegang,

3) vid lamnande av juridisk radgivning som géller inledande eller undvikande av rattegang.

Domstolen far aldagga nagon annan person som avses i 1 mom. an ett rattegangsombud eller
rattegangsbitrade for svaranden i ett brottmal eller en tolk att vittna i ett mal dar aklagaren
utfor atal for ett brott for vilket det foreskrivna strangaste straffet ar fangelse i minst sex ar.

En advokat, ett rattegangsbitrade som avses i lagen om rattegangsbitraden med tillstand eller
ett offentligt rattsbitrade far inte olovligen vittna om en enskild persons eller en familjs
hemlighet eller affars- eller yrkeshemligheter som han eller hon har fatt kannedom om i nagot
annat uppdrag an ett sddant som avses i 1 mom. Domstolen far dock alédgga personen att
vittna i ett mal dar aklagaren utfor atal for ett brott for vilket det foreskrivna strangaste
straffet ar fangelse i minst sex ar, eller om skal som ar synnerligen viktiga med beaktande av
arendets natur, bevisningens betydelse for avgorandet av malet och foljderna av att
bevisningen laggs fram samt 6vriga omstandigheter kraver det.

14 § (12.6.2015/732)

En lakare eller ndgon annan yrkesutbildad person inom hélso- och sjukvarden som avses i
lagen om yrkesutbildade personer inom halso- och sjukvarden (559/1994) eller i en
forordning som utfardats med stod av den far inte vittna om kansliga uppgifter om en enskild
persons eller familjs halsotillstand eller nagon annan hemlighet som galler en enskild person
eller familj och som han eller hon har fatt kinnedom om pa grund av sin stéllning eller
uppgift, om inte den till vars forman tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt samtycke till det.

Domstolen far aldagga en person som avses i 1 mom. att vittna i ett mal dar aklagaren utfor
atal for ett brott for vilket det foreskrivna strangaste straffet ar fangelse i minst sex ar.

15 § (12.6.2015/732)

Trots 11 8 2 och 3 mom., 12 § 1 mom. och 13 och 14 § far domstolen aldgga en person som
avses i nagon av de bestammelserna att vittna, om den till vars forman tystnadsplikten har
foreskrivits har avlidit och sk&l som &r synnerligen viktiga med beaktande av arendets natur,
bevisningens betydelse for avgorandet av malet och féljderna av att bevisningen laggs fram
samt évriga omstandigheter kraver det.
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Trots 13 och 14 § far en person som avses i nagon av de paragraferna vittna till den del
uppgifterna ar nodvandiga for att ordna forsvar pa grund av att det mot personen eller nagon
som star i ett sadant férhallande till honom eller henne som avses i 22 § 2 mom. har
framstallts ett straffyrkande eller nagot annat yrkande som grundar sig pa brott, eller for att
utéva de rattigheter som personen, eller ndgon som star i ett sddant forhallande till honom
eller henne som avses i 22 § 2 mom., har som malsagande.

16 § (12.6.2015/732)

En prast i ett registrerat religionssamfund som avses i religionsfrinetslagen (453/2003) eller
nagon annan person i motsvarande stallning far inte vittna om vad han eller hon har fatt veta
under bikt eller enskild sjalavard, om inte den till vars forman tystnadsplikten har foreskrivits
ger sitt samtycke till det.

| fraga om tystnadsplikt i den evangelisk-lutherska kyrkan i Finland och den ortodoxa kyrkan
i Finland galler dock sarskilda bestammelser.

17 § (12.6.2015/732)

En parts make eller tidigare make eller nuvarande sambo, syskon, slékting i ratt upp- eller
nedstigande led eller den som har nagon annan motsvarande nara relation till parten som kan
jamstallas med ett parforhallande eller slaktskap far végra vittna.

Om en person som avses i 1 mom. samtycker till att vittna i domstol, far samtycket inte
aterkallas, om inte nagot annat foljer av nagon annan tystnadsplikt eller tystnadsratt enligt
detta kapitel.

18 § (12.6.2015/732)

Var och en har ratt att vagra vittna till den del detta skulle medféra risk for atal for personen
sjalv eller nagon som star i ett sadant forhallande till honom eller henne som avses i 17 § 1
mom. eller medverka till utredningen av hans eller hennes skuld eller en persons skuld som
star i ett sadant forhallande till honom eller henne som namns ovan.

Trots vad som i 17 § och ovan i denna paragraf foreskrivs om tystnadsratt for den som star i
ett sadant forhallande till en part som avses i 17 8§ 1 mom., kan domstolen i ett brottmal
besluta att en malsdagande som hors som vittne och inte har nagra ansprak inte har
tystnadsréatt, om det finns skél att misstanka att personen inte sjalv har beslutat om att utéva
denna rétt.

19 § (12.6.2015/732)

En person far vagra vittna om en affars- eller yrkeshemlighet, om inte skal som &r
synnerligen viktiga med beaktande av &rendets natur, bevisningens betydelse for avgérandet
av malet och foljderna av att bevisningen laggs fram samt 6vriga omstandigheter kraver att
han eller hon vittnar.

20 § (12.6.2015/732)
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Nér ett meddelande enligt lagen om yttrandefrihet i masskommunikation (460/2003) har
gjorts tillgangligt for allmanheten, far meddelandets upphovsman, utgivaren och utévaren av
programverksamheten végra vittna om vem som har l&mnat de upplysningar som
meddelandet grundar sig pa samt om upphovsmannens identitet.

Domstolen far aldgga en person som avses i 1 mom. att vittna i ett mal dar aklagaren utfor
atal for ett brott for vilket det foreskrivna strangaste straffet ar fangelse i minst sex ar eller
som géller straffbart brott mot tystnadsplikten.

21 8§ (12.6.2015/732)

Ett anonymt vittne som avses i 33 § far vagra vittna till den del detta skulle kunna réja hans
eller hennes identitet eller kontaktuppgifter.

Alla andra &n det anonyma vittnet &r skyldiga att végra vittna till den del detta skulle kunna
roja det anonyma vittnets identitet eller kontaktuppgifter.

Bestammelser om rdjande av ett anonymt vittnes identitet genom beslut av domstol finns i 7
kap. 5 a § i lagen om réttegang i brottmal.

22 §(12.6.2015/732)

En skyldighet eller ratt att vagra vittna enligt 11 § 2 eller 3 mom., 12 §, 13 § 1 eller 3 mom.,
14 § 1. mom., 16 § eller 20 § 1 mom. kvarstar d&ven om personen i fraga inte langre befinner
sig i den stallning i vilken omstandigheten i fraga kom till hans eller hennes kannedom.

Den person som har fatt information som avses i 11 § 2 eller 3 mom., 13 § 1 eller 3 mom., 14
8 1 mom. eller 20 § 1 mom. nér han eller hon var anstélld hos eller annars bitradde den som
avses i bestammelsen i fraga har motsvarande skyldighet eller rétt att vagra vittna som den
som avses i bestammelsen i fraga. Personen kan dock alaggas att vittna under de
forutsattningar som anges i 15 8 1 mom. Han eller hon far aven vittna under de
forutsattningar som avses i 15 § 2 mom., om saken galler en person som avses i 13 eller 14 §
eller ndgon annan som har varit anstélld hos eller annars bitratt en sadan person.

Vid tilldmpningen av bestdmmelserna i 12 § 3 mom., 13 § 2 mom., 14 § 2 mom. eller 20 § 2
mom. om minimistraff beaktas inte vad som i 6 kap. 8 § i strafflagen bestdms om lindrigare
straffskala.

23 §(12.6.2015/732)

Om en person vagrar vittna, ska han eller hon uppge grunden for sin vagran och gora de
omsténdigheter som stdder den sannolika.

Om en person dock vagrar vittna pa en grund som avses i 18 eller 21 §, godtas vagran, om
inte personen klart har misstagit sig betraffande innehallet i ratten eller skyldigheten att véagra
vittna eller végran annars ar klart ogrundad.

Forbud mot att anvénda skriftliga beréattelser och utnyttja bevis (12.6.2015/732)

24 § (12.6.2015/732)
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En skriftlig berattelse av privat natur som nagon har avgett med anledning av en redan inledd
eller forestaende rattegang far inte dberopas som bevis i domstolen, utom om

1) parterna samtycker till att berattelsen anvands som bevis i ett tvistemal dar forlikning ar
tillaten,

2) svaranden bestrider ett yrkande enligt 5 kap. 14 § som grundar sig pa ett I6pande
skuldebrev, en vaxel eller en check och i samband med sitt svaromal ger in beréttelsen till
domstolen for att styrka sannolika skal for bestridandet,

3) nagot annat foreskrivs pa annat stalle i lag,
4) domstolen av sarskilda skal tillater det.

En utsaga som antecknats i ett forundersokningsprotokoll eller i ndgon annan handling eller
som upptagits pa nagot annat satt far inte aberopas som bevis i domstolen om inte nagot annat
foreskrivs i lag, utom om den som har avgett utsagan inte kan forhoras vid
huvudférhandlingen eller utom denna, eller om personen i fraga inte har kunnat nas trots att
man har vidtagit behdriga atgarder och avgorandet inte bor fordrojas ytterligare.

Nar det galler foljande personer far forhdr som vid forundersokningen har videobandats eller
lagrats genom nagon annan jamforbar bild- och ljudupptagning dock aberopas som bevis, om
den atalade har getts behdrig majlighet att stalla fragor till den forhorde:

1) nagon som inte har fyllt 15 ar eller vars psykiska funktioner ar stérda,

2) en malsagande i aldern 15-17 ar som behover sarskilt skydd i synnerhet med beaktande av
hans eller hennes personliga omstandigheter och brottets natur,

3) en malsagande i aldern 15-17 ar i ett sexualbrott som avses i 20 kap. 1, 2, 4,5, 6 eller 7 § i
strafflagen, nar denne inte vill infinna sig for att horas vid rattegangen,

4) en malsagande som fyllt 18 ar i ett sexualbrott som avses i 20 kap. 1, 2,4, 5,6 eller 7 § i
strafflagen, nar horande under rattegangen skulle dventyra malséagandens halsa eller orsaka
motsvarande betydande skada.

25 § (12.6.2015/732)

Domstolen far inte utnyttja bevis som har fatts genom tortyr.

Domstolen far inte i ett brottmal utnyttja bevis som har skaffats i strid med tystnadsratten
enligt 18 §. Forbudet mot att utnyttja bevis galler dven ett bevis som i nagot annat forfarande
an vid en forundersokning eller rattegang i brottmal har fatts av en person genom hot om
anvandning av tvangsmedel eller annars mot personens vilja, om personen vid tidpunkten i
fraga var misstankt for brott eller svarande i ett brottmal eller om en forundersokning eller
rattegang var anhangig med anledning av det brott som personen atalades for och det skulle
ha stridit mot 18 § att skaffa beviset i brottmalet. Om en person dock i nagot annat forfarande
an vid handlaggningen av ett brottmal eller ett darmed jamstallbart forfarande, i samband
med fullg6randet av en lagstadgad skyldighet, har avgett en utsaga som strider mot sanningen
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eller gett in en handling som é&r falsk eller till sitt innehall osann eller ett felaktigt eller
forfalskat foremal, far dessa utnyttjas som bevis i ett brottmal som galler det forfarande som
stred mot denna skyldighet.

| andra fall far domstolen dven utnyttja bevis som har fatts pa ett lagstridigt satt, om det inte
aventyrar genomforandet av en rattvis rattegang med hansyn till arendets natur, hur allvarlig
den rattskrankning som hanfor sig till sattet att skaffa beviset var, hur sattet att skaffa beviset
paverkar dess tillforlitlighet, bevisets betydelse for avgorandet av malet och 6vriga
omstandigheter.

Forhor av en part

26 8§ (12.6.2015/732)

Parterna far forhoras i bevissyfte. En part i ett tvistemal ska halla sig till sanningen nar parten
avger sin beréattelse och besvarar fragor. En malsagande i ett brottmal ska tala sanning nar
malsaganden redogor for saken och besvarar fragor.

27 § (12.6.2015/732)

En part som inte har fyllt 15 ar eller vars psykiska funktioner ar storda far horas i bevissyfte,
om domstolen anser att det &r lampligt och om

1) det ar av vésentlig betydelse for att saken ska kunna redas ut att parten hors personligen,
och

2) horandet sannolikt inte orsakar den som ska horas sadant lidande eller annat men som kan
skada personen i fraga eller hans eller hennes utveckling.

Domstolen ska vid behov férordna en stodperson for den som ska horas. Pa stodpersonen
tillampas vad som i 2 kap. i lagen om rattegang i brottmal bestams om forordnande av en
stodperson for en malsagande.

28 § (12.6.2015/732)

Vid forhor av en laglig foretradare for en part iakttas vad som foreskrivs om forhor av en
part.

Vittnen (12.6.2015/732)

29 § (12.6.2015/732)

Var och en som inte ar part i malet far horas som vittne.

En malsdgande som inte har nagra ansprak i arendet ska héras som vittne i ett brottmal. Pa
malsaganden tillampas dock inte vad som i 44 § bestdms om vittnesforsakran och i 63 § om

tvangsmedel ndr ett vittne vagrar att vittna.

Vad som bestams i 2 mom. ska i ett brottmal dven tillampas
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1) pa den som har atalats for samma garning eller en garning som star i omedelbart samband
med den garning som atalet géller,

2) pa den for vilken utfardats ett botesforelaggande, strafforelaggande eller
ordningsbotsforelaggande for en garning som avses i 1 punkten, (18.11.2016/987)

3) pa den som har begatt en garning som med stod av 3 kap. 9 § i forundersokningslagen inte
overlamnas till aklagaren for prévning eller som aklagaren med stod av 1 kap. 7 eller 8 § i
lagen om rattegang i brottmal eller ndgon annan motsvarande bestammelse om
atgardseftergift har beslutat att inte vacka atal for.

30 § (12.6.2015/732)

P4 ett vittne som inte har fyllt 15 ar eller vars psykiska funktioner ar storda tillampas vad som
I 27 8 bestdms om en part som forhors i bevissyfte.

31 8§ (12.6.2015/732)

Om domaren i malet eller ndgon annan person som avses i 13 kap. 2 § 1 mom. aberopas som
vittne, ska frdgan om han eller hon behdver horas avgoras med iakttagande av vad som i 13
kap. 9 § bestdms om avgorande av en invandning om jav.

Om aklagaren i malet eller en parts rattegangsbitrade eller rattegangsombud dberopas som
vittne, ska domstolen prova om personen i fraga behdver horas. Om éaklagaren,
rattegangsbitradet eller rattegangsombudet alaggs att vittna, ska han eller hon avséga sig sitt
uppdrag. Domstolen ska da ge personen i fraga eller hans eller hennes huvudman tillfalle att
ersatta den som har avsagt sig uppdraget med nagon annan person.

32 §(12.6.2015/732)

Republikens president ska inte kallas for att horas som vittne.

33 §(12.6.2015/732)

| ett brottmal far ett vittne horas utan att hans eller hennes identitet eller kontaktuppgifter
avslojas (anonymt vittne), om

1) det enligt ett beslut som har fattats utifran 5 kap. 11 a-11 e § i lagen om réttegang i
brottmal har bestamts att vittnet ska héras anonymt,

2) beslutet har vunnit laga kraft, eller beslutet ska iakttas enligt 11 e § 3 mom. i det kapitlet,

3) vid huvudférhandlingen prévas ett atal for det brott for vars utredning vittnet har beviljats
anonymitet, och

4) vittnet yrkar pa att horas sa att hans eller hennes identitet inte avslojas.

Sakkunniga (12.6.2015/732)
34 8 (12.6.2015/732)
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Sakkunniga hors om erfarenhetssatser som kréver sarskild kunskap och om tillampningen av
dessa erfarenhetssatser pa de omstandigheter som framkommit i arendet.

35 § (12.6.2015/732)

En sakkunnig ska vara kand for redbarhet och skicklighet inom sitt omrade.

Den som star i ett sadant forhallande till arendet eller till en part att hans eller hennes
opartiskhet aventyras far inte vara sakkunnig.

36 § (12.6.2015/732)

En sakkunnig ska ge sitt utlatande skriftligt.
En sakkunnig ska hoéras muntligt i domstolen, om

1) det behovs for att undanrdja oklarheter, brister eller motstridigheter i hans eller hennes
utlatande,

2) domstolen anser att det behdvs av ndgon annan orsak, eller
3) en part begér det och det ar uppenbart att det inte saknar betydelse att den sakkunnige hors.

37 §(12.6.2015/732)

Domstolen kan bestamma att sinnestillstdndet hos en svarande i ett brottmal ska undersokas,
om

1) domstolen i en mellandom enligt 11 kap. 5 a § i lagen om rattegang i brottmal har
konstaterat att svaranden har forfarit pa ett sadant straffbart satt som anges i atalet,

2) det ar motiverat att svarandens sinnestillstand undersoks, och

3) svaranden samtycker till sinnesundersokningen eller svaranden ar héaktad eller atalas for ett
brott som kan medfora strangare straff an fangelse i ett ar.

Domstolen kan pa framstallning av aklagaren, den misstankte eller den misstanktes
intressebevakare under de forutsattningar som anges i 1 mom. 2 och 3 punkten férordna om
undersokning av den misstanktes sinnestillstand redan under férundersokningen eller fore
huvudférhandlingen, om den misstankte har erkant att han eller hon har gjort sig skyldig till
en straffbar garning eller om det annars ar klart att en sinnesundersokning behovs.
Bestammelser om domstolens beslutforhet och om hur sammantradet far hallas nar ett beslut
som avses i detta moment fattas finns i 3 kap. 1 § 2 mom. i tvangsmedelslagen.

Innan ett beslut om avtjanande av hela strafftiden i fangelse enligt 2 ¢ kap. 11 § i strafflagen
fattas, ska den atalade forordnas att genomga sinnesundersokning. Domstolen ska samtidigt
begdra ett utldtande om huruvida den atalade ska anses vara synnerligen farlig for nagon
annans liv, hélsa eller frihet.
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For ny behandling enligt 2 ¢ kap. 12 § i strafflagen av fragan om avtjanande av hela
strafftiden i fangelse ska Helsingfors hovritt begara ett utlatande om huruvida den som
forordnats att avtjana hela strafftiden alltjamt ska anses vara synnerligen farlig for nagon
annans liv, hélsa eller frihet.

| fraga om sinnesundersokning och intagning pa sjukhus i detta syfte foreskrivs sarskilt.
Handlingar och syneobjekt (12.6.2015/732)
38 § (12.6.2015/732)

Som bevisning kan for domstolen laggas fram féremal och handlingar. Domstolen kan for att
skaffa bevis forrétta syn av ett foremal som inte utan svarighet kan hamtas till domstolen eller
av fast egendom eller en plats eller nagot annat objekt.

Bevis som avses i 1 mom. far laggas fram eller skaffas trots att uppgifter som omfattas av
sekretess eller av tystnadsratt framgar av en handling eller ett foremal eller nagot annat
syneobjekt, om beviset utan oskaliga olagenheter kan behandlas sa att uppgifterna inte
kommer fram.

39 § (12.6.2015/732)

Om inte domstolen bestammer att en handling ska laggas fram i original, far en kopia av
handlingen laggas fram.

40 § (12.6.2015/732)

Domstolen kan férordna att ett féremal eller en handling ska laggas fram for domstolen eller
att syn ska hallas, om foremalet eller handlingen kan ha betydelse som bevis eller forrattandet
av syn kan ha betydelse for att fa bevis.

Innan domstolen meddelar ett férordnande enligt 1 mom. ska personen i fraga ges tillfalle att
bli hord. Vid behov kan personen horas pa det satt som foreskrivs om forhor av en part eller
horande av ett vittne och &ven annan bevisning tas emot.

Domstolen far vid behov aldgga personen i fraga att fullgora sin skyldighet vid vite.
Domstolen kan dven bestamma att en utmatningsman ska hamta handlingen eller foremalet
till domstolen, varvid 3 kap. i utsokningsbalken ska iakttas. Domstolen har rétt att fa
handréckning av polisen for att sékerstélla forrattandet av syn.

Kallelser (12.6.2015/732)
41 8(12.6.2015/732)

Om en part som ska horas i bevissyfte eller den som aberopats som vittne eller sakkunnig ar
narvarande i domstolen, far han eller hon genast horas.

Vid behov ska domstolen kalla vittnen och sakkunniga, om inte denna uppgift har anfortrotts
parterna pa den grund som anges i 11 kap. 2 § eller om inte nagot annat féljer av 5 kap. 19 § i
lagen om réttegang i brottmal. Den som ska horas ska kallas att infinna sig vid vite, som
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domstolen forelagger, och kallelsen ska delges personligen pa det satt som anges i 11 kap. 3,
3beller4 8.

| kallelsen ska det anges vilken dag och vid vilket klockslag samt var ssmmantradet halls.
Dar ska ocksa namnas alla behovliga uppgifter om parterna och malet. Dessutom ska i
kallelsen l&mnas de uppgifter som avses i 62 eller 64 § och i 65 § 3 mom.

Om ett forhor som avses i 52 § eller i 56 § 2 mom. halls hos en myndighet, kan pa forhoret
tillampas vad som foreskrivs om pafoljderna av att en part som ska horas i bevissyfte eller ett
vittne eller en sakkunnig ar franvarande och om de tvangsmedel som far riktas mot dem. |
kallelsen ska lamnas de uppgifter som anges i 3 mom. och meddelas hur forhoret verkstélls.

| fraga om kallelse till syn av en person som avses i 1 mom. iakttas vad som ovan i denna
paragraf och annanstans foreskrivs om kallelse till sammantrade.

42 § (12.6.2015/732)

Om inte annat féljer av nagon annan lag, Europeiska unionens lagstiftning eller en
internationell dverenskommelse som &r bindande for Finland, ska domstolen skota kallelsen,
nar en Kkallelse ska delges ett vittne eller en sakkunnig utanfor Finland. Domstolen ska sédnda
kallelsen for delgivning till myndigheterna i det land dar vittnet eller den sakkunnige vistas. |
kallelsen ska anges vilken dag kallelsen senast ska delges.

Pa ett vittne eller en sakkunnig som inte infinner sig i Finland trots att en kallelse har
delgivits honom eller henne i en fraimmande stat enligt en begédran om réttslig hjalp tillampas
inte vad som i 62 § bestams om paféljderna for att utebli utan laga hinder, om inte personen i
fraga efter det frivilligt har kommit till Finland och inte har iakttagit en har i landet delgiven
kallelse att infinna sig for att horas vid domstol.

Bestammelser om skyldighet for vittnen och sakkunniga att komma fran ett annat nordiskt
land till Finland for att horas i finsk domstol finns i lagen om skyldighet att i vissa fall instélla
sig vid domstol i annat nordiskt land (349/1975).

Bevisningsforfarandet vid huvudférhandlingen (12.6.2015/732)

43 § (12.6.2015/732)

Innan ett vittne eller en sakkunnig hors ska domstolens ordférande fraga personen om hans
eller hennes namn och vid behov forsékra sig om personens identitet. Vid behov ska
ordforanden fraga om det finns nagot hinder for att avge forséakran och om den som ska horas
har skyldighet eller ratt att vagra vittna. Ordféranden ska vid behov underrétta sig om
omstandigheter som paverkar personens trovardighet.

Om ett vittne eller en sakkunnig har rétt att végra vittna, ska ordféranden upplysa personen i
fraga om detta och underrétta personen om att han eller hon har samma sanningsplikt som
andra vittnen och sakkunniga, om han eller hon inte vill anvénda sig av denna ratt.
Ordféranden ska dessutom vid behov dven i 6vrigt redogora for innehallet i en tystnadsplikt
eller tystnadsratt som géller den som ska horas.


http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a12.6.2015-732
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1975/19750349
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a12.6.2015-732
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a12.6.2015-732

Ett anonymt vittne &r inte skyldigt att uppge sin identitet.

44 § (12.6.2015/732)

Innan ett vittne hors ska vittnet avge foljande forsakran: Jag N.N. lovar och forsakrar pa
heder och samvete att jag ska vittna och sdga hela sanningen i denna sak, utan att fortiga,
lagga till eller &ndra nagonting.

Forsakran avges inte

1) av den som inte har fyllt 15 ar,

2) av den vars psykiska funktioner ar storda sa att han eller hon uppenbart inte forstar
innebdrden av forsakran,

3) i ett brottmal
a) av en malsagande som inte har nagra ansprak i drendet,

b) av den som har atalats for samma garning eller en garning som star i omedelbart samband
med den garning som atalet galler,

c) av den for vilken utféardats ett botesforelaggande, strafforeldggande eller
ordningsbotsforelaggande for en garning som avses i underpunkt b, (18.11.2016/987)

d) av den som har begatt en garning som med stod av 3 kap. 9 § i férundersokningslagen inte
overlamnas till aklagaren for prévning eller som aklagaren med stod av 1 kap. 7 eller 8 § i
lagen om rattegang i brottmal eller ndgon annan motsvarande bestammelse om
atgardseftergift har beslutat att inte vacka atal for,

4) av ett anonymt vittne.

45 § (12.6.2015/732)

Innan en sakkunnig hors ska han eller hon avge foljande forsédkran: Jag N.N. lovar och
forsakrar pa heder och samvete att jag enligt basta forstand ska fullgora det
sakkunniguppdrag som jag fatt.

46 § (12.6.2015/732)

Innan ett vittne eller en sakkunnig avger sin berattelse, ska domstolens ordférande paminna
honom eller henne om sanningsplikten och, om férsékran har avgetts, om vikten av den.

47 8§ (12.6.2015/732)

En part som hors i bevissyfte och ett vittne ska avge sin utsaga muntligt. En skriftlig
beréattelse far inte aberopas, men den som hors far dock anvéanda skriftliga anteckningar till
stod for minnet.
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Om den som hdrs i sin muntliga utsaga avviker fran vad han eller hon tidigare har berattat for
domstolen, aklagaren eller en forundersékningsmyndighet eller inte avger nagon utsaga, far
den tidigare berattelsen anvandas som beuvis till den del den muntliga utsagan avviker fran
den tidigare berattelsen eller den som hors inte har avgett nagon utsaga.

48 § (12.6.2015/732)

| ett tvistemal ska parterna och i ett brottmal malsdganden och svaranden férhéras innan
nagon annan muntlig bevisning tas upp, om inte domstolen av sérskilda skal beslutar nagot
annat. Forhoret halls pa det satt som bestdms nedan i denna paragraf. Vid behov kan man
dock avvika fran 2-4 mom.

| ett tvistemal ska huvudforhoret av en part hallas av partens bitrade. | ett brottmal ska
huvudforhoret av svaranden hallas av svarandens bitrade. Huvudforhoret av malsaganden ska
hallas av malsagandens bitrade eller av aklagaren. Om inte en part i ett tvistemal eller
svaranden i ett brottmal har nagot bitrade, ska huvudforhoret hallas av domstolen eller, i ett
brottmal, &ven av aklagaren. Vid huvudférhoret ska den som hors sjalvmant och vid behov
med stod av fragor avge sin berttelse i ett sammanhang.

Motforhoret ska hallas av motparten till den part som holl huvudférhoret. Motforhor av en
malsagande som inte har nagra ansprak i arendet ska hallas av aklagarens motpart. Om
motparten inte ar narvarande, ska motforhoret hallas av domstolen eller, i ett brottmal, dven
av aklagaren.

Efter motforhoret har domstolen och parterna ratt att stéalla fragor till den som hors. Den part
som holl huvudforhoret ska ges tillfalle att stalla sina fragor forst.

Domstolen ska forhora den som inte har fyllt 15 ar eller vars psykiska funktioner ar storda,
om inte den anser att det finns sérskilda skél att uppgiften ska anfértros en part. Parterna ska
ges tillfalle att stalla fragor till den som hors antingen genom domstolens férmedling eller,
om domstolen anser att det ar lampligt, direkt till den som hérs. Vid behov kan forhéret héllas
nagon annanstans an i domstolens sessionssal.

Fragor som genom sitt innehall, sin form eller sitt framstallningssatt inbjuder till ett visst svar
far inte stéllas vid huvudforhoret. Vid ett motforhor och nar kompletterande fragor stélls ar
sadana fragor tillatna, nar avsikten ar att klarlagga i vilken man vittnets beréattelse motsvarar
det verkliga handelseforloppet. Domstolen ska avvisa fragor som inte hor till saken eller som
ar forvirrande eller annars oldampliga.

49 § (12.6.2015/732)

Forhor av vittnen och sakkunniga halls pa det satt som bestams i 2 mom. samt i 48 § 3-6
mom. Vid behov kan man dock avvika fran 2 mom. och 48 § 3 och 4 mom. En malségande
som inte har nagra ansprak i arendet ska dock horas i enlighet med 48 8.

Huvudforhoret ska hallas av den part som aberopar den som ska héras. Om domstolen har
aberopat den som ska horas, eller om bada parterna har gjort det, ska domstolen besluta om
vilkendera parten som ska halla huvudférhoret, om inte det ska anses lampligast att
domstolen haller forhoret.
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50 § (12.6.2015/732)

Om flera personer hors i bevissyfte i ett mal, ska de horas var for sig. Personerna far dock
horas mot varandra, om deras utsagor eller utlatanden ar oklara eller motstridiga eller om det
behdvs av ndgon annan orsak.

Den som har aberopats som vittne eller sakkunnig far inte vara narvarande vid
handlaggningen av malet i storre utstrackning an vad forhoret av honom eller henne kraver.
Domstolen kan dock vid behov tillata att en sakkunnig ar narvarande vid 6vriga delar av
handlaggningen av malet. Vid behov kan domstolen &ven tillata att en malsagande som inte
har nagra ansprak i arendet ar narvarande vid handlaggningen innan han eller hon hors i
bevissyfte. En sadan malsagande far vara narvarande efter att ha horts.

51 § (12.6.2015/732)

En part som ska horas i bevissyfte samt ett vittne och en sakkunnig kan héras vid
huvudforhandlingen skyddad pa ett sadant satt att han eller hon inte kan ses, eller sa att en
part eller ndgon annan person inte ar narvarande, om domstolen anser att detta ar lampligt och
forfarandet behovs

1) for att den som hors eller ndgon som star i ett sddant forhallande till honom eller henne
som avses i 17 8 1 mom. ska kunna skyddas mot hot mot liv eller hélsa,

2) i det fallet att den som hors annars skulle lata bli att beratta vad han eller hon vet om
saken,

3) i det fallet att nagon stor eller forsoker vilseleda den som hors medan han eller hon talar,
eller

4) i det fallet att den som hors i ett brottmal behdver sérskilt skydd av nagon annan orsak an
den som anges i 1 punkten, i synnerhet med beaktande av hans eller hennes personliga
omsténdigheter och brottets natur.

(8.1.2016/11)

Parterna ska ges tillfélle att stélla fragor till den som hors.

Bestdmmelser om hdrande av en person utan att allménheten &r narvarande finns i lagen om
offentlighet vid rattegang i allmanna domstolar.

52 § (12.6.2015/732)

En part som ska horas i bevissyfte samt ett vittne och en sakkunnig kan héras vid
huvudférhandlingen utan att han eller hon &r personligen narvarande, med anlitande av
videokonferens eller nagon annan lamplig teknisk metod for datadverforing dar de som deltar
i sammantradet har sadan kontakt att de kan tala med och se varandra, om domstolen anser att
detta &r lampligt och
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1) den som hors inte personligen kan narvara vid huvudforhandlingen pa grund av sjukdom
eller av nagot annat skal,

2) den som hors inte kan infinna sig personligen vid huvudforhandlingen utan att det uppstar
kostnader eller olagenheter som &r betydande i forhallande till bevisningens betydelse,

3) trovérdigheten av den beréttelse som den som hors avger kan bedémas tillforlitligt utan att
han eller hon &r personligen narvarande vid huvudférhandlingen,

4) forfarandet behovs for att den som hars eller nagon som str i ett sadant forhallande till
honom eller henne som avses i 17 § 1 mom. ska kunna skyddas mot hot mot liv eller hélsa,

5) den som hors inte har fyllt 15 ar eller hans eller hennes psykiska funktioner ar storda, eller

6) den som hors i ett brottmal behdver sarskilt skydd av ndgon annan orsak dn den som anges
i 4 punkten, i synnerhet med beaktande av hans eller hennes personliga omstandigheter och
brottets natur.

(8.1.2016/11)

| de fall som avses i 1 mom. 1-3 punkten kan personen i fraga dock dven horas per telefon.
Parterna ska ges tillfélle att stalla fragor till den som hors.

53 § (12.6.2015/732)

Om det ar nodvandigt for att hemlighalla ett anonymt vittnes identitet, kan domstolen i ett
brottmal besluta att vittnet ska héras vid huvudférhandlingen skyddat pa ett sadant satt att han
eller hon inte kan ses eller sa att svaranden inte ar narvarande, eller med anlitande av telefon-
eller videofdrbindelse eller ndgon annan lamplig teknisk metod for datadverforing sa att
vittnet sjalvt inte &r personligen narvarande. N&r det anonyma vittnet hors kan vittnets rgst
ocksa andras sa att han eller hon inte kan identifieras genom den.

Parterna ska ges tillfalle att stalla fragor till ett anonymt vittne.

Trots 51 § 3 mom. ska ett anonymt vittne horas utan att allmanheten &r nérvarande, om det &r
nodvandigt for att hemlighalla det anonyma vittnets identitet.

54 § (12.6.2015/732)

Ett sakkunnigutlatande, en handling, ett syneobjekt samt en beréttelse eller en utsaga som
avses i 24 8 eller i 47 § 2 mom. ska vid huvudférhandlingen presenteras i den utstrackning
det behdvs.

55 § (12.6.2015/732)

Nér en huvudforhandling har inletts med stod av 6 kap. 7 § i denna lag eller 6 kap. 3 8 2
mom. i lagen om rattegang i brottmal kan domstolen trots en parts utevaro forhéra en annan
part i bevissyfte eller héra vittnen och sakkunniga, om parten i kallelsen har underrattats om
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att bevisningen kan tas upp trots att han eller hon uteblir. Vid behov far malet behandlas aven
till 6vriga delar.

Néar huvudforhandlingen fortsatter efter att ha varit uppskjuten ska domstolen for parten
redogora for det rattegadngsmaterial som har kommit in i malet i partens utevaro.

Bevisningen tas inte upp pa nytt nar parten ar narvarande. Bevisningen ska dock tas upp pa
nytt om parten begar det och parten har haft laga hinder for sin utevaro men inte har kunnat
anmala detta i tid, eller om domstolen anser att det behdvs av nagot sarskilt skal. Om det
under huvudférhandlingen med st6d av 1 mom. har lagts fram bevisning som parten inte
underrattats om i kallelsen, ska bevisningen tas upp pa nytt pa partens begaran.

Bevisningsforfarandet utom huvudférhandlingen (12.6.2015/732)

56 § (12.6.2015/732)

Ett bevis far tas upp utom huvudférhandlingen, om

1) huvudforhandlingen stalls in och det kan antas att ett vittne, en sakkunnig eller en part i ett
tvistemal eller en malsdgande som hors i bevissyfte i ett brottmal inte behdver eller inte kan
horas pa nytt vid huvudforhandlingen, eller den som ska horas inte kan infinna sig vid
huvudforhandlingen utan att det uppstar kostnader eller oldgenheter som ar betydande i
forhallande till bevisningens betydelse,

2) en part som ska horas i bevissyfte eller ett vittne eller en sakkunnig inte kan nérvara vid
huvudférhandlingen péa grund av sjukdom eller av nagot annat skal eller inte kan infinna sig
vid huvudférhandlingen utan att det uppstar kostnader eller oldgenheter som &r betydande i
forhallande till bevisningens betydelse,

3) en handling inte kan laggas fram eller syn forréttas vid huvudférhandlingen, eller detta
skulle orsaka kostnader eller olagenheter som ar betydande i forhallande till bevisningens
betydelse,

4) det fore huvudforhandlingen ar behdvligt att hora en part eller ndgon annan person eller ta
emot annan utredning for att reda ut en omstandighet om vilken en sakkunnig ska horas.

Om ett bevis tas upp med stod av 1 mom. 2 eller 4 punkten, kan personen i fraga horas utan
att han eller hon ar personligen narvarande, genom videokonferens eller nagon annan lamplig
teknisk metod for datadverforing dar de som deltar i sasmmantradet har sadan kontakt att de
kan tala med och se varandra, om domstolen anser att detta &r lampligt.

Om det ar synnerligen viktigt for utredningen av malet, far ett mal handlaggas utom
huvudférhandlingen &ven till 6vriga delar.

57 § (12.6.2015/732)

Domstolen ska kalla parterna till en forhandling enligt 56 § 1 mom. 2—4 punkten som halls
for bevisupptagning utom huvudférhandlingen. I kallelsen ska det ndmnas att férhandlingen
kan hallas trots att en part uteblir.
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58 § (12.6.2015/732)

Om ett bevis tas upp utom huvudférhandlingen med stod av 56 § 1 mom. 2—4 punkten eller
om ingen huvudférhandling halls, kan beviset dven tas upp vid en annan domstol.

Om domstolen beslutar att ett bevis ska tas upp vid en annan domstol, ska den gora en
framstallning om bevisupptagning hos den andra domstolen och samtidigt kort redogdra for
malet och vad som ska styrkas med beviset. Samtidigt ska den sanda de handlingar i malet
som behdvs for att ta upp beviset till den domstol som ska ta upp beviset.

Den domstol som tar upp bevis pa framstallning av en annan domstol bestammer nar
bevisupptagningen ska ske.

Den domstol som har tagit upp beviset ska sanda det rattegangsmaterial som har kommit in
vid bevisupptagningen till den domstol dar huvudrattegangen halls.

59 § (12.6.2015/732)

Ett bevis som har tagits upp utom huvudforhandlingen ska inte tas upp pa nytt vid
huvudforhandlingen. Bevisningen ska dock tas upp pa nytt om en part som har varit
franvarande begar det och parten har haft laga hinder for sin utevaro men inte har kunnat
anmala detta i tid, eller om domstolen anser att bevisningen behéver tas upp pa nytt av
sérskilda skal.

Domstolen ska vid behov vid huvudférhandlingen redogora for det rattegangsmaterial som
har kommit in vid bevisupptagning utom huvudférhandlingen.

60 § (12.6.2015/732)
| fraga om bevisupptagning utomlands foreskrivs sarskilt.
Bevisning till framtida sdkerhet (12.6.2015/732)

61 § (12.6.2015/732)

Pa anstkan av nagon som saken galler ska i tingsratten horas ett vittne eller en sakkunnig
eller laggas fram en handling eller ett foremal eller forrattas syn i ett tvistemal dar réattegang
annu inte har inletts, om sokandens rétt kan vara beroende av att beviset tas upp eller syn
forrattas. En ytterligare forutséttning ar att det finns risk for att vittnet eller den sakkunnige
endast med svarighet kan horas senare eller att nagot annat bevis gar forlorat eller endast med
svarighet kan laggas fram senare, eller att syn endast med svarighet kan forrattas senare.

Om nagon annan persons ratt ar beroende av bevisningen, kan han eller hon vid behov kallas
till férhandlingen.

Beviset tas upp i den tingsratt som &r allmént forum for den som ska héras eller innehavaren
av handlingen eller foremalet, eller i den tingsratt till vilken personen i fraga samtycker till att
infinna sig.
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Den som ansokt om bevisning som avses i denna paragraf ska sta for kostnaderna for
bevisningen.

Tvangsmedel (12.6.2015/732)
62 8§ (12.6.2015/732)

Ett vittne som uteblir utan laga hinder eller avlagsnar sig utan lov ska domas till forelagt vite,
och om domstolen inte beslutar att fortsatta handlaggningen av malet senare kan den
bestdmma att vittnet genast ska hamtas till domstolen. Om domstolen beslutar att
handlaggningen av malet ska fortsatta vid ett senare sammantrade, ska den forelagga vittnet
ett hogre vite eller vid behov bestdmma att vittnet ska hamtas till det senare sammantradet.
Ett vittne som ska hamtas far tas i forvar. Ett vittne far inte vara berdvat sin frihet langre an
fem dygn, transporttiden inraknad. Frihetsberévandet far anda inte vara langre an vad som &r
nodvandigt for att sakerstélla rattegangen.

Om det pa grund av hur ett vittne eller ndgon annan som ska héras personligen i bevissyfte
uppfor sig finns anledning att anta att han eller hon inte kommer att iaktta en kallelse att
infinna sig i domstolen, kan domstolen bestamma att personen i fraga ska hamtas till
sammantréadet.

Om en person som avses i 1 eller 2 mom. hamtas till domstolen, far ett férelagt vite inte
démas ut.

En person som forordnats bli hamtad till domstolen med stod av denna paragraf ska sta for
kostnaderna fér hamtningen.

63 § (12.6.2015/732)

Om ett vittne obehorigen végrar avge vittnesmal, ska domstolen vid vite forelagga vittnet att
fullgdra sin skyldighet. Om vittnet vagrar iaktta domstolens foreldggande, ska domstolen
doma ut vitet. Om vittnet fortfarande végrar iaktta forelaggandet, kan domstolen med
beaktande av arendets natur, vittnesberattelsens betydelse for avgorandet av malet, vittnets
personliga forhallanden och dvriga omstandigheter genom patryckningshaktning alagga
vittnet att fullgdra sin skyldighet.

Vittnet far inte hallas i patryckningshakte langre dn vad som ar nédvandigt for att fullgéra
skyldigheten att vittna och inte mer an hogst sex manader. Patryckningshéktningen far dock
inte vara langre an den tid som malet &r anhéngigt i domstolen i fraga. Om vittnet samtycker
till att vittna, ska handlaggningen av malet fortsatta sa snart som mojligt.

Domstolen ska minst varannan vecka pa nytt behandla fragan om patryckningshaktningen ska
fortsdtta. Den som bergvats sin frihet ska horas personligen om huruvida han eller hon
samtycker till att vittna. Vid handlaggningen av arendet iakttas i 6vrigt i tillampliga delar 3
kap. i tvangsmedelslagen.

Pa ett vittne som ar foremal for patryckningshaktning tillampas lagen om behandlingen av
personer i forvar hos polisen (841/2006) med beaktande av grunden for frihetsberévandet.

64 § (12.6.2015/732)
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Bestammelserna i 62 eller 63 § ska inte tillampas pa ett vittne som inte har fyllt 15 ar eller
vars psykiska funktioner &r storda. Ett sadant vittne far dock hamtas till domstolen.
Patryckningshaktning far inte anvandas mot ett vittne som ar yngre an 18 ar. Bestaimmelserna
i 63 § tillampas inte pa ett vittne som avses i 29 § 2 eller 3 mom.

Bestammelserna i 62 § ska tillampas pa en sakkunnig. Det far dock inte bestammas att en
sakkunnig ska hdmtas till domstolen.

Om den som har aberopat ett vittne eller en sakkunnig avstar fran att forhdra denna person
eller om fragan om horande annars forfaller, far vite som har forelagts vittnet enligt 62 eller
63 § eller som har forelagts den sakkunnige enligt 62 § inte domas ut, och patryckningshékte
far inte anvandas mot vittnet. Vittnet ska dock svara for kostnaderna for hamtning, om
forelaggandet om hamtning meddelades innan man avstod fran forhoret eller fragan om
horande forfoll.

Ersattningar och arvoden (12.6.2015/732)

65 § (12.6.2015/732)

Ett vittne har ratt att fa skalig ersattning for behovliga kostnader for resor och uppehalle samt
for ekonomisk forlust.

En enskild part som har dberopat ett vittne svarar for ersattningen till vittnet. Om ett vittne
har dberopats av flera parter, svarar de solidariskt for ersattningen. Om domstolen sjalvmant
har kallat ett vittne, ska de enskilda parterna solidariskt betala ersattning till vittnet. | fraga
om erséttning som betalas till vittnen av statens medel féreskrivs sarskilt.

Ett vittne som har &beropats av en enskild part har ratt att i forskott fa ersattning for kostnader
for resor och uppehélle. Forskottet ska betalas av den som enligt 2 mom. ska betala
ersattningen till vittnet. I samband med kallelsen ska vittnet underréttas om rétten till forskott.
Domstolen ska prova om forskottet &r tillrackligt.

Om en part som &r skyldig att betala forskott underlater att pa begaran betala forskott till ett
vittne, ar vittnet inte skyldigt att instélla sig i domstolen. Parten har inte heller efter det rétt att
yrka att vittnet ska horas, om det skulle fordroja malet.

66 § (12.6.2015/732)

En sakkunnig har rétt till skaligt arvode for sitt arbete och for tidsspillan samt till erséattning
for behovliga kostnader. Om utlatande har getts av en myndighet eller en innehavare av en
offentlig tjanst eller befattning eller av ndgon som har forordnats att ge utlatanden inom
omradet i fraga, ska arvode och ersattning betalas endast om det foreskrivs sarskilt om det.

En enskild part som har dberopat en sakkunnig svarar for arvodet och ersattningen till den
sakkunnige. Om en sakkunnig har aberopats av flera parter, svarar de solidariskt for arvodet
och ersattningen. Om domstolen sjalvmant har aberopat en sakkunnig, ska de enskilda
parterna solidariskt betala arvode och erséattning till den sakkunnige. | 6vriga fall betalas
arvodet och erséttningen av statens medel.
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En sakkunnig har ratt att i forskott fa ersattning for behovliga kostnader. Forskottet ska
betalas av den som enligt 2 mom. ska betala ersattningen till den sakkunnige. Domstolen ska
prova om forskottet &r tillrackligt.

Bestammelser om aterbetalning till staten av en erséttning som har betalats i forskott av
statens medel finns i 21 kap. 13 § i denna lag och i 9 kap. 1 § i lagen om rattegang i brottmal.

Bestammelserna i denna paragraf ska ocksa tillampas pa kostnader for forrattande av syn.

67 § (12.6.2015/732)

Om nagon annan an en part har alagts att lagga fram ett foremal eller en handling som avses i
38 § for domstolen, har denna person rétt att fa skalig ersattning for sina kostnader.

For ersattningen svarar den enskilda part som har aberopat handlingen eller syneféremalet
som bevis. Om handlingen eller syneféremalet har aberopats som bevis av flera parter, svarar
de solidariskt for ersattningen. Om domstolen sjalvmant har aberopat handlingen eller
synefdéremalet som bevis, svarar de enskilda parterna solidariskt for ersattningen. | 6vriga fall
betalas erséttningen av statens medel.

| fraga om aterbetalning till staten av en erséttning som har betalats av statens medel
tillampas 21 kap. 13 § i denna lag och 9 kap. 1 § i lagen om rattegang i brottmal.

Andringssokande (12.6.2015/732)

68 § (12.6.2015/732)

Ett beslut som galler bevisning far 6verklagas i samband med huvudsaken. Andring i beslutet
far dock sokas separat, om beslutet galler

1) att doma ut vite,

2) att doma nagon att betala kostnader for hamtning,

3) arvode och erséttning till ett vittne eller en sakkunnig,

4) ersattning till en person som har lagt fram en handling eller ett foremal for domstolen.

Beslutet ska iakttas &ven om overklagas, om inte den domstol som fattade beslutet eller
fullféljdsdomstolen bestammer nagot annat.

Trots 1 mom. kan domstolen bestamma att ett beslut far dverklagas separat, om det med
beaktande av beslutets innehall inte skulle vara till ndgon nytta att éverklaga beslutet i
samband med huvudsaken och rattsskyddet for personen i fraga forutsatter en ratt till separat
overklagande, eller om det annars finns synnerligen vagande skal for det. Andringsansokan
ska behandlas skyndsamt.

69 § (12.6.2015/732)
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Ett beslut om sinnesundersokning eller patryckningshéktning eller ett férordnande om
hamtning far inte 6verklagas separat. Klagan 6ver beslutet far anforas av den som har
forordnats till sinnesundersokning, det vittne for vars del det beslutats om
patryckningshaktning eller det vittne for vars del det beslutats om hamtning. Det finns ingen
tidsbegrénsning for anférande av klagan. Klagan ska behandlas skyndsamt.

18 kap (22.7.1991/1052)

Om behandling av olika karomal i samma rattegang och om intervention i tvistemal

1§ (22.7.1991/1052)

Olika karomal som en karande samtidigt vacker mot en svarande skall behandlas i en och
samma rattegang, om de stoder sig pa vasentligen samma grund.

2 §(22.7.1991/1052)

Kéromal som en karande vacker mot olika svarande eller som flera karande samtidigt véacker
mot en eller flera svarande skall behandlas i en och samma rattegang, om de stoder sig pa
vasentligen samma grund.

3 §(22.7.1991/1052)

Om svaranden vécker talan mot karanden och karomalet galler ssmma sak eller en sak som
har samband med huvudkéaromalet eller en fordran som kan anvandas till kvittning
(genkaromal) , skall karomalen behandlas i en och samma rattegang.

4§ (22.7.1991/1052)

Vécker nadgon som inte &r part i rattegangen talan mot den ena eller bada parterna om det som
tvistemalet galler, skall karomalet pa yrkande av honom behandlas i samma rattegang som
huvudkaromalet.

5§ (22.7.1991/1052)

Vill en part, for den handelse att han forlorar malet, mot tredje man framstélla atergangskrav
eller ansprak pa skadestand eller nagot annat darmed jamforbart yrkande, far han vécka talan
darom till gemensam behandling med huvudkaromalet.

Om nagon med anledning av den utgang malet mellan parterna kan fa vill vacka talan om ett
ansprak som namns i 1 mom. mot nagondera eller bada, far han vacka denna talan till
gemensam behandling med huvudkéaromalet.

6 § (22.7.1991/1052)

Mal mellan samma eller olika parter kan ocksa i andra fall &n de ovan namnda behandlas i
samma rattegang, om det ar till fordel for utredningen av malen.

Domstolen kan, nar det finns skal, skilja a4t mal som avses i 1 mom. och behandla dem som
olika mal.
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7 §(22.7.1991/1052)

Kéromal far behandlas i samma rattegang sa som anges i 1-6 §§, om kdaromalen har véckts
vid samma domstol, om domstolen &r behorig att behandla de karomal som skall férenas och
om samma rattegangsforfarande ar tillampligt pa karomalen.

Vacks en talan som ndmns i 3-5 88 sedan forberedelsen enligt 5 kap. 28 § 1 mom. har
konstaterats vara avslutad, kan domstolen behandla karomalen separat, om de inte utan
olagenhet kan behandlas i samma rattegang. Detsamma galler om en part vacker en talan som
anges i 3 § eller 5 8 1 mom. efter att den tidsfrist som har satts ut fér honom enligt 5 kap. 22
§ har 16pt ut.

8 § (22.7.1991/1052)

Om nagon som inte ar part i rattegangen havdar att saken galler hans ratt och visar sannolika
skal for sitt pastaende, far han som intervenient delta i rattegangen pa endera partens sida.

9§ (22.7.1991/1052)

Vill ndgon delta i rattegangen som intervenient, skall han anséka om detta hos domstolen.
Parterna skall ges tillféalle att bli hérda med anledning av ansdkan.

| ett beslut som har fattats under behandlingen av malet och genom vilket en ansékan om
intervention har avslagits far andring sokas sarskilt.

10 § (22.7.1991/1052)

En intervenient har ratt att upptrada som part i rattegangen. Han far dock inte andra karomalet
eller vidta andra atgarder som strider mot en atgard som parten har vidtagit, och endast vid
sidan av parten s6ka andring i domen eller beslutet.

Om en dom é&r géllande for eller mot intervenienten som om den hade meddelats i en
rattegang dar han sjalv varit part, har han likval stallning som part i rattegangen.

19 kap (29.5.2009/363)

Bradskande behandling

1§ (29.5.2009/363)

Tingsréatten kan pa yrkande av en part besluta att ett mal eller arende forklaras bradskande,
om det finns synnerligen vagande skal att behandla det fore andra mal och arenden med
hansyn till rattegangens langd, malets eller arendets natur och dess betydelse for parten samt
andra grunder for bradskandeforklaring.

2 § (29.5.2009/363)

En part som yrkar att ett mal eller arende ska behandlas bradskande ska ansoka om det
skriftligen vid den tingsratt dar huvudsaken behandlas. Ansokan ska innehalla yrkandet om
bradskandefoérklaring och de omstandigheter som yrkandet grundar sig pa.
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Innan tingsratten avgor ett yrkande om bradskandeforklaring, ska den vid behov ge 6vriga
parter tillfalle att horas pa lampligt satt.

3 §(29.5.2009/363)

En ansokan om att ett mal eller arende ska forklaras bradskande avgors i tingsratten i en
sammansattning med en domare. Den domare som behandlar huvudsaken far sjalv avgora
ansOkan endast om det inte utan dréjsmal gar att fa tag pa nagon annan domare for att avgora
den eller om yrkandet &r klart ogrundat.

Beslut om bradskandeforklaring kan fattas genom skriftligt forfarande. Beslutet ska fattas
utan drojsmal.

4 § (29.5.2009/363)

Mal och arenden som har forklarats bradskande ska behandlas i tingsratten utan ogrundat
dréjsmal fore andra mal och arenden.

Bradskandeforklaringen galler tills huvudsaken har avgjorts i tingsratten.

5§ (29.5.2009/363)

Ett beslut om att forklara ett mal eller arende bradskande far inte 6verklagas separat.
20 kap

Om forlikning (26.8.2005/664)

1§ (26.8.2005/664)

| en anhangig rattegang kan forlikning stadféastas som avgdrande i enlighet med
bestimmelserna i detta kapitel.

2 § (26.8.2005/664)

En forlikning kan galla en sadan sak eller del av en sak dar forlikning &r tillaten.

3§ (26.8.2005/664)

En forlikning stadfésts pa begaran av parterna. En forlikning far inte stadfastas, om den
strider mot lag eller &r uppenbart oskalig eller om den kranker en utomstaendes rétt.

Forlikningen stadfasts skriftligen av domstolen. Av avgorandet skall framga den sak som
forlikningen galler och forlikningens innehall.

4 § (26.8.2005/664)

Om forlikningen galler samtliga yrkanden i saken, avslutas behandlingen av saken genom
stadféstelsen av forlikningen.
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Om forlikningen géller en del av saken fortsatter rattegangen till vriga delar.

5 § (26.8.2005/664)

| ett avgorande av domstolen i en sak som galler stadfastelse av forlikning far andring sokas
med iakttagande av vad som foreskrivs om sokande av dndring i dom som har meddelats av
domstolen i fraga.

21 kap (26.11.1993/1013)

Om rattegangskostnader

1§ (19.3.1999/368)

Den part som forlorar malet ar skyldig att ersatta alla motpartens skaliga rattegangskostnader
som foranletts av nddvandiga atgarder, om inte nagot annat bestams i lag.

2 §(19.3.1999/368)

| ett mal dar forlikning inte ar tillaten skall parterna sjélva svara for sina rattegangskostnader,
om det inte finns sarskilda skal att alagga den ena parten att helt eller delvis ersatta
motpartens kostnader.

3§(26.11.1993/1013)

Om det i samma mal har framstéllts flera yrkanden, av vilka en del avgars till férman for den
ena och en del till forman for den andra parten, far de sjélva bara sina rattegdngskostnader,
om det inte finns skal att alagga den ena parten att delvis ersatta motpartens kostnader. Om
det som en part har forlorat endast ar av ringa betydelse i malet, skall han fa full erséttning
for sina kostnader.

Vad som stadgas i 1 mom. skall pd motsvarande satt tillampas nar domstolen endast delvis
bifaller en parts yrkande. Harvid kan en part dock adémas full ersattning for sina kostnader
aven i det fall att den del av hans yrkande som inte har godkénts endast galler en
omstandighet som &r beroende av prévning och som inte har nagon namnvérd inverkan pa
parternas rattegangskostnader.

48 (26.11.1993/1013)

Om den vinnande parten har inlett rattegangen utan att motparten har givit anledning dartill,
eller annars uppsatligen eller av oaktsamhet har féranlett en onédig rattegang, ar han skyldig
att ersatta motpartens rattegangskostnader, om det inte med beaktande av de omstandigheter
som framkommit i malet finns skal att bestimma att vardera parten sjalv far bara sina
rattegangskostnader.

Om den omstandighet av vilken utgangen i malet berodde inte fore rattegangen var kand av
den forlorande parten och han inte heller hade bort k&nna till den, kan domstolen bestdmma
att parterna sjalva skall bara sina rattegangskostnader.

5§(26.11.1993/1013)
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Om den ena parten uppsatligen eller av oaktsamhet asamkar den andra parten kostnader
genom att utebli fran domstolen, genom att inte iaktta domstolens férordnanden, eller genom
att lagga fram ett pastaende som han har vetat eller hade bort veta vara obefogat, eller genom
att annars forlanga rattegangen genom ett forfarande som strider mot hans skyldighet, &r han
skyldig att ersatta dessa kostnader oberoende av hur rattegangskostnaderna i dvrigt skall
ersattas.

6 §(26.11.1993/1013)

Om den ena partens foretradare, ombud eller bitrade sa som avses i 4 eller 5 § uppsatligen
eller av oaktsamhet har dsamkat den andra parten sadana rattegangskostnader som avses i
detta kapitel, kan han, efter att ha beretts tillfalle att bli hord, alaggas att solidariskt med
parten ersatta kostnaderna i fraga.

7 8(26.11.1993/1013)

En part vars talan avvisas anses ha forlorat malet.

Om behandlingen av malet avskrivs pa den grund att den ena parten har aterkallat sin talan
eller inte instéllt sig vid domstolen, skall han ersétta motpartens kostnader, om det inte finns
sarskilda skal att bestamma ersattningsskyldigheten pa nagot annat sétt.

8 §(26.11.1993/1013)

Ersattningsbara rattegangskostnader ar kostnaderna for forberedande av rattegangen och for
utforande av talan vid domstolen samt for ombudets eller bitréddets arvode. Ersattning betalas
ocksa for det arbete som rattegangen foranlett parten och for forlust som direkt ansluter sig
till rattegangen. (19.3.1999/368)

Om det har yrkats pa drojsmalsranta pa rattegangskostnaderna, skall domstolen bestamma att
en arlig drojsmalsranta skall betalas enligt den rantefot som avses i 4 § 3 mom. rantelagen
fran det en manad forflutit fran den dag da ersattningen domdes ut. (3.3.1995/285)

8 a§(19.3.1999/368)

Om malet rattsligt varit sa oklart att den forlorande parten haft grundad anledning till
rattegang, kan domstolen forordna att parterna sjalva helt eller delvis skall svara for sina
rattegangskostnader.

8 b § (19.3.1999/368)

Om det, med beaktande av de omstandigheter som lett till rattegang, parternas stallning och
sakens betydelse, bedomt som en helhet vore uppenbart oskaligt att forplikta parten att ersétta
motpartens rattegangskostnader, kan domstolen pa tjanstens vagnar sanka beloppet av de
rattegangskostnader som parten skall domas att betala.

8 ¢ § (19.3.1999/368)

I mal som galler fordran eller vrakning och som avgors enligt 5 kap. 13 eller 14 § genom
tredskodom utan fortsatt forberedelse, skall domstolen pa tjanstens vagnar och med
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beaktande av den arbetsmangd som krévts for uppsattande av stdimningsansokan,
fordringsbeloppet och nddvéandiga kostnader prova beloppet av de rattegangskostnader som
motparten skall domas att ersétta.

Justitieministeriet utfardar narmare bestammelser om grunderna for beloppen av de
rattegangskostnader som déms ut enligt denna paragraf.

8d § (12.7.2002/601)

Rattegangskostnaderna i hyresmal som galler bostadslagenheter déms ut i enlighet med 8 ¢ §
i detta kapitel. Om vagande skal foreligger och malet inte avgors enligt 5 kap. 13 eller 14 §
genom tredskodom utan fortsatt forberedelse, kan en part alaggas att betala en storre andel av
motpartens rattegangskostnader an vad som anges i 8 ¢ §.

9§ (26.11.1993/1013)

Om flera &n en part ar ansvariga for samma rattegangskostnader, ansvarar de solidariskt for
att de ersétts.

Till den del kostnaderna hanfor sig till en del av malet som endast angar en av parterna, eller
har orsakats av en part pa ett satt som avses i 5 §, skall denna part ersatta dem ensam.

10 §(26.11.1993/1013)

Den som enligt 12 kap. 5 a § har évertagit karomalet svarar tillsammans med den
ursprungliga karanden solidariskt for de rattegangskostnader som uppkommit innan han
overtog karomalet. For darefter uppkomna kostnader svarar den nya karanden ensam.

Den som har trétt i svarandens stélle svarar ensam for rattegangskostnaderna.

11 §(26.11.1993/1013)

Domstolen skall, om nagon av de solidariskt ersattningsskyldiga begér det, bestimma hur
kostnaderna skall fordelas mellan dem eller om nagon av dem skall ersatta alla kostnader.

12 §(26.11.1993/1013)

Betraffande skyldigheten for en intervenient som avses i 18 kap. 8 § att ersatta
rattegangskostnaderna och hans ratt till ersattning for sadana kostnader galler pa motsvarande
sétt vad som i detta kapitel stadgas om parter. Han skall dock endast svara for de sarskilda
kostnaderna for interventionen. Den part pa vars sida intervenienten har deltagit far inte
alaggas att ersatta de kostnader som avses i denna paragraf.

Betraffande skyldigheten for intervenientens foretrddare, ombud eller bitrade att ersatta
rattegangskostnaderna galler pa motsvarande satt vad som i detta kapitel stadgas om parternas
foretrddare, ombud eller bitrade.

13 §(26.11.1993/1013)
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Skall kostnaderna for bevisning eller andra atgarder betalas av statens medel eller solidariskt
erséttas av parterna, galler betraffande skyldigheten att ersétta dessa kostnader vad som i
detta kapitel stadgas om rattegangskostnader. Om parterna skall bara sina egna
rattegangskostnader, kan det bestammas att kostnaderna skall delas jamnt.

Domstolen kan bestdmma att en av statens medel betald kostnad som avses i 1 mom. helt
eller delvis skall baras av staten.

14 § (26.11.1993/1013)

Yrkande pa ersattning for rattegangskostnaderna skall framstéllas innan behandlingen av
malet har slutforts. | yrkandet skall beloppet av réattegangskostnaderna och grunderna for dem
specificeras. (19.3.1999/368)

Avgorandet betraffande rattegangskostnaderna skall meddelas samtidigt som domstolen
avgor malet. | avgorandet skall de kostnader och arvoden som skall erséttas uppges sarskilt.
Om huvudsaken avgors vid forberedelsen, kan avgorandet betraffande rattegangskostnader
meddelas samtidigt ocksa nar de har forblivit stridiga, om inte utredningen av deras belopp
anses kréava huvudférhandling for upptagning av muntlig bevisning. (19.3.1999/368)

Nar domstolen éverfor ett mal till en annan domstol skall fragan om ersattning for de
rattegangskostnader som uppkommit vid den éverférande domstolen avgoras i den domstol
till vilken malet har 6verforts.

15 § (19.3.1999/368)
15 § har upphévts genom L 19.3.1999/368

16 §(26.11.1993/1013)

Om andring soks i en lagre domstols avgorande, skall skyldigheten att ersatta
rattegangskostnaderna i den hogre domstolen bestammas enligt vad som har skett vid
fullfoljdsforfarandet och beroende pa om parten har vunnit eller forlorat besvaren.

Om malet aterforvisas, skall fragan om kostnaderna i den hogre domstolen provas i den lagre
domstolen i samband med det aterférvisade malet.

| ett arende som géller extraordinart &ndringssokande skall skyldigheten att ersétta

rattegangskostnaderna bestammas enligt 1 och 2 mom., om inte nagot annat foljer av
sérskilda skal. (28.6.2005/666)

17 § (11.7.1997/690)
17 § har upphavts genom L 11.7.1997/690.

18 § (11.7.1997/690)
18 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.

Kompletterande stadganden
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19 § (13.5.2011/440)

Aklagaren har rétt att p& statens vagnar soka andring i avgéranden som har fattats med stod
av 13 § aven da han eller hon inte verkat som aklagare.

20§ (11.7.1997/690)

20 § har upphévts genom L 11.7.1997/690.

22 kap (22.7.1991/1064)

Om tingsrattens protokoll och dokumentering av bevisningen (23.5.2003/381)

Protokollféring

1§ (22.7.1991/1064)

Vid tingsratten fors protokoll 6ver handlaggningen av tvistemal och brottmal. Protokollet
skall undertecknas av den som har satt upp det.

Protokoll i tvistemal

2 §(22.7.1991/1064)

Protokoll skall foras separat for varje tvistemal.
Om malet inte behandlas vid ett sammantrade, behdver protokoll dock inte foras.

Protokollet skall enligt ordférandens anvisningar foras av en tjansteman vid domstolen eller
av sarskilda skal av ordforanden eller en av denne forordnad lagfaren medlem av domstolen.

(1.6.2001/441)
3§ (22.7.1991/1064)

| protokollet skall antecknas
1) domstolens namn och handlaggningsdagen,

2) namnet pa de av domstolens medlemmar som har deltagit i handlaggningen av malet samt
pa protokollforaren,

3) parterna och de som har kallats att héras samt om de &r narvarande,
4) parternas ombud eller bitrdden samt tolkar,

5) saken samt

6) orsaken till att handlaggning har skett inom stdngda dorrar.

2 mom. har upphévts genom L 11.7.1997/690. (11.7.1997/690)



http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a13.5.2011-440
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a11.7.1997-690
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a11.7.1997-690
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1064
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a23.5.2003-381
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1064
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1064
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a1.6.2001-441
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a22.7.1991-1064
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a11.7.1997-690
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a11.7.1997-690

4§ (22.7.1991/1064)

Protokollet 6ver den muntliga forberedelsen skall utéver vad som foreskrivs i 3 8 ange
1) de yrkanden, invandningar, medgivanden och motsattanden som har framforts,

2) de omstandigheter som en part grundar sina yrkanden och motsattanden pa och motpartens
yttranden om dem,

3) de bevis som har aberopats och vad som skall styrkas med varje bevis, samt
4) dvriga omstandigheter som behdvs for att huvudforhandling skall kunna hallas.

(30.8.2002/768)

Om det som med stéd av 1 mom. skall anges i protokollet framgar av stamningsansokan,
svaromalet, nagon annan handling som har lamnats till domstolen eller ett protokoll som
tidigare har satts upp, racker det med att i protokollet till denna del h&nvisa till handlingen
eller protokollet.

Vad 1 mom. stadgar skall i tillampliga delar ocksa iakttas nar protokoll sétts upp Gver nagon
annan handlaggning som sker utom huvudférhandlingen.

5§ (22.7.1991/1064)

Protokollet 6ver huvudférhandlingen skall utéver vad som foreskrivs i 3 § innehalla de
uppgifter som behovs for behandlingen av malet, och det skall ange

1) de yrkanden, invandningar, medgivanden och motsattanden som har framforts,

2) de omstandigheter som en part grundar sina yrkanden och motsattanden pa och motpartens
yttranden om dem,

3) vittnen, sakkunniga och dvriga personer som har horts i saken samt andra bevis som har
lagts fram.

(30.8.2002/768)

Om det som med stod av 1 mom. skall anges i protokollet framgar av stamningsansokan,
svaromalet, nagon annan handling som har lamnats till domstolen eller ett protokoll som
tidigare har satts upp, racker det med att i protokollet till denna del hanvisa till handlingen
eller protokollet.

6§ (22.7.1991/1064)

Forhor med ett vittne eller en sakkunnig samt med en part som hors i bevissyfte eller med
nagon annan skall tas upp pa band. Om det inte ar mojligt att banda forhoret, skall utsagan
ordagrant tas in i protokollet.
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Ar det uppenbart onddigt att banda en utsaga pa grund av att den ar kort, skall i protokollet i
stéllet noggrant antecknas vad som har berattats i saken. En protokollford muntlig utsaga
skall genast lasas upp, och i protokollet skall antecknas ett yttrande av avgivaren om att
utsagan har blivit riktigt uppfattad.

7 §(22.7.1991/1064)

Protokollet skall ta upp vad domstolen har iakttagit vid syn.

8 § (22.7.1991/1064)

| protokollet far inte utan skal tas in andra uppgifter an de som namns i 3-7 §8.

9 § (23.5.2003/381)

En bevisinspelning skall i den domstol som behandlar saken till n6dvandiga delar skrivas ut
(utskrift), om domstolen anser att detta framjar behandlingen av saken. Inspelningen far
kopieras eller skrivas ut ocksa om en part eller nagon annan begér det.

10 § (22.7.1991/1064)

Bandet skall bevaras i minst sex manader fran det malet avgjordes. Om andring har sokts,
skall bandet dock bevaras tills malet har avgjorts och avgdrandet har vunnit laga kraft.

11 § (30.8.2002/768)

Protokollet, domen, ett sarskilt avfattat beslut och handlingarna skall sammanstallas till en
akt.

12 § (22.7.1991/1064)

Vid tingsratten skall foras dagbok Gver tvistemal. Dagboken skall utvisa dagen da ett mal har
kommit in, vilka atgarder som har vidtagits och nar malet har avgjorts samt innehalla
behovliga uppgifter om andringssokande.

13 § (30.8.2002/768)

Justitieministeriet utfardar vid behov ndrmare bestdammelser om férandet av dagbdcker och
forteckningar samt om behandlingssystemen och datainnehallet i de dokument som lamnas ut
fran dem liksom &ven om formularen for de intyg, ansokningar, stamningsansokningar och
andra handlingar som skall utfardas.

23 kap (11.7.1997/690)

Om omrostning
Om omrostning i allménhet

1§ (11.7.1997/690)
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Om domstolens medlemmar inte under éverlaggningen i ratten nar enighet om avgdrandet,
skall omrgstning forréattas.

Rostningen sker enligt tjanstedr sa att den yngsta medlemmen séager sin mening forst och
ordforanden sist. Foredrar en medlem av domstolen malet, skall dock han forst séga sin
mening.

2 §(11.7.1997/690)

Finns det namndeman i tingsratten, skall ordféranden for neAmndeménnen redogoéra for de
fragor som kommit fram i malet och de stadganden som ér tillampliga pa dem.

Vid omrdéstning skall néAmndemannen sdga sin mening sist.

38§ (11.7.1997/690)

Meningarna skall motiveras.

En medlem som férenar sig om en tidigare framford asikt skall motivera sin mening endast
om motiveringen avviker fran vad som har framforts tidigare.

4§ (11.7.1997/690)

Om det uppstar olika meningar om hur omréstningen skall forrattas eller om resultatet av
omrdéstningen, skall domstolen sarskilt rosta om denna fraga. Stadgandena om omrostning i
tvistemal skall da iakttas.

Omroéstning i tvistemal

58§ (11.7.1997/690)

Om flera yrkanden eller ett kvittningsansprak har framstallts i ett tvistemal, skall en sarskild
omrostning hallas om vart och ett av dem. Detsamma géller om det i ett mal om ett och
samma yrkande finns flera fragor som inverkar pa domslutet.

En medlem av domstolen skall uttala sig om varje frdga som domstolen skall avgora.

68 (11.7.1997/690)

Vid omrgstningen skall den mening gélla som omfattas av mer an hélften av medlemmarna.
Vid lika rostetal galler den mening som ordféranden omfattar.

78(11.7.1997/690)

| rattegangsfragor skall en sarskild omrostning hallas.

88§ (11.7.1997/690)

Galler omrostningen penningbelopp eller nagot annat yrkande av viss storlek och har vid
omrostningen flera meningar &n tva fatt understod utan att ndgon av dem skall gélla enligt 6
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§, skall de roster som givits for det till beloppet hogsta yrkandet 1aggas samman med de
roster som har avgivits for det yrkande som kommer darndst, och om det behovs, skall
sammanlaggningen fortsatta till dess nagon mening skall gélla enligt 6 §.

9§(11.7.1997/690)

Rostas i ett tvistemal om utdémande av forelagt vite eller fangelsestraff, skall stadgandena
om omrostning i brottmal tillampas.

24 kap (6.3.1998/165)
Om domstolens avgdrande
Tingsrattens avgérande i tvistemal

1§ (6.3.1998/165)

Ett avgorande av huvudsaken i ett tvistemal &r dom. Annat avgérande av domstolen ar beslut.

2 §(6.3.1998/165)

| domen far beaktas endast det rattegangsmaterial som har lagts fram vid
huvudférhandlingen. | domen far dock &ven beaktas bevis som har tagits upp utom
huvudférhandlingen och som med stod av 17 kap. 59 § 1 mom. inte ska tas upp pa nytt vid
huvudforhandlingen. Om en ny huvudforhandling har hallits, far i domen endast beaktas det
som da har lagts fram. | domen far ocksa beaktas det rattegangsmaterial som har lagts fram
vid en komplettering av huvudférhandlingen enligt 6 kap. 14 8. (12.6.2015/732)

Nar malet avgors vid forberedelsen, far i domen beaktas allt som har lagts fram i
stamningsansokan, det skriftligt svaromalet och utsagorna eller i dvrigt.

3 §(6.3.1998/165)

Domstolen far inte doma Gver nagot annat eller mera an vad en part har yrkat.

| ett mal dar forlikning ar tillaten far domen inte grundas pa ndgon omstandighet som en part
inte har beropat som stod for sitt yrkande eller motséttande. (30.8.2002/768)

4 § (6.3.1998/165)

En dom skall motiveras. | domskélen skall anges de omsténdigheter och den réttstillampning
som avgorandet grundar sig pa. | domskélen skall ocksa redogoras for pa vilken grund en
tvistig omstandighet har styrkts eller inte styrkts.

5§ (6.3.1998/165)

Domstolen kan genom dom separat avgora ett sjalvstandigt yrkande i ett mal dar flera
yrkanden har framstllts (deldom). Domstolen far ocksa sarskilt avgéra den del av ett yrkande
som har medgivits.
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Ett fordringsansprak och kvittningsansprak mot det skall dock avgoras tillsammans, om inte
det yrkande som géller huvudfordran med stdd av 5 kap. 14 8 2 mom. skall avgdras genom
tredskodom.

6 § (6.3.1998/165)

Om karomalets avgorande beror av avgorandet av ett annat karomal som behandlas vid
samma rattegang, kan domstolen genom en sarskild dom avgora det sistnamnda karomalet
(mellandom). Domstolen far da besluta att behandlingen av malet i 6vrigt skall fortsatta forst
sedan mellandomen har vunnit laga kraft.

Domstolen kan pa begéran av en part genom mellandom separat ocksa avgora en fraga som
galler ett yrkande och som maste klarlaggas for att samma yrkande i dvrigt skall kunna
avgoras. Mellandomen far da endast av nagot sarskilt skal meddelas mot en parts vilja.
Andring i en mellandom som avses i detta moment far sokas sarskilt endast om det ar onodigt
att behandla malet till 6vriga delar med anledning av att mellandomen har meddelats. | annat
fall far andring sokas i en mellandom som avses i detta moment endast om andring soks i det
slutliga avgorandet.

7 § (6.3.1998/165)

Tingsrattens dom skall utgéra en fristdende handling. Dar skall anges
1) domstolens namn samt den dag da domen meddelas,
2) parternas namn,

3) en redogdrelse for parternas yrkanden och svaromal samt de omstandigheter pa vilka de
grundas,

4) en forteckning dver de personer som blivit horda i bevissyfte och 6ver dvriga framlagda
bevis,

5) domskalen,

6) de lagrum och réattsnormer som har tillampats,

7) domslutet, samt

8) namnet pa de medlemmar som har tagit del i avgorandet av malet och deras
tjanstestallning, och om omrostning har skett. Har domstolen rostat, skall till domen fogas
skiljaktiga meningar.

Ett referat som ingar i domen kan helt eller delvis ersattas genom att till domen fogas en
kopia av stamningsansokan eller svaromalet eller nagon annan handling, om klarheten i

domen inte genom detta dventyras.

8 § (6.3.1998/165)
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BeslutsGverlaggningen skall hallas sa snart huvudforhandlingen har avslutats eller senast
foljande vardag. Sedan 6verldggningen har avslutats skall domen avkunnas. N&r domen
avkunnas skall domskélen och domslutet meddelas, om det inte & nédvandigt att domen
avkunnas i sin helhet. Om parterna samtycker till detta kan domskalen da uppges endast i
huvuddrag. Om det har rostats om domen, skall detta meddelas nér domen avkunnas.
(30.8.2002/768)

Om 6verlaggningen mellan domstolens medlemmar eller avfattandet av domen i ett
omfattande eller svart mal kraver det, far domen meddelas i domstolens kansli inom 14 dagar
fran den dag da huvudforhandlingen avslutades. Kan domen av sérskilda skél inte meddelas
inom denna tid, skall den meddelas sa snart som majligt. Da handlaggningen avslutas skall de
parter som ar narvarande underrattas om nar domen meddelas.

Nar ett mal avgors utan att det halls ndgon huvudférhandling eller nagot sammantréade for
forberedelse, skall domen utan drojsmal meddelas i domstolens kansli. Domstolen skall da i
god tid skriftligen underrétta parterna om vilken dag domen kommer att meddelas. Om
tredskodom meddelas, behtver parterna dock inte underréttas. Inte heller behdver den part
underrattas om domen, till vars forman den har meddelats utan att han har yrkat det.

9 § (6.3.1998/165)

Tingsrattens dom skall undertecknas av ordféranden.

Tingsrattens domar och sarskilt avfattade beslut arkiveras genom att de fogas till en akt.
(30.8.2002/768)

10 § (6.3.1998/165)

Domstolen skall ratta skriv- och raknefel i domen eller andra klara fel som kan jamstallas
med dem. Ocksa domstolens ordférande eller, om han har forhinder, en lagfaren medlem far
ratta ett fel. Innan detta sker skall parterna vid behov ges tillfalle att uttala sig om rattelsen.

Rattelsen skall antecknas i domen samt i den kopia eller det exemplar av domen som har getts
parten. Om den kopia eller det exemplar av domen som har getts parten inte kan rattas, skall
en kopia av den rattade domen sandas till parten. Om dndring har sokts i malet, skall ett
meddelande om rattelsen tillstéallas fullféljdsdomstolen.

En part har rétt att anfora klagan over rattelsen inom 30 dagar fran det han fick del av den.

11 § (6.3.1998/165)

Domstolen kan pa begéran av en part komplettera domen, om nagot yrkande av en part inte
har avgjorts i den. Har ingenting uttalats i domen om ett sddant yrkande av en part om vilket
forlikning inte ar tillaten, kan domen ocksa kompletteras pa tjanstens vagnar.

En part skall begara komplettering av en dom genom skriftlig ansékan inom 14 dagar fran det
domen avkunnades eller meddelades. Domen kan kompletteras pa tjanstens vagnar, om en
part inom 14 dagar fran avkunnandet eller meddelandet har kallats till en behandling som
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géller komplettering av domen eller om han har ombetts att avge en skriftlig utsaga om
kompletteringen.

Parterna skall kallas till den behandling som galler kompletteringen vid aventyr att franvaro
inte hindrar att domen kompletteras. Om domstolen inte anser att en muntlig forhandling
behdvs, skall den av parterna begara en skriftlig utsaga om den fraga som skall behandlas och
samtidigt meddela vilken dag avgorandet om kompletteringen meddelas.

12 § (6.3.1998/165)

Domstolen skall nar den kompletterar domen vara lika sammansatt som nar den meddelade
domen. Om nagon av domstolens medlemmar har fatt férhinder, skall domstolen vid
kompletteringen vara sa sammansatt att den hade varit behorig att behandla malet i denna
sammansattning.

Avgorandet av komplettering av domen skall fogas till domen, och pa den skall goras en
anteckning om att den har kompletterats efterat. Om andring har sokts i saken, skall
fullféljdsdomstolen underrattas om kompletteringen.

Andring i ett avgérande om komplettering av dom far sokas genom besvar.

13 § (6.3.1998/165)

Parterna ges som expedition en kopia av tingsrattens dom.

Kopian av tingsrattens dom skall bestyrkas av ordféranden, en lagfaren medlem eller en
dartill forordnad tjansteman.

En kopia av tingsrattens dom skall, raknat fran den dag da domen avkunnades eller
meddelades, finnas tillganglig for parterna i tingsrattens kansli

1) inom tva veckor, om missndje har anmalts i saken, och
2) i annat fall om mgjligt inom 30 dagar.

14 § (6.3.1998/165)

Tingsrattens beslut skall inga i protokollet. Ett beslut genom vilket malet avvisas skall dock
alltid utgdra en fristaende handling.

Ett beslut skall motiveras, om ett yrkande eller en invandning i malet forkastas eller om en
motivering annars behovs.

Om beslutet skall i 6vrigt i tillampliga delar galla vad som bestdms om domar.
Hovréttens avgdrande

15 § (6.3.1998/165)

Av hovréttens dom eller slutliga beslut skall framga
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1) domstolens namn samt den dag da avgorandet avkunnats eller meddelats,
2) parternas namn,

3) i nédvandig utstrackning en redogorelse for tingsrattens avgorande samt en redogorelse for
parternas yrkanden och svaromal i hovratten jamte motiveringar,

4) en forteckning dver de personer som i bevissyfte har blivit horda i hovratten och dver
ovriga dar framlagda bevis,

5) motiveringarna,
6) de lagrum och réattsnormer som har tillampats,
7) domslutet eller beslutet, samt

8) namnet pa de ledamoter som har avgjort saken och deras tjanstestéllning, och om
omrostning har agt rum. Till domen eller det slutliga beslutet skall fogas skiljaktiga meningar
och féredragandens betankande som avviker fran hovrattens avgorande.

Redogorelsen for tingsrattens avgorande kan helt eller delvis erséttas genom att till domen
eller det slutliga beslutet fogas en kopia av hela eller av behdvliga delar av tingsrattens
avgorande, om klarheten i hovrattens avgdrande inte genom detta aventyras. Till den del
hovratten omfattar tingsrattens motivering behover denna inte aterges.

Over domen eller det slutliga beslutet upprittas en liggare som skall undertecknas av dem
som har deltagit i avgorandet av saken. FGredraganden kontrasignerar liggaren. En expedition
som skall ges en part undertecknas av foredraganden i saken eller av ndgon annan tjansteman
som presidenten forordnat.

16 § (6.3.1998/165)

Om hovratten inte andrar motiveringen till tingsréattens avgorande eller dess slutresultat,
forslar i stallet for det som bestams ovan i 15 § 1 mom. 5-7 punkten ett meddelande att det
har provats att tingsrattens avgorande &r riktigt och att det inte har framkommit nagon
anledning att andra avgorandet. Harvid behdver nagon redogorelse for tingsrattens avgorande
inte inga i hovrattens avgorande. Till avgérandet skall fogas en kopia av hela eller av
behdvliga delar av tingsrattens avgorande.

17 § (6.3.1998/165)

Sedan beslutséverlaggningen har avslutats avkunnas hovréttens avgorande eller meddelas i
hovréttens kansli. Ett avgorande som har avkunnats dateras dagen for avkunnandet och ett
avgorande som meddelats i kansliet dateras enligt den dag da det finns tillgangligt for
parterna.

En dom och ett slutligt beslut skall meddelas inom 30 dagar fran den dag da
huvudférhandlingen avslutades. Kan ett avgérande av sarskilda skal inte meddelas inom
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denna tid, skall det meddelas sa snart som mdjligt. Beslutséverlaggningen skall likval hallas
sa snart huvudférhandlingen har avslutats eller senast féljande vardag.

18 § (13.5.2011/440)

Hovratten ska sénda ett exemplar av sitt avgorande till alla som fort talan i hovratten.

Ett exemplar ska sandas till svaranden i ett brottmal ocksa om han eller hon inte har utévat
talan i hovratten, om hovrétten har andrat tingsréttens avgorande for svarandens
vidkommande. Ett exemplar ska sandas till aklagaren i ett brottmal som han drivit ocksa i det
fall att aklagaren inte har utdvat talan i hovratten.

19 § (6.3.1998/165)

Om inte nagot annat bestams, galler i fraga om hovrattens avgoranden i Gvrigt i tillampliga
delar det som bestdms om tingsréttens avgoranden.

Hdogsta domstolens avgérande

20 § (6.3.1998/165)

Om hogsta domstolens avgérande pa ansokan om fullfoljdstillstand och besvér bestams i 30
kap. rattegangsbalken.

Delgivning av meddelanden och kallelser

21 § (6.3.1998/165)

Meddelanden och kallelser som namns i detta kapitel far domstolen sanda med posten, om
inte ndgot annat delgivningssatt anses nodvandigt.

25 kap (6.3.1998/165)

Om fullféljd av talan fran tingsratt till hovréatt

Allméanna bestammelser

1§ (6.3.1998/165)

Andring i tingsratts avgorande soks hos hovratten genom besvar.

| en tingsratts dom och slutliga beslut samt i 6vriga avgéranden som har fattats i samband
darmed far andring sokas genom besvar, om inte andringssokande har forbjudits sarskilt.

| en tingsratts avgoranden under rattegangen far andring sokas genom besvéar endast om detta
ar uttryckligen tillatet.

2 §(6.3.1998/165)
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| ett mal dar forlikning ar tillaten kan parterna skriftligen avtala att ingen av dem soker
andring i domen genom besvar. Avtalet skall galla en viss tvist eller framtida tvister som
uppstar pa grund av ett visst angivet rattsforhallande.

Under besvérstiden kan en part med bindande verkan anmala att han helt eller delvis nojer sig
med tingsrattens avgorande. Anmalan skall goras skriftligen till tingsréatten.

Fullféljdsanvisningar

3 §(13.5.2011/440)

Nér en tingsratt avkunnar eller meddelar ett avgérande ska den samtidigt uppge om &ndring
kan sokas i avgorandet och vad som ska iakttas nar andring soks.

Nérvarande parter ska omedelbart efter det att avgorandet har avkunnats lamnas skriftliga
anvisningar av vilka framgar hur den som &r missnéjd med avgorandet ska forfara for att fa
malet till provning i hovratten eller soka andring genom prejudikatbesvar enligt 30 a kap. |
anvisningarna ska ocksa forfarandet med prejudikatbesvar beskrivas i huvuddrag.
Anvisningar lamnas dock inte till aklagaren eller till ndgon annan part, om detta befinns vara
uppenbart onddigt.

4 § (6.3.1998/165)

Om tingsratten domer till straff en svarande som var franvarande nar behandlingen av malet
avslutades i sammantrade, skall tingsratten omedelbart efter att domen har avkunnats eller
meddelats underratta honom om vilken dag detta gjorts, den utdomda paféljden samt
samtidigt sanda honom de i 3 § 2 mom. namnda anvisningarna. Meddelandet far sandas med
posten till den adress som svaranden senast har uppgett. Underrattelse behover likvél inte ske
i fraga om boter eller forvandlingsstraff.

Missndjesanmaélan

5§ (6.3.1998/165)

En part som vill soka andring i tingsrattens avgorande skall vid aventyr av forlust av talan
anméla missndje darmed. Om flera parter har gemensam talan, racker en missnéjesanmélan.

Missnoje skall anmélas senast den sjunde dagen efter den dag da tingsrattens avgdrande
avkunnades eller meddelades.

Missndjesanmalan kan goras antingen muntligen eller skriftligen hos den domstol som
avgjort malet eller i dess kansli.

6 § (6.3.1998/165)

En haktad eller en person som avtjanar fangelse- eller forvandlingsstraff far i brottmal anméla
missndje hos fangelsedirektoren. Om tiden for missnéjesanmalan gar ut medan en sadan
person till foljd av en rattegang eller fangtransport befinner sig utanfor straffanstalten, far han
anmala missnoje dagen efter den da han anlant till fangelset.
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7§ (13.5.2011/440)

Missnojesanmalan far begréansas till att gélla en del av underrattens avgorande.
Begransningen ska ndmnas da missnoje anmals.

Aklagaren ska, om svarandena &r flera, nar han eller hon anméler missnéje uppge vem av
dem som missndjesanmalan géller.

8 § (6.3.1998/165)

En missndjesanmalan far aterkallas inom den tid som ar bestamd for anmalan av missnéje. Pa
aterkallelse skall tillampas vad som bestdms om missndjesanmalan.

9§ (6.3.1998/165)

Har missndje inte anmalts i bestdmd ordning eller anmals missnoje med ett avgérande i vilket
andring inte far sokas, godkanns anmalan inte.

Om godkannande av missndjesanmélan beslutar tingsrattens ordférande. Ar han forhindrad,
avgors fragan av en annan lagfaren medlem av tingsratten. Om missnéjesanmalan inte har
godkants, skall vederbérande omedelbart underréttas om saken.

Om missndjesanmalan inte har godkants, far klagan dver detta anforas hos hovrétten.
Klagoskriften skall tillstallas tingsrattens kansli inom trettio dagar fran den dag da avgorandet
avkunnades eller meddelades. Anser hovrétten att missnéjesanmélan har skett i laga ordning,
skall den vid behov utsatta en ny tid for &ndringssékande.

10 § (6.3.1998/165)

Om en godkand missndjesanmalan skall anteckning goras i tingsrattens avgorande, i den
kopia som skall ges en part och i diariet samt behévliga langder och meddelanden.

10 a § (23.5.2003/381)

Nar en missndjesanmalan 6ver ett avgorande som traffats under rattegdngen har godkants,
kan tingsréatten vid behov bestdmma att behandlingen av saken fortsatter forst efter att
besvéaren har avgjorts.

Besvérsanvisning

11 § (6.3.1998/165)

Nar missndjesanmalan har gjorts och godkénts, skall besvarsanvisning fogas till den kopia av
tingsrattens avgorande som skall ges till parten.

| besvarsanvisningen ska namnas fullfoljdsdomstolen och den dag da besvarstiden I6per ut. |
besvarsanvisningen ska redogoras for bestammelserna om fullfljande av besvar, tillstand till
fortsatt handlaggning och grunderna for tillstandet samt om besvarsskriftens innehall och
bilagor. Besvarsanvisningen ska dessutom innehalla motsvarande uppgifter om motbesvar
och prejudikatbesvar enligt vad som foreskrivs i 14 a—14 ¢ § och i 30 a kap. (24.6.2010/650)
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Ar besvarsanvisningen felaktig och har felet inte tydligt kunnat upptackas, skall besvéren inte
avvisas pa grund av detta, om andringssokanden har iakttagit antingen anvisningen eller vad
som bestdms om saken.

Fullféljande av besvar

12 § (6.3.1998/165)

Tiden for besvar ar 30 dagar fran den dag da tingsrattens avgorande avkunnades eller
meddelades.

Senast den dag da fristen I6per ut skall en part fore tjanstetidens utgang tillstalla tingsrattens
kansli sin besvarsskrift. Besvar som inte har anforts inom foreskriven tid lamnas utan
avseende.

Om andringssokanden vill aterkalla besvar, skall han inge en till hovratten riktad skriftlig
aterkallelseanmélan som tillstalls hovrattens registratorskontor eller tingsrattens kansli.

13 § (23.5.2003/381)

Kan dndring inte sokas inom foreskriven tid pa grund av laga forfall eller av nagot annat
godtagbart skal, satter tingsratten pa ansokan ut en ny tid for andringssokande.

Om ny tid skall skriftligen ansokas hos tingsratten innan den ursprungliga tiden har I6pt ut.
Till ansOkan skall fogas en utredning om det forfall som drabbat sékanden eller om annat skal
for ansokan.

14 § (6.3.1998/165)

Beslut om utsattande av ny tid eller om att besvaren skall avvisas pa grund av forsening fattas
av en lagfaren medlem av tingsréatten.

Om ansokan om utséttande av ny tid avslas eller om besvaren avvisas pa grund av forsening,
skall parterna i god tid innan avgdrandet ges skriftligen meddelas vilken dag avgérandet
kommer att ges.

Motbesvar (23.5.2003/381)
14 a § (23.5.2003/381)

Andringssokandens motpart kan éverklaga tingsrattens avgorande utan att anméla missnoje
(motbesvar).

Tiden for motbesvar ar tva veckor fran utgangen av den besvarstid som foreskrivits for
andringssokanden.

14 b § (24.6.2010/650)
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Motbesvaren forfaller om besvaren aterkallas, forfaller eller avvisas eller om
andringssokanden inte meddelas tillstand till fortsatt handlaggning. Motbesvaren forfaller
dock inte om besvaren aterkallas forst vid huvudférhandlingen.

14 c § (23.5.2003/381)

Angaende motbesvar iakttas i ovrigt vad som foreskrivs om besvar.

Besvarsskriftens innehall och bilagor

15 § (23.5.2003/381)

| besvérsskriften, som skall stéllas till hovratten, skall uppges

1) det avgorande av tingsratten i vilket andring soks,

2) till vilka delar andring soks i tingsrattens avgdrande,

3) vilka dndringar som yrkas i tingsrattens avgorande,

4) de grunder pa vilka andring yrkas och till vilka delar &ndringssokanden anser att
motiveringen for tingsrattens avgérande ar felaktig,

4 a) grunden for att tillstand till fortsatt handlaggning ska meddelas i ett mal eller arende dar
det enligt 25 a kap. 5 § behdvs tillstand till fortsatt handlaggning och skalen till att
andringssokanden anser att det finns grund for tillstdndet, om inte dessa annars framgar av
besvérsskriften, (10.4.2015/386)

5) de bevis pa vilka andringssdkanden énskar stdda sig och vad dndringssokanden vill styrka
med vart och ett av dem, samt

6) en eventuell begaran om att huvudforhandling skall hallas i hovréatten.

En andringssokande som onskar att huvudforhandling skall hallas i hovratten skall uppge den
specificerade orsaken till detta. Andringssékanden skall ocksa uppge sin asikt om huruvida
parterna skall horas personligen vid huvudférhandlingen samt vilka vittnen, sakkunniga och
andra personer det ar nédvandigt att hora i bevissyfte.

En andringssokande som i ett tvistemal aberopar omstandigheter eller bevis som inte har lagts
fram i tingsratten, skall ange varfor det skulle vara tillatet att aberopa dessa i hovratten med
beaktande av 17 8.

16 § (6.3.1998/165)

| besvérsskriften ska uppges parternas namn samt uppgifter om hur deras lagliga foretradare
eller ombud eller bitrade kan nas samt den postadress och eventuell annan adress under
vilken uppmaningar, kallelser och meddelanden i saken kan séndas till &ndringssokanden
(processadress). Uppgifter om hur parter samt vittnen eller andra som ska horas kan nas per
telefon och pa nagot annat satt ska ocksa pa ett lampligt satt meddelas hovratten. Om nagon


http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a23.5.2003-381
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a23.5.2003-381
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a10.4.2015-386
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a6.3.1998-165

av uppgifterna dndras senare, ska andringssokanden meddela hovratten detta utan dréjsmal.
(14.5.2010/362)

Besvérsskriften skall undertecknas av andringssokanden eller, om han inte sjalv har uppsatt
den, av uppséttaren.

Till besvarsskriften skall fogas de handlingar som &ndringssékanden aberopar och som inte
har lagts fram i tingsréatten samt kopior av besvarsskriften och de till den fogade
handlingarna.

Nytt material i hovratten

17 § (6.3.1998/165)

| ett tvistemal far andringssokanden inte i hovratten aberopa andra omstandigheter eller bevis
an de som har lagts fram i tingsratten, utom da han gor sannolikt att han inte har kunnat
aberopa omstandigheten eller beviset i tingsratten eller att han har haft giltiga skal att inte
gora det.

Ett kvittningsansprak som framstalls forst i hovratten kan avvisas, om det inte kan provas
utan svarighet.

Kompletterande bestammelser

18 § (6.3.1998/165)

Skrivelser och till dem fogade handlingar som har tillstéllts tingsrattens kansli och &r riktade
till hovratten skall utan dréjsmal sandas fran tingsratten till hovratten. Samtidigt skall akten i
saken och ljudupptagningarna sandas till hovrétten. Av tingsrattens dom och sarskilt
avfattade beslut sands dock bara kopior till hovratten. (30.8.2002/768)

Har en besvarsskrift som skall tillstallas tingsrattens kansli inkommit till hovratten inom
utsatt tid, skall besvaren inte avvisas pa grund av detta. Besvarsskriften skall ofordrojligen
sandas fran hovratten till tingsrattens kansli.

19 § (13.5.2011/440)

19 § har upphdvts genom L 13.5.2011/440.

25 a kap (24.6.2010/650)

Om inledande av forberedelsen av ett besvarsarende vid hovratten och om tillstand till
fortsatt handlaggning

Allméanna bestammelser

1§ (24.6.2010/650)

| detta kapitel foreskrivs om inledande av forberedelsen av ett besvarsérende vid hovratten
och om tillstand till fortsatt handldggning och om meddelande av detta tillstand.
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Om det inte kravs tillstand till fortsatt handlaggning i ett besvarsarende eller om tillstand
meddelas pa de grunder som anges i 11 §, fortsétter handlaggningen av drendet sa som anges
i 26 kap.

Om tillstand till fortsatt handldggning inte meddelas, star tingsrattens avgorande fast.
Inledande av forberedelsen

2 § (24.6.2010/650)

Forberedelsen av ett besvarsarende vid hovratten inleds nar besvéarsskriften inkommer fran
tingsratten. For forberedelsen svarar en ledamot (for forberedelsen ansvarig ledamot).

3§ (24.6.2010/650)

Om besvaren ar bristfalliga och en komplettering behovs for att rattegangen ska kunna foras
vidare, ska andringssdkanden uppmanas att avhjalpa bristen inom en tid hovratten satter ut.
Samtidigt ska andringssékanden upplysas om vad paféljden kan bli om uppmaningen inte
foljs.

Om besvaren ar bristfalliga ocksa efter det att de har kompletterats, far parten av sarskilda
skal ges ett nytt tillfalle att komplettera dem.

4 § (24.6.2010/650)

Om éndringssokanden inte foljer en uppmaning att komplettera besvaren och de ar sa
bristfalliga att de inte kan laggas till grund for en rattegang i hovratten, ska besvaren avvisas.

Hovréatten ska genast avvisa besvaren, om det finns nagot annat hinder for att prova dem an
ett sadant som avses i 3 8.

Tillstand till fortsatt handlaggning

5§ (10.4.2015/386)

Tillstand till fortsatt handlaggning behovs i ett mal eller drende, nér tingsrattens avgorande
Overklagas genom besvér.

En svarande i ett brottmal som har domts till strangare straff an fangelse i atta manader
behdver dock inte tillstand till fortsatt handlaggning i nagon del av malet, om besvaren avser
det brott som tillraknats honom eller henne eller straffet. Nar straffets stranghet bedéms
beaktas inte boter eller andra straffrattsliga paféljder som har domts ut utéver fangelse.

Aklagaren eller malsdganden behéver inte tillstand till fortsatt handlaggning i ndgon del av
malet, om svaranden har domts till strangare straff an fangelse i atta manader och besvéren
avser det brott som tillraknats svaranden eller det straff som domts ut.

6 § (10.4.2015/386)

6 8 har upphévts genom L 10.4.2015/386.
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7 § (10.4.2015/386)

7 8 har upphavts genom L 10.4.2015/386.
8 § (10.4.2015/386)

8 8 har upphavts genom L 10.4.2015/386.
9 § (10.4.2015/386)

9 8§ har upphavts genom L 10.4.2015/386.
10 § (10.4.2015/386)

10 § har upphavts genom L 10.4.2015/386.

11 § (24.6.2010/650)

Tillstand till fortsatt handlaggning ska meddelas, om
1) det finns anledning att betvivla att tingsrattens domslut ar riktigt,

2) det inte & majligt att bedéma om tingsrattens domslut &r riktigt utan att tillstand till fortsatt
handlaggning meddelas,

3) det &r viktigt att meddela tillstand med tanke pa lagens tillampning i andra likadana mal,
eller om

4) det finns andra vagande skal till att meddela tillstand.

Tillstand till fortsatt handlaggning behéver dock inte meddelas med stod av 1 mom. 1
punkten enbart for att bedoma bevisningen pa nytt, om det inte utifran de omstandigheter som
anges i besvéren finns grundad anledning att betvivla att tingsrattens domslut &r riktigt.

12 § (24.6.2010/650)

Tillstandet till fortsatt handlaggning far begransas till att galla en del av tingsrattens
avgorande. Fragan om meddelande av sadant tillstand i malet i 6vrigt far da 6verforas for att
avgoras i samband med behandlingen av besvéren.

Forfarandet nar tillstdnd till fortsatt handlaggning meddelas

13 § (24.6.2010/650)

Innan hovratten avgor ett arende om tillstand till fortsatt handlaggning, ska den vid behov
uppmana andringssokandens motpart att skriftligt bemota besvéaren.

14 § (24.6.2010/650)
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Hovréatten avgor i skriftligt forfarande fragan om tillstand till fortsatt handlaggning ska
meddelas utifran tingsrattens avgorande, besvaren, ett eventuellt bemdtande och vid behov
ocksa det 6vriga rattegdngsmaterialet.

Arendet far avgoras utan féredragning.

15 § (24.6.2010/650)

Om tillstand till fortsatt handldggning meddelas, ska éndringssokanden och
andringsstkandens motpart underrattas.

16 § (24.6.2010/650)

| fraga om forfarandet i arenden som galler tillstand till fortsatt handlaggning iakttas i dvrigt
26 kap. i tillampliga delar.

17 § (24.6.2010/650)

Om tillstand till fortsatt handlaggning inte meddelas, ska det framga av beslutet att
1) samtliga de tillstandsgrunder som anges i 11 § har provats,

2) tillstand inte har meddelats, och att

3) tingsrattens avgorande star fast.

Till beslutet ska fogas en redogorelse for parternas yrkanden och bemdétanden.

18 § (24.6.2010/650)

Tillstand till fortsatt handlaggning meddelas, om nagon av ledaméterna i den avgérande
sammansattningen anser att tillstand ska meddelas.

Andringssokande

19 § (24.6.2010/650)

Ett beslut genom vilket tillstand till fortsatt handlaggning har meddelats far inte 6verklagas.

Ett beslut genom vilket den som 6verklagat ett avgorande har meddelats tillstand till fortsatt
handlaggning endast delvis, far éverklagas i samband med att besvar anfors 6ver hovrattens
avgorande i ovrigt. Om tillstand till fortsatt handlaggning inte har meddelats alla som
overklagat i saken, far beslutet att inte meddela tillstand dverklagas pa det satt som anges i 30
kap. 1 8. (10.4.2015/386)

26 kap (6.3.1998/165)

Om fortsatt handlaggning av besvarsarenden i hovratten (24.6.2010/650)

Hovréttens provningsratt (23.5.2003/381)
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1§ (23.5.2003/381)

Rattegangen i hovratten galler den sak som varit féremal for tingsrattens avgorande till den
del det aberopats i besvaren och i det eventuella bemétandet. Vid rattegangen prévas om och
pa vilket satt tingsrattens avgdérande skall andras.

1 a § (24.6.2010/650)
1 a § har upphdavts genom L 24.6.2010/650.

Mellanrubriken har upphévts genom L 24.6.2010/650. (24.6.2010/650)

1b § (24.6.2010/650)
1 b § har upphévts genom L 24.6.2010/650.

Mellanrubriken har upphéavts genom L 24.6.2010/650. (24.6.2010/650)

2 § (24.6.2010/650)

| ett brottmal kan hovrétten till forman for svaranden andra tingsrattens dom med anledning
av ett straffyrkande ocksa i det fall att endast allménna dklagaren har sokt andring i domen.

Om éndring i tingsrattens dom i ett brottmal soks endast i fraga om straffpafoljden, far
hovratten inte utan sarskilda skal préva om svaranden i brottmalet har gjort sig skyldig till
den garning som tillréknats honom eller henne.

2 a § (24.6.2010/650)
2 a § har upphévts genom L 24.6.2010/650.
Skriftligt bemdtande

3 §(24.6.2010/650)

Andringss6kandens motpart ska uppmanas att skriftligt beméta besvaren inom en av
hovritten utsatt tid. Bem&tande behdver inte begaras, om bemétande har begérts nar fragan
om meddelande av tillstand till fortsatt handlaggning behandlades eller om besvaren avvisas
med stod av 25 a kap. 4 §, eller om det &r uppenbart onddigt att begéra bemotande.

Nar bemdétande begérs ska besvéren och de handlingar som fogats till dem delges. Hovrétten
kan dessutom bestamma vilken fraga motparten sarskilt ska uttala sig om i bemotandet.

4 § (23.5.2003/381)

| sitt bemotande skall den som avger det uppge
1) den sak i vilken bemétandet avges,

2) om han medger &ndringsyrkandet eller motsatter sig det, samt
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3) sin asikt om grunderna for dndringssokandens yrkanden och de omstandigheter pa vilka
han 6nskar stoda sig.

Pa bemotandet och den som avgett det tillampas dessutom vad som i 25 kap. 15 § 1 mom. 4—

6 punkten samt 2 och 3 mom. samt 16 och 17 § foreskrivs om besvér och om
andringssokanden.

5§ (6.3.1998/165)

Hovratten kan vid behov bereda den som avgett bemotandet tillfélle att inom en av hovrétten
utsatt tid komplettera bemdétandet.

6 § (6.3.1998/165)
Ett bemdtande skall delges dndringssékanden.

Fortsatt férberedelse

7 § (23.5.2003/381)

Vid forberedelsen skall hovratten beroende pa sakens natur klarlagga
1) till vilka delar &ndring soks i tingsrattens avgdrande,

2) vilka yrkanden som framstélls i hovratten och vilka grunder som aberopas till stod for
yrkandena,

3) vad parterna ar oense om i hovratten,

4) de bevis som kommer att laggas fram i hovratten och vad som skall styrkas med vart och
ett av dem,

5) om huvudférhandling skall hallas i hovratten, samt
6) om det i ett tvistemal finns forutsattningar for forlikning.

8 § (6.3.1998/165)

Hovrétten kan uppmana en part att inom viss tid ge in ett skriftligt yttrande till hovratten.
Hovréatten skall da bestamma vad parten skall yttra sig om. En part far likval endast av
sarskilda skal uppmanas att ge in ett skriftligt yttrande mer &n en gang. Yttrandet skall delges
motparten.

Hovrétten kan kalla parterna att hdras vid sammantrédet, om detta anses framja
forberedelsen.

9 § (23.5.2003/381)
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Vid forberedelsen beslutar hovratten dessutom huruvida sakkunnigutlatanden skall inhamtas,
skriftliga bevis laggas fram, syn forrattas eller andra forberedande atgarder vidtas, om detta
behovs for att sakerstalla att bevisen finns tillgangliga vid huvudférhandlingen samtidigt.

Vid forberedelsen beslutar hovratten ocksa huruvida parterna skall héras personligen samt
vilka vittnen, sakkunniga och andra personer som skall héras i bevissyfte vid
huvudférhandlingen.

Hovrétten skall se till att ingenting som inte hor till saken blandas in i den och att on6dig
bevisning inte l1aggs fram i saken.

10 § (23.5.2003/381)

Hovratten kan utan féredragning besluta om atgarder som hanfor sig till forberedelsen av en
sak. Detta galler ocksa nar hovratten beslutar om de atgarder i fraga om vilka en ledamot
ensam ar behorig enligt 2 kap. 8 § 2 och 3 mom. Den ledamot som ansvarar for forberedelsen
beslutar om forfarandet.

11 § (23.5.2003/381)

Vid forberedelsen av saker i hovratten skall i dvrigt i tillampliga delar iakttas vad som
foreskrivs om férberedelse i tingsréatten.

Avgorande av ett mal eller arende pa grundval av det skriftliga rattegangsmaterialet (23.5.2003/381)
12 §(23.5.2003/381)

Ett mal eller arende avgors pa foredragning pa grundval av det skriftliga rattegangsmaterialet,
om nagon huvudforhandling inte halls i saken med stod av 13-16 8.

Om malet eller drendet avgors pa grundval av det skriftliga rattegangsmaterialet och
andringsstkandens motpart inte har utovat talan i hovratten, skall det rattegangsmaterial som
han tidigare lagt fram i malet eller arendet dock beaktas nar saken avgors.

Vid behov skall innehallet i den bevisning som har tagits emot i tingsratten klarlaggas med
hjéalp av bevisinspelningen.

Huvudférhandling
13 §(25.8.2016/683)

Vid huvudférhandlingen i hovrétten hors parter, vittnen och sakkunniga och tas annan
utredning emot.

Huvudforhandlingen kan begransas sa att den endast galler en del av den sak som ar foremal
for besvér.

14 § (24.6.2010/650)
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Hovréatten ska halla huvudférhandling nér en part i ett tvistemal eller en malsagande eller en
svarande i ett brottmal kréaver det.

Huvudforhandling behover dock inte hallas, om muntlig bevisning enligt 15 § 1 mom. inte
behdver tas emot pa grund av att det inte kan finnas nagot rimligt tvivel om att tingsratten
bedémt bevisningen pa riktigt satt och om det ocksa i 6vrigt ar klart onddigt att halla
huvudforhandling, sérskilt med beaktande av malets art och dess betydelse for parten.

Hovratten ska halla huvudférhandling pa begaran av allméanna dklagaren, om muntlig
bevisning enligt 15 § ska tas emot i malet, och ocksa i 6vriga fall nar hovratten anser att det
behovs.

Bestammelserna i 1 och 2 mom. ska beaktas ocksa vid behandlingen av besvér i ett
ansokningsarende.

14 a § (24.6.2010/650)

Hovréatten far sjalvmant halla huvudférhandling nér den anser att det behgvs.

15 § (24.6.2010/650)

Om huvudférhandling halls och arendet géller tingsrattens bedémning av tilltron till muntlig
bevisning, ska den muntliga bevisning som har tagits emot i tingsratten tas emot pa nytt till
behdvliga delar, om det inte finns nagot hinder for det. Bevisningen behdver inte tas emot pa
nytt, om det inte utifran det rattegangsmaterial som avses i 12 § bedémt som en helhet kan
finnas nagot rimligt tvivel om att tingsratten har bedémt bevisningen pa riktigt satt.

Bestammelserna om bedémning av tilltron till muntlig bevisning tillampas ocksa pa
tingsrattens beddmning av tilltron till de iakttagelser som tingsratten har gjort nar den har
forrattat syn.

| hovratten tas ocksa ny muntlig bevisning emot vid huvudférhandlingen.

16 § (24.6.2010/650)

Om muntlig bevisning som har tagits emot i tingsratten inte tas emot pa nytt i hovratten, far
tingsréttens avgorande &ndras for denna bevisnings del bara om bevisningen inte langre kan
tas emot pa nytt. Avgorandet pa ett straffyrkande far dock andras till forman for svaranden i
brottmalet.

Kallelse till huvudférhandling och féljden av parts utevaro
17 § (6.3.1998/165)

Hovrétten skall kalla parterna till huvudférhandlingen.

| kallelsen skall parterna underrattas om vilken dag och vid vilket klockslag samt var
huvudférhandlingen halls. Samtidigt skall det meddelas vilken paféljd som kan folja av att en
part inte infinner sig till huvudférhandlingen.
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18 § (6.3.1998/165)

Andringssokanden kallas till huvudférhandlingen vid dventyr att besvéren vid hans utevaro
avskrivs.

Andringssokandens motpart kallas till huvudforhandlingen vid vite, om behandlingen av
saken forutsatter att motparten ar narvarande.

Andringssékandens motpart, vars horande inte anses nodvandigt, kallas till
huvudférhandlingen vid dventyr att saken kan avgoras trots hans utevaro.

Aklagaren ska pa tjanstens vagnar vara narvarande vid huvudférhandlingen i ett mél dér
aklagaren ar andringssokande eller dar svaranden i ett brottmal har anfort besvar éver
tingsrattens avgorande som har fattats med anledning av aklagarens straffyrkande. Aklagaren
ska ocksa vara narvarande vid huvudférhandlingen i en sak som géller meddelande av
naringsforbud. (13.5.2011/440)

19 § (6.3.1998/165)

En part eller hans lagliga foretradare kan vid vite alaggas att infinna sig personligen till
huvudférhandlingen, om det for utredningen av saken anses nédvéndigt att han hors.

Om alaggande av svaranden i ett brottmal att personligen infinna sig till huvudférhandlingen
galler dessutom vad som bestams i lagen om rattegang i brottmal.

20 § (6.3.1998/165)

Om éndringssokanden uteblir fran huvudforhandlingen, avskrivs den del av besvéren som
huvudférhandlingen géller. (23.5.2003/381)

Om éndringss6kandens motpart eller dennes lagliga foretradare uteblir fran en
huvudférhandling till vilken han har uppmanats att infinna sig vid vite, kan honom féreldggas
ett hogre vite. Om han har alagts att infinna sig personligen, kan domstolen bestamma att han
skall hamtas till sammantradet eller till ett senare sammantrade. | ett tvistemal dar forlikning
inte ar tillaten och i ett brottmal kan domstolen bestimma att han skall hamtas, &ven om han
inte skall infinna sig personligen.

Om andringssdkandens motpart inte har kallats till huvudférhandlingen vid vite, kan saken
avgoras trots hans utevaro.

21 § (23.5.2003/381)

Om en part, ett vittne eller nagon annan som skall horas inte infinner sig till
huvudférhandlingen trots vite eller om nagon som domstolen har bestamt att skall bli hamtad
inte patraffas eller om kallelsen inte kan delges, kan huvudforhandlingen hallas och saken
avgoras trots utevaron, om det finns skl dartill. Harvid doms forelagt vite inte ut.

Forelagt vite doms inte heller ut om en part eller dennes lagliga foretradare, ett vittne eller
nagon annan som skall horas har uteblivit fran huvudférhandlingen trots vite men kan hamtas
till samma sammantrade, eller om fragan om horandet forfaller.
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22 § (6.3.1998/165)

Har besvaren avskrivits pa grund av andringssokandens utevaro, men han har haft laga forfall
och inte kunnat anméla detta i tid, har andringssokanden rétt att fa besvaren behandlade pa
nytt genom en skriftlig anmélan till hovratten inom 30 dagar fran det besvéren avskrevs.
Styrker andringssdkanden inte sitt laga forfall, skall besvaren inte tas upp.

23 § (6.3.1998/165)

Hovréatten skall till huvudférhandlingen ocksa kalla vittnen och sakkunniga samt 6vriga
personer som skall héras i bevissyfte, om detta inte enligt 11 kap. 2 § har anfortrotts en part.

Bestammelser om de uppgifter som ska lamnas i kallelsen finns i 17 kap. 41 § 3 mom.
(12.6.2015/732)

Forfarandet vid huvudférhandling

24 § (30.8.2002/768)

Vid huvudférhandlingen skall saken behandlas i foljande ordning:

1) nar sammantrédet inleds skall domstolen i nédvandig utstrdckning redogora for
tingsrattens avgdrande och for resultatet av forberedelsen samt forhora sig om huruvida de
yrkanden som framstéllts vid férberedelsen fortfarande motsvarar parternas uppfattning,

2) &ndringssokanden och svaranden skall i tur och ordning ndrmare motivera sin uppfattning
och yttra sig om de grunder som motparten har anfort,

3) domstolen skall ta upp bevis, samt
4) andringsstkanden och svaranden skall slutféra sin talan.
Awvikelse fran ordningsféljden enligt 1 mom. far dock ske vid behov.

24 a § (23.5.2003/381)

Om muntlig bevisning som mottagits i tingsratten inte till nagon del skall mottas pa nytt, kan
ljud- och bildupptagningar fran tingsratten vid behov till behovliga delar avlyssnas eller visas
vid huvudférhandlingen i hovratten.

Utover vad som foreskrivs i 17 kap. 52 §, far ett vittne, en sakkunnig eller en part som horts i
tingsrétten horas i bevissyfte vid huvudférhandlingen i hovrétten per telefon eller med
anlitande av nagon annan lamplig ljud- eller bildéverféringsmetod, om domstolen anser att
detta ar lampligt och om tilltron till utsagan pa ett tillforlitligt satt kan bedomas utan att
vittnet, den sakkunnige eller parten &r personligen narvarande. Parterna ska ges tillfalle att
stalla fragor till den som hors. (12.6.2015/732)

Om ett forhor som avses i 2 mom. halls hos en myndighet, skall i fraga om forhoret tillampas
vad som foreskrivs om paféljderna av vittnes eller sakkunnigs utevaro och tvangsmedel som
far riktas mot dem. I kallelsen till fornoret skall meddelas vilken dag och vid vilket klockslag
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samt hur forhoret verkstélls samt dven lamnas de 6vriga uppgifter som avses i 23 § 2 mom.
Bestdammelserna om vittnens och sakkunnigas rétt till ersattning for att de har infunnit sig till
domstolen skall i tillampliga delar iakttas aven vid ett forhér som avses i 2 mom.

24 b § (23.5.2003/381)

Da ett mal eller arende avgors vid huvudforhandlingen beaktas sasom rattegangsmaterial det
material som 1&aggs fram vid huvudférhandlingen.

Om saken avgors trots att andringssokandens motpart uteblivit, beaktas sasom
rattegangsmaterial det material som denne tidigare lagt fram.

Vid huvudférhandling traffas avgérandena utan foredragning.

25 § (6.3.1998/165)

Vid huvudférhandling i hovratten iakttas i tillampliga delar gallande bestimmelser om
huvudférhandling i tingsrétt.

Protokoll vid huvudférhandling

26 § (6.3.1998/165)

Vid huvudférhandling skall foras protokoll. Protokollet skall undertecknas av den som har
satt upp det.

| protokollet skall antecknas
1) domstolens namn och behandlingsdagen,

2) namnet pa de av domstolens ledaméter som har deltagit i behandlingen av saken och deras
tjanstestallning samt namnet pa protokollforaren,

3) parterna och de som har kallats att horas samt om de &r narvarande,
4) parternas ombud eller bitraden samt tolkar,

5) saken samt

6) orsaken till att behandlingen har skett inom stangda dorrar.

27 § (6.3.1998/165)

| protokollet skall dessutom antecknas de uppgifter som behdvs fér behandlingen av saken
samt vittnen, sakkunniga och 6vriga personer som har horts i saken samt andra bevis som har
lagts fram.

FOrhor med ett vittne eller en sakkunnig samt med en part som hors i bevissyfte eller med
nagon annan skall tas upp pa fonetisk véag. Ar ljudupptagning inte méjlig, skall utsagan
ordagrant tas in i protokollet.
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Protokollet skall ta upp vad hovrétten har iakttagit vid syn.
Delgivningssatt
28 § (14.5.2010/362)

Uppmaningar, kallelser och meddelanden som avses i detta kapitel far hovratten sanda till
den adress som parten senast har uppgett. Kallelse till huvudférhandling ska likval sa som
bestams i 11 kap. 3, 3 b och 4 § delges parter som inte har utfvat talan i hovrétten samt
vittnen, sakkunniga och andra som ska horas i bevissyfte. Om det finns anledning att anta att
en part inte fran den namnda adressen far del av en kallelse att infinna sig personligen till
huvudférhandling, ska kallelsen dessutom om mgjligt delges parten per telefon och séndas till
partens postadress eller elektroniska adress, om den ar kand. Om en kallelse till
huvudforhandling delges sa som avses i forsta meningen, kan den inkallade inte démas till
vite som forelagts for forfallolds utevaro.

27 kap (6.3.1998/165)
Om forfarandet i tvistemal och brottmal som hovratten behandlar i forsta instans

1§ (6.3.1998/165)

Vid anhéangiggorande och forberedelse av mal iakttas i tillampliga delar vad som bestams om
mal som behandlas i tingsratten.

2 §(6.3.1998/165)

Hovratten skall halla huvudférhandling, om det ar nédvandigt for att hora parter, vittnen eller
sakkunniga eller for att malet i 6vrigt skall kunna utredas.

3 §(6.3.1998/165)

Hovratten skall ocksa halla huvudférhandling nar en part i ett tvistemal eller en malségande
eller en svarande i ett brottmal kraver det.

Av skal som avses i 1 mom. behover huvudférhandling emellertid inte hallas om
1) i tvistemal karomalet har medgivits eller karanden har avstatt fran karomalet,
2) det &r uppenbart att k&randens yrkande ar ogrundat eller

3) i malet endast avgors en fraga som galler rattegangen.

4 § (6.3.1998/165)

Om huvudférhandling inte skall hallas i malet med stod av 2 eller 3 §, skall malet avgoras pa
grundval av det skriftliga rattegangsmaterialet.

5§ (6.3.1998/165)
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Nar parterna kallas till huvudférhandling och nar huvudférhandling halls skall i tillampliga
delar iakttas vad som bestams om behandlingen av tvistemal och brottmal i tingsrétt.

28 kap (16.5.2003/360)

(16.5.2003/360)
28 kap. har upphavts genom L 16.5.2003/360.

29 kap (31.3.2006/244)

(31.3.2006/244)

29 kap. har upphévts genom L 31.3.2006/244.

30 kap (2.2.1979/104)

Fullféljd av talan fran hovratt till hogsta domstolen
Allmanna stadganden

1§ (2.2.1979/104)

Andring i hovratts dom och utslag sokes hos hogsta domstolen genom besvar.

2 §(2.2.1979/104)

Den som vill 6verklaga ett avgorande av en hovrétt skall soka besvarstillstand hos hogsta
domstolen, om besvaren géller ett &rende som hovratten har avgjort som fullfoljdsinstans
eller ett avgorande som den har meddelat i samband med ett sadant arende. (28.6.2005/666)

| arende som hovrétt avgjort i forsta instans sokes andring utan ansokan om besvarstillstand.

38§(2.2.1979/104)

Besvarstillstand kan meddelas endast om det med avseende pa lagens tillampning i andra
liknande fall eller med hansyn till en enhetlig rattstillampning ar av vikt att &rendet provas av
hogsta domstolen, eller om dartill finns sarskild anledning till foljd av sadant i saken intréffat
rattegangs- eller annat fel, att domen eller utslaget pa grund darav borde aterbrytas eller
undanrojas, eller om det eljest foreligger vagande skal att meddela besvarstillstand.

Besvarstillstand kan meddelas delvis. Besvarstillstandet far da begransas till att galla
1) en del av hovrattens avgorande, eller

2) en fraga vars avgorande ar nodvandigt for att styra rattstillampningen eller annars med
hansyn till grunderna for besvarstillstandet.

(28.6.2005/666)
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Om begransat besvarstillstand meddelas enligt 2 mom. 2 punkten far hdgsta domstolen till
ovriga delar grunda sitt avgorande pa de omstandigheter som anges i det éverklagade
avgorandet. (28.6.2005/666)

Om besvarstillstand meddelas delvis, far fragan om meddelande av besvarstillstand i en
annan del av arendet 6verforas for att avgoras i samband med behandlingen av besvéren.
(28.6.2005/666)

Fullféljd i arende som hovrétt handlagt i andra instans

4 § (2.2.1979/104)

Till hovratts avgorande skall fogas besvérsundervisning. | denna skall redogéras for de
forutsattningar, under vilka besvarstillstand enligt lag kan meddelas och hur den som anhaller
om besvarstillstand skall forfara for att draga sina besvar under hdgsta domstolens prévning.

5§ (2.2.1979/104)

Tiden for ansokan om besvarstillstand och anforande av besvar ar 60 dagar fran den dag da
hovrattens dom eller utslag gavs.

Senast den dag da fullféljdstiden utgar skall sokanden vid aventyr av talans forlust tillstalla
hovrattens registratorskontor en till hogsta domstolen stélld fullféljdsskrift, vilken skall
innehalla tillstandsans6kan och besvar.

Till fullfoljdsskriften skall fogas handlingar, av vilka framgar de omstandigheter sékanden
aberopar.

68§ (2.2.1979/104)

| tillstandsansokan skall anforas den i 3 § stadgade grund pa vilken besvarstillstand sokes
samt de skal pa vilka sokanden anser att ovan avsedd grund fér meddelande av
besvarstillstand foreligger. Darjamte skall anges det avgdrande av hovratten vari sokanden
vill soka andring.

| besvaren skall uppges:

1) i vilken del &ndring sokes i hovrattens avgorande;

2) de &ndringar i hovrattens avgorande som yrkas; samt

3) grunderna for yrkandena.

| fullfoljdsskriften skall dessutom anges sokandens namn, yrke och boningsort samt den
postadress for honom eller hans ombud, under vilken meddelanden i saken far sandas till
honom. Andras postadressen, skall den nya adressen skriftligen anmalas till hdgsta
domstolens registratorskontor. Fullfoljdsskriften skall undertecknas av sokanden eller, om

han icke sjélv uppsatt den, av uppséttaren. Denne skall darjamte uppge sitt yrke och sin
hemort.
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7 §(2.2.1979/104)

Andringssokande fér icke beropa andra omstandigheter och bevis dn sddana som forebragts i
underrétten eller hovratten, férutom da sékanden gor sannolikt att han icke har kunnat
aberopa omstandigheten eller beviset vid lagre domstol eller att han eljest har haft giltig
anledning att ej gora det.

Onskar sokanden till stod for sin andringsansokan framlagga nya bevis, skall han uppge dem
och darjamte de omsténdigheter han énskar styrka samt anledningen till att beviset ej tidigare
forebragts.

8 §(2.2.1979/104)

Har fullfoljdsskrift, som skall tillstallas hovréttens registratorskontor, inom utsatt tid
inkommit till hégsta domstolen och &r det skél att antaga, att den tillstallts hogsta domstolen
av misstag, gar part icke av denna anledning sin talan forlustig. Hogsta domstolen skall
ofordrdjligen insanda skriften till hovréattens registratorskontor.

Hovratten skall insanda fullfoljdsskrift jamte bilagor till hdgsta domstolen. Akten i drendet
samt avskrift av hovrattens avgorande skall samtidigt Gverséndas.

9§(2.2.1979/104)

Har tillstandsansokan eller besvar, som inkommit inom utsatt tid, icke avfattats pa stadgat satt
eller har till fullféljdsskrift icke bifogats av sokanden aberopade handlingar, skall hogsta
domstolen foreldgga sokanden att avhjélpa bristen inom en av domstolen utsatt tid, om icke
kompletteringen saknar betydelse for sakens handlaggning.

Pa synnerliga skal far sokande, vars tillstandsansokan eller besvar aven efter kompletteringen
ar bristfalliga enligt vad i 1 mom. ségs, beredas nytt tillfalle till komplettering.

lakttas forelaggandet icke och ar fullfoljdsskriften sa bristféllig att saken icke kan avgdras pa
grundval av den, skall ansokningen avvisas.

10 § (2.2.1979/104)

Hogsta domstolen skall vid behov av motparten begéra skriftligt bemdtande av
andringsansokningen. Har besvarstillstand meddelats, skall bemé&tande alltid begaras av
motparten, om detta icke redan skett da tillstandsansékningen handlades.

11 §(2.2.1979/104)

| bemotande av dndringsansokan skall:
1) uppges det arende i vilket bemotandet avges;
2) framforas motpartens asikt om sokandens yrkanden och grunderna for dem; samt

3) uppges de skél och bevis pa vilka motparten dnskar stoda sig.
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| bemdtandet skall dessutom anges motpartens namn, yrke och boningsort samt den
postadress for honom eller hans ombud under vilken meddelanden i saken far tillstallas
honom. Andras postadressen, skall den nya adressen skriftligen anmaélas till higsta
domstolens registratorskontor. Bemotandet skall undertecknas av motparten eller, om han
icke sjalv har uppsatt det, av uppsattaren. Denne skall darjamte uppge sitt yrke och sin
hemort.

Av bemotandet och dartill fogade handlingar skall &ven inldamnas avskrifter. Dessa sandes
fran hogsta domstolen med posten till andringssokanden.

12 § (2.2.1979/104)

Pa den som avger bemotande tillampas vad i 7 § ar stadgat.

Hogsta domstolen kan vid behov bereda den som har avgivit bemétande tillfalle att inom viss
tid komplettera detta.

Fullféljd i a&rende som hovrétt handlagt i forsta instans

13 §(2.2.1979/104)

Till hovratts avgorande skall fogas besvarsundervisning, varav framgar hur den som ar
missndjd med avgdrandet skall forfara for att draga sina besvar under hdgsta domstolens
prévning och hur besvéren skall bemotas.

Tiden for anforande av besvér ar 30 dagar fran den dag da hovréattens avgorande avkunnades
eller meddelades. (28.6.2005/666)

Angaende anforande av besvar och besvarens innehall géller pa motsvarande satt 5 § 2 och 3
mom. samt 6 § 2 och 3 mom. (28.6.2005/666)

14 § (2.2.1979/104) (28.6.2005/666)

Angaende inlamnande av en besvarsskrift direkt till hogsta domstolen géller pd motsvarande
sétt 8 § 1 mom.

Hovratten skall utan dréjsmal sanda besvarsskriften med bilagor till hogsta domstolen. Akten
i &rendet och en kopia av hovrattens avgorande skall éversandas samtidigt.

15 § (2.2.1979/104) (28.6.2005/666)

Andringssokandens motpart skall uppmanas att skriftligt beméta besvaren inom en av hogsta
domstolen utsatt tid. | samband med uppmaningen skall besvéren och dartill fogade
handlingar delges. Hogsta domstolen kan dessutom bestamma vilken fraga motparten sarskilt
skall uttala sig om i bemd&tandet. Vid avgivandet av bemdétande skall 11 § iakttas.

Bemotande begérs inte om besvaren genast avvisas eller om de forkastas som uppenbart
ogrundade.

16 § (2.2.1979/104)
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Om komplettering av besvar och bemétande géller pa motsvarande satt vad i 9 och 12 88§ ar
stadgat.

17 § (2.2.1979/104)

Har besvar efter hogsta domstolens foreldggande kompletterats och kan det som darvid har
anforts paverka arendets avgorande, skall hogsta domstolen begéara bemétande av motparten.

Handl&ggning av fullféljdsarende i hdgsta domstolen

18 § (2.2.1979/104)

Hogsta domstolen far pa synnerligt skél beakta av part efter fatalietidens utgang inséand
tillaggsutredning, om dess framstallande icke ar forbjudet enligt 7 eller 12 8.

19§ (2.2.1979/104)

Beaktar hogsta domstolen i 18 § avsedd tillaggsutredning eller har hogsta domstolen
sjalvmant anskaffat utredning, som kan paverka sakens avgorande, skall hogsta domstolen av
part begara skriftlig forklaring, sdvida detta icke ar uppenbart obehovligt.

20 §(2.2.1979/104)

Hogsta domstolen haller vid behov muntlig forhandling, vid vilken parter, vittnen och
sakkunniga kan horas och annan utredning mottagas. Muntlig forhandling far begransas att
galla en del av det fullfoljda malet.

Parterna skall underréttas om syftet med den muntliga férhandlingen. (28.6.2005/666)

218§ (2.2.1979/104)

Parterna far kallas till muntlig forhandling vid dventyr att utevaro inte hindrar att malet
handlaggs och avgors. Pa en part som hogsta domstolen anser det nodvandigt att hora skall
dock tillampas vad 12 kap. och 8 kap. lagen om réttegang i brottmal stadgar om alaggande av
part att infinna sig till den fortsatta behandlingen av malet. | kallelsen skall parten underréttas
om vilken paféljden kan bli om han uteblir fran den muntliga forhandlingen. (11.7.1997/690)

Uteblir part, som vid vite forstandigats att instélla sig infor ratta, eller antréffas icke den som
enligt forordnande skall hdmtas eller kan underréttelse om muntlig forhandling icke delges
part, kan malet, da skal dartill foreligger, avgoras oaktat partens utevaro. Forelagt vite
adomes harvid icke.

21 a §(2.2.1979/104) (28.6.2005/666)
Ett arende avgors pa grundval av det skriftliga rattegangsmaterialet, om nagon muntlig
forhandling inte halls i saken. Om muntlig férhandling halls, skall &ven det material som lagts

fram vid den beaktas.

Kompletterande stadganden
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22 §(13.6.1986/472)

Hovrétts avgorande i fraga om vilket for fullfoljd kravs besvarstillstand verkstélls s som det
stadgas i fraga om laga kraft vunnen dom. Om sokandens ritt att lyfta medel som influtit vid
utsokning stadgas i 6 kap. 1 § 2 mom. utsokningslagen.

UtsokningsL 37/1895 har upphévts genom Utsokningsbalk 705/2007, se Utsokningsbalk
705/2007 2 kap. 10 § och 6 kap. 13 8.

23 §(2.2.1979/104)

Hogsta domstolen kan, da skal foreligger, innan fullféljdsarende avgores forordna, att
hovrattens avgorande tills vidare ej skall ga i verkstallighet eller att verkstalligheten ej skall
fortga.

24 8§ (2.2.1979/104)

En kallelse till muntlig férhandling delges med iakttagande av vad som i 26 kap. 28 8§
bestdms om kallelse till huvudférhandling i hovratten. (28.6.2005/666)

Begaran om inlamnande av bemétande eller skriftlig forklaring samt foérelaggande att
komplettera tillstandsansokan, besvar eller bemotande far sandas med posten under den
adress parten senast har uppgivit, om icke annat delgivningssatt anses erforderligt.

25 § (26.7.1993/702)

25 § har upphévts genom L 26.7.1993/702.

26 § (2.2.1979/104)

Hogsta domstolens avgorande far skrivas utan redogorande del och fogas till hovrattens
avgorande.

27 §(2.2.1979/104)

Hogsta domstolens dom eller utslag gives och dateras den dag fran och med vilken domen
eller utslaget halles part till handa. Utslag, genom vilket ansokan om besvarstillstand avslas
eller avvisas, kan likval dateras dagen for foredragningen i enlighet med vad i hégsta
domstolens arbetsordning foreskrives. | arbetsordningen kan bestdmmas, att dven annat
utslag, som fogas till ansdékningshandlingen, samt beslut, genom vilket d&rendet icke avgores
slutligt eller som delges endast genom brev, skall dateras enligt dagen for féredragningen.

30 a kap (24.6.2010/650)

Om prejudikatbesvar

1§ (24.6.2010/650)

Ett avgorande av tingsratten far éverklagas hos hogsta domstolen i stéllet for hos hovrétten,
om hogsta domstolen meddelar besvérstillstand (prejudikatbesvar).
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Prejudikatbesvar far inte anféras, om inte andringssdkandens motpart har gett muntligt eller
skriftligt samtycke till det i tingsratten. Samtycket far atertas genom att en underrattelse gors
till tingsratten inom den tid som foreskrivs for missndjesanmaélan.

2 § (24.6.2010/650)

Hogsta domstolen far meddela tillstand till prejudikatbesvar endast om det ar viktigt att
hanskjuta malet till hogsta domstolen med tanke pa lagens tillampning i andra likadana fall
eller enhetligheten i rattspraxis. Om besvarstillstand inte meddelas, star tingsrattens
avgorande fast.

3§ (24.6.2010/650)

En &ndringssokande som vill 6verklaga tingsrattens avgdrande genom prejudikatbesvar ska
uppge detta nar missnéjesanmélan gors och samtidigt forete motpartens samtycke enligt 1 § 2
mom. Om motparten inte ger sitt samtycke eller om samtycket har atertagits pa foreskrivet
satt, godkanns missnojesanméalan som en sadan anmalan som avses i 25 kap. 5 §.

Andringssékanden och motparten ska genast underrattas om att missndjesanmalan som galler
prejudikatbesvar har godkants och vad som ska iakttas vid dverklagandet.

4 § (24.6.2010/650)

Om missndjesanmalan inte har godkants, far klagan dver detta anforas hos hdgsta domstolen.
Klagoskriften ska lamnas in till tingsrattens kansli inom trettio dagar fran den dag da
tingsrattens avgorande avkunnades eller meddelades. Om hdgsta domstolen anser att
missndjesanmalan har skett i laga ordning, ska den vid behov sétta ut en ny tid for
Overklagande.

Om missndjesanmalan som galler prejudikatbesvér har godkants, far en motpart som inte
anser sig ha gett sitt samtycke till prejudikatbesvéren anféra klagan 6ver godk&nnandet hos
hdgsta domstolen. Klagoskriften ska lamnas in till tingsrattens kansli inom den tid som anges
i 1 mom. Om hdgsta domstolen anser att samtycke inte har getts i laga ordning, aterforvisas
arendet till tingsratten for att ett nytt beslut om godkannande av missndjesanmalan ska kunna
fattas.

5§ (24.6.2010/650)

Andringssokandens motpart far 6verklaga tingsrattens avgorande sd som anges i 25 kap. 14 a
8§, om hogsta domstolen meddelar denne tillstand till prejudikatbesvér enligt 2 § i detta
kapitel. Ansokan om motbesvar forfaller, om inte hogsta domstolen meddelar
andringssokanden besvarstillstand.

6 § (24.6.2010/650)

Bestammelserna i 25 kap. om fullféljd av talan fran tingsratt till hovratt och bestammelserna i
30 kap. om fullfoljd av talan fran hovrétt till hogsta domstolen i arenden som hovréatten har
avgjort som fullfoljdsinstans ska dessutom iakttas i tillampliga delar vid éverklagande enligt
detta kapitel.


http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a24.6.2010-650
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a24.6.2010-650
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a24.6.2010-650
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a24.6.2010-650
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1734/17340004000#a24.6.2010-650

Tiden for anforande av prejudikatbesvar ar 30 dagar fran den dag da tingsrattens avgdrande
avkunnades eller meddelades. Fullfoljdsskriften ska riktas till hogsta domstolen och lamnas
in till tingsréattens kansli.

31 kap (20.2.1960/109)

Om extraordinart andringssokande

Klagan

1§ (20.2.1960/109)

Laga kraft vunnen dom ma efter klagan pa grund av domvilla undanrgjas:

1) om rétten icke varit domfor eller om arendet upptagits till provning, oaktat sadan
omstandighet forelegat, pa grund varav ratten sjalvmant borde hava lamnat drendet utan

provning;

2) om franvarande, som icke blivit stamd: domes eller om person, som ej blivit hord, eljest
lider men av domen;

3) om domen é&r sa oklar eller ofullstandig, att av densamma ej framgar, huru i saken blivit
domt; eller

4) om vid rattegang intraffat annat rattegangsfel, som finnes eller kan antagas hava vasentligt
inverkat pa malets utgang.

Att huvudsaken har avgjorts i en domstol som saknar lokal behorighet ar inte en sadan grund
for att undanrdja domen som avses i 1 mom. (13.3.2009/135)

2 §(20.2.1960/109)

Onskar ndgon klaga 6ver domvilla, skall han ingiva klagoskrift till vederborlig dverratt eller,
da fraga ar om Gverratts eller hogsta domstolens dom, till hogsta domstolen.

Klagan skall, da den grundar sig pa omstandighet, varom forméles i 1 § 1 eller 4 punkten,
anforas inom sex manader fran den dag, da domen vann laga kraft. 1 ovan i 1 § 2 punkten
avsett fall skall sagda tid réaknas fran det klaganden fick del av domen.

Om ett rattskipnings- eller évervakningsorgan som ar behorigt att utdva tillsyn éver
internationella forpliktelser i fraga om de méanskliga rattigheterna har konstaterat att ett
rattegangsfel har begatts vid behandlingen av ett drende, kan klagan utan hinder av 2 mom.
anforas inom sex manader fran det att dvervakningsorganet meddelat ett slutligt avgorande.
(28.6.2005/666)

3§(20.2.1960/109)

| klagoskrift skola uppgivas grunderna for yrkandet samt de bevis, pa vilka yrkandet stoder
sig. Till skriften skola fogas domen, 6ver vilken klagan anfores, och de skriftliga bevis, som
aberopas.
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Bestammelser om klagandens skyldighet att anlita rattegangsombud eller rattegangsbitrade
finns i 15 kap. 1 § 4 mom. Klaganden ska ges tillfélle att skaffa sig ett ombud eller bitrade
som uppfyller behorighetsvillkoren, om det inte &r klart onddigt. (17.6.2011/718)

4 § (20.2.1960/109)

Har den dom, dver vilken klagan anféres, icke fogats till klagoskriften eller ar klagoskriften
sa bristfallig, att saken icke kan avgoras pa grundval darav, skall klaganden féreldggas att
avhjalpa bristen inom utsatt tid, vid dventyr att, om han underlater detta, klagan kommer att
avvisas. Forelaggandet far sandas med posten under den adress klaganden uppgivit.

(2.2.1979/104)

Savida klagan icke avvisas eller forkastas sasom uppenbart ogrundad, skall med anledning av
densamma motparten eller annan, vars rétt klagan berér, avfordras skriftligt bemdtande, om
detta ej ar uppenbart obehovligt. Vid behov skall dven vederborande domares utlatande eller
forklaring infordras. (2.2.1979/104)

Finnas skal dartill, ma fore sakens slutliga avgorande forordnas, att domen tillsvidare ej skall
gd i verkstallighet eller att verkstalligheten ej skall fortga.

58§(2.2.1979/104)

Finnes tillaggsutredning erforderlig innan drendet kan avgaras, skall ratten vidtaga atgarder
for inforskaffande av nodig utredning. Angaende muntlig forhandling i &renden rérande
klagan géller vad om anordnande av muntlig forhandling i hovratt och i hogsta domstolen
eljest ar stadgat.

6 § (20.2.1960/109)

Finnes domvilla hava intréffat, skall domen undanrdéjas i dess helhet eller till nédiga delar och
malet, om det anyo bor handlaggas, hanvisas till den ratt, dar domvillan intraffat. Harvid bor
aven bestammas, inom vilken tid och pa vilket satt malet skall bringas till fornyad
handlaggning.

Om aterbrytande av laga kraft vunnen dom

7 §(20.2.1960/109)

Laga kraft vunnen dom i tvistemal ma aterbrytas:

1) om medlem av eller tjansteman vid ratten eller parts foretradare eller bitrade i samband
med malet gjort sig skyldig till brottsligt férfarande, som kan antagas hava inverkat pa malets
utgang;

2) om en skriftlig handling som har anvénts som bevis har varit falsk eller med den persons
vetskap som har gett handlingen till sitt innehall osann eller om ett vittne eller en sakkunnig
uppsatligen har avgett en osann utsaga, och handlingen eller utsagan kan antas ha inverkat pa
utgangen; (12.6.2015/732)
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3) om omstandighet eller bevis aberopas, som ej tidigare framlagts, och dess framlaggande
sannolikt hade medfort annat slut i saken; eller

4) om domen grundar sig pa uppenbart oriktig tillampning av lag.

Dom ma ej aterbrytas av orsak, som namnes i 1 mom. 3 punkten, savida ej part gor sannolikt,
att han ej kunnat aberopa ifrdgavarande omstandighet eller bevis i den ratt, som givit domen,
eller genom att soka andring i domen eller att han eljest haft giltigt skal att underlata
aberopandet.

8 § (20.2.1960/109)

Laga kraft vunnen dom i brottmal ma till forman fér den atalade aterbrytas:

1) om medlem av eller tjansteman vid ratten, aklagare eller parts foretradare eller bitrade i
samband med malet gjort sig skyldig till brottsligt forfarande, som kan antagas hava inverkat
pa malets utgang;

2) om en skriftlig handling som har anvants som bevis har varit falsk eller med den persons
vetskap som har gett handlingen till sitt innehall osann eller om ett vittne eller en sakkunnig
uppsatligen har avgett en osann utsaga, och handlingen eller utsagan kan antas ha inverkat pa
utgangen; (12.6.2015/732)

3) om omstandighet eller bevis aberopas, som ej tidigare framlagts, och dess framlaggande
sannolikt hade lett till den atalades frikannande eller till att pa brottet hade bort tillampas
lindrigare straffbestammelser, eller om synnerligen vagande skél, med hansyn till vad salunda
aberopas och vad i 6vrigt framgar, foreligga att till ny prévning upptaga fragan, huruvida den
atalade begatt den brottsliga handling, som tillrdknats honom; eller

4) om domen grundar sig pa uppenbart oriktig tillampning av lag.

8 a §(16.5.2003/360)

En lagakraftvunnen brottmalsdom som géller en forverkandepaféljd kan aterbrytas till forman
for svaranden,

1) om forutsattningar finns enligt 8 § 1, 2 eller 4 punkten,

2) om en omstandighet eller ett bevis aberopas som inte tidigare lagts fram och ett
framlaggande sannolikt hade lett till att yrkandet pa forverkande hade forkastats eller till att
forverkandepaféljden hade domts ut vasentligt lindrigare, eller det annars finns synnerligen
vagande skal, med hansyn till vad som aberopas och vad som i 6vrigt framgar, att ta upp
fragan om forverkandepaféljden till ny prévning, eller

3) om atalet for det brott, med anledning av vilket forverkandepafoljden démdes ut, senare
har forkastats sasom ostyrkt, eller det av nagon annan anledning inte hade funnits
forutsattningar att doma ut forverkandepafoljden till foljd av att atalet forkastats.

9 § (20.2.1960/109)
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Laga kraft vunnen dom i brottmal ma till men for den atalade aterbrytas:

1) omi 8 § 1 eller 2 punkten nd&mnd omsténdighet forelegat och den kan antagas hava
inverkat darhan, att den atalade frikants eller att han domts enligt véasentligt lindrigare
straffbestammelser &n de, vilka borde hava tillampats; eller

2) om, da fraga ar om brott, pa vilket jamlikt den regelméssiga straffskalan kan félja
strangare straff an fangelse i tva ar eller pa vilket kan félja avsattning, aberopas omstandighet
eller bevis, som ej tidigare framlagts, och dess framldggande sannolikt hade lett till att den
atalade domts for brottet eller till att pa brottet bort tillampas vasentligt strangare
straffstadganden. (19.7.1974/622)

Dom ma icke aterbrytas av orsak, som namnes i 1 mom. 2 punkten, savida det ej gores
sannolikt, att part ej kunnat aberopa ifragavarande omstandighet eller bevis vid den domstol,
som givit domen, eller genom att soka andring i domen eller att han eljest haft giltigt skal att
underlata aberopandet.

9a§(8.8.1997/755)

En lagakraftagande dom i ett brottmal kan aterbrytas ocksa om det, da straff bestamdes enligt
7 kap. 6 8 strafflagen, har beaktats ett annat straff och om detta senare har undanrojts eller det
atal som utgjort grund for straffet helt eller delvis har forkastats eller straffet annars i
vasentlig man andrats.

9 b § (30.12.2003/1290)

En lagakraftvunnen brottmalsdom kan ocksa aterbrytas om en person har begarts utlamnad
till Finland for att avtjana ett med stdd av 7 kap. strafflagen utddmt gemensamt fangelsestraff
och utldmning inte ar mojlig for alla de brott som ingar i det gemensamma fangelsestraffet
eller om samtycke inte ges i frdga om nagot av brotten. Hogsta domstolen skall da bestamma
straffen separat for de brott for vilka utlamning &r mojlig eller for vilka samtycke till
utlamning ges samt for de dvriga brotten. De straff som bestams pa detta satt far inte
sammanlagt vara strangare an det urspungliga gemensamma féngelsestraffet.

Dessutom kan en lagakraftvunnen brottmalsdom aterbrytas, om en framstéllning om
verkstallighet av ett gemensamt fangelsestraff som har bestdmts i Finland har dversants till en
annan medlemsstat i Europeiska unionen och det inte & mojligt att Overfora verkstalligheten
for alla de brott som ligger till grund for det gemensamma fangelsestraffet eller
framstallningen inte bifalls i fraga om nagot av brotten. Hogsta domstolen ska da bestamma
straffen separat for de brott dar en dverforing av verkstalligheten & mojlig eller dér
framstallningen bifalls samt for de 6vriga brotten. De straff som bestams pa detta sétt far inte
sammanlagt vara strangare an det ursprungliga gemensamma fangelsestraffet.
(25.11.2011/1173)

9 ¢ § (30.12.2003/1290)

En lagakraftvunnen brottmalsdom som géller en forverkandepafoljd kan aterbrytas till
svarandens nackdel,
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1) omeni 8 § 1 eller 2 punkten ndmnd omstandighet har forelegat och den kan antas ha
inverkat pa att en forverkandepaféljd inte har démts ut eller att den har démts ut véasentligt
lindrigare dn vad som borde ha varit fallet, eller

2) om en omstandighet eller ett bevis aberopas som inte tidigare har lagts fram och ett
framlaggande sannolikt hade lett till att en forverkandepaféljd hade domts ut eller att
forverkandepaféljden hade démts ut vasentligt strangare.

En dom aterbryts inte av ett skl som namns i 1 mom. 2 punkten, om det inte gors sannolikt
att parten inte har kunnat aberopa omstandigheten eller beviset i fraga vid den domstol som
har meddelat domen, eller genom att séka &ndring i domen eller att han annars har haft giltiga
skal att inte aberopa omstandigheten eller beviset.

10 § (20.2.1960/109)

Ansokan om aterbrytande av en dom i tvistemal samt till nackdel for den atalade i brottmal
eller i sadana fall som avses i 9 ¢ § till nackdel for svaranden skall goras inom ett ar fran den
dag da&8§8194;sokanden fick del av den omstandighet som ligger till grund for ansékan eller,
om ansokan grundar sig pa nagon annans brottsliga forfarande, fran den dag da domen
angaende detta vann laga kraft. Den namnda tiden skall dock inte raknas fran ett tidigare
datum &n den dag da den dom som begérs aterbruten vann laga kraft. Da ansokan i tvistemal
stoder sig pa en omstandighet som namns i 7 § 1 mom. 4 punkten réknas tiden fran den dag
domen vann laga kraft. (30.12.2003/1290)

Aterbrytande av dom i tvistemal ma icke sokas efter det fem ar forflutit fran det domen vann
laga kraft, sdvida icke till stod for ans6kan synnerligen vagande skal framlaggas.

11 § (20.2.1960/109)

Har nagon vid rattegang behandlats sdsom annan person eller under oriktigt namn, ma laga
kraft vunnen dom for rattande av det begangna misstaget aterbrytas oberoende av viss tid.
Harvid ma i brottmal given dom utan hinder av stadgandena i 9 § aterbrytas och dven
omedelbart rattas jamval till men for den atalade, da han bar skuld till misstaget.

12 § (20.2.1960/109)

Aterbrytande av dom soks hos hogsta domstolen, om inte ndgot annat foljer av 14 a §.
(28.6.2005/666)

Ansokan skall goras skriftligen och i densamma skola uppgivas grunderna for yrkandet samt
de bevis, pa vilka yrkandet grundar sig. Vid ansdkan skola fogas domen, vars aterbrytande
sokes, och de skriftliga bevis, till vilka dari hénvisas.

Stoder sig ansokan pa grund, som avses i 7 § 1 mom. 3 punkten eller 9 § 1 mom.

2 punkten, skall sokanden uppgiva, varfor ifragavarande omstandighet eller bevis ej
aberopats vid rattegangen.

13§(17.6.2011/718)
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Pa behandlingen av ansokan tillampas vad som i 3 § 2 mom. samt 4 och 5 § foreskrivs om
klagan.

14 § (20.2.1960/109)

Bifalles ansokan om aterbrytande av dom och finnes ny handlaggning av malet erforderlig,
skall hogsta domstolen bestamma, inom vilken tid och vid vilken domstol samt pa vilket satt
malet skall upptagas till fornyad behandling. Hogsta domstolen &ger likvél befogenhet att
omedelbart ratta domen, da saken befinnes klar och ansokan icke galler aterbrytande av dom i
brottmal till men for den atalade.

Skall mal pa atgérd av part upptagas till fornyad handlaggning och underlater denna, vad
honom i sadant syfte forelasts, eller instéller han sig icke till det rattegangstillfalle, dar forsta
handlaggningen av malet enligt forordnande skall aga rum, forfaller aterbrytningen.

14 a § (20.2.1960/109) (28.6.2005/666)

Med avvikelse fran 12 § soks aterbrytande av dom hos den domstol vars dom ansokan galler,
om ansOkan avser

1) aterbrytande eller rattelse av dom i ett brottmal av den orsaken att nagon har behandlats
som en annan person eller under oriktigt namn,

2) undanrdjande av en pafdljd for utevaro pa grund av laga forfall, eller
3) aterbrytande eller rattelse av en dom med stéd av 9 a §.
Om en ansbkan som avses i 1 mom. bifalls kan domstolen samtidigt ratta domen.

UtOver vad som bestdms i 3-5 § iakttas vid behandlingen av en ansdkan i tingsratten i
tillampliga delar vad som i 8 kap. bestams om behandling av ansokningsarenden.

15 § (16.5.2003/360)

Har ett skadestandsyrkande eller nagot annat privatrattsligt yrkande framstéllts i ett brottmal,
skall i ett arende som galler aterbrytande av domen i malet till denna del tillampas
bestammelserna om aterbrytande av dom i tvistemal. Om domen aterbryts till den del den
galler straffyrkande eller yrkande pa forverkande, kan domen utan hinder av det ovan sagda
samtidigt aterbrytas aven till den del den galler ett privatrattsligt yrkande.

16 § (20.2.1960/109)

Vad ovan i detta kapitel stadgats om laga kraft vunnen dom, skall &ga motsvarande
tillampning, da fraga ar om med laga kraft vunnen dom jamstallbart rattsligt avgérande.

Aterstallande av forsutten fatalietid

17 § (20.2.1960/109)
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At den, som pa grund av laga forfall icke inom utsatt tid kunnat anféra missndje eller soka
andring eller atervinning eller foretaga annan atgard vid rattegang eller som annars till stod
for sin ansokan framlagger synnerligen vagande skal, ma pa ansokan sadan forsutten tid
aterstallas.

18 § (20.2.1960/109) (28.6.2005/666)

Aterstallande av forsutten fatalietid skall sékas skriftligen inom 30 dagar efter det att ett
hinder som avses i 17 § upphort och senast ett ar fran den dag da fatalietiden l6pte ut.

Ansokan skall goras till hovratten, om den galler aterstallande av forsutten fatalietid for att en
atgard skall kunna vidtas i tingsratten eller andring sokas i ett avgorande av tingsratten. |
ovriga fall gors ansckan till hogsta domstolen. Ansdkan gors till hogsta domstolen ocksa nar
den galler ett drende i vilket andring i tingsrattens avgérande skall sokas direkt hos hogsta
domstolen.

Pa anstkan och behandlingen av den tillampas vad som i 3 § 1 mom. samt 4 och 5 §
foreskrivs om klagan. (17.6.2011/718)

32 kap (30.4.1999/556)

Vite
1 § (30.4.1999/556)

Ett vite som forelaggs av allman domstol eller som forelaggs for att sékerstalla en rattegang
utsatts till ett visst belopp med beaktande av den bétfalldes betalningsférmaga. Vitet kan av
séarskilda skal domas ut till lagre belopp an vad som utsatts.

Ikrafttradelsestadganden:
19.12.1921/274:

Denna lag trader i gallande kraft den 1 januari 1922, och skola samma dag 1 punkten i kgl.
brevet den 11 december 1766 och kgl. kungdrelsen den 19 januari 1802 upphdra att galla.

13.6.1929/240:
Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1930.

Vad 2 och 11 88§ i deras forra lydelse innehalla om laga domstol i mal angaende
undanskiftande av egendom eller boskillnad skall fortfarande landa till efterrattelse
betraffande makar, a vilkas formogenhetsforhallanden fore sagda dag géllande lag ar
tillamplig.

25.4.1930/147:
Denna lag, varigenom upphavas kgl. brevet den 28 januari 1753 och 39 punkten i kgl.

forklaringen den 23 mars 1807, trader i kraft den 1 juli 1930. | mal, vari hovratts utslag
darforinnan givits, lande dock tidigare bestammelser till efterrattelse.
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29.7.1948/571:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1949, och genom densamma upphaves, vad i allmén
och speciallagstiftning sarskilt stadgats om parts fyllnads- och varjemalsed.

29.7.1948/572:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1949.
29.7.1948/573:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1949.
6.5.1955/213:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1956.
11.4.1958/150:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1958.
25.4.1958/182:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1958.
12.12.1958/497:

Denna lag trader i kraft den 1 december 1959.
20.2.1960/109:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1960.

Hanvisas i lag eller forordning till lagrum, som ersatts med i denna lag ingaende stadgande,
skall h&nvisningen anses avse sistnamnda stadgande.

Pa klagan, som galler fore denna lags ikrafttradande avkunnad eller given dom, skall tidigare
lag tillampas.

Pa anstkan, som avser aterbrytande av laga kraft vunnen dom eller aterstéllande av forsutten
fatalietid och som géller fore denna lags ikrafttraédande avkunnad eller given dom eller
darforinnan utgangen fatalietid, skola stadgandena i denna lag tillampas, dock s, att de i 31
kap. 10 § och 18 § 1 mom. stadgade fatalietiderna icke skola raknas fran tidigare datum &n
den dag, da denna lag trader i kraft.

12.8.1960/362:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 1961, och genom densamma upphéaves kungliga brevet

av den 15 maj 1778 med forklaring 6ver 10 kap. 25 § rattegangsbalken, kejserliga
forklaringen av den 2 mars 1854 om huru forfaras skall, da Kronan skall kallas till domstol i



tvistemal, och kungorelsen av den 7 september 1901, innefattande sérskilda bestamningar
rorande ordningen for utverkande av skriftlig stdmning till underratt (36/01) samt Gvriga
stadganden, vilka sta i strid med denna lag. Ingar i lag eller férordning hanvisning till lagrum,
som ersatts av stadgande i denna lag, skall hanvisningen anses asyfta sistnamnda stadgande.
20.6.1963/325:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 1963.

5.2.1965/45:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1966. Vad i 2 §, i den lydelse lagrummet hade fore den
1 januari 1930, &r stadgat om laga domstol i mal, som galla undanskiftande av egendom eller

boskillnad, skall fortfarande landa till efterrattelse i fraga om makar, pa vilkas
egendomsforhallanden fore sagda dag gallande lag ager tillampning.

16.12.1966/645:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1967.

23.5.1969/323:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1969.

7.7.1970/459:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1971 och genom densamma upphévas kungliga brevet
av den 27 maj 1801 angéaende lagarnas behoriga iakttagande och efterlevnad, till den del det
annu ar i kraft betraffande begynnande och avslutande av haradsratts sammantrade, 68 § av
kungliga resolutionen och férklaringen pa allmogens besvér, givna den 16 mars 1739, samt
kungliga brevet av den 5 december 1765 darom att urtima ting ej ma pa kronans bekostnad
hallas.

14.1.1972/21:

Denna lag trader i kraft den 1 april 1972.

15.9.1972/667:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1973.

19.7.1974/622:

Denna lag tréder i kraft den 1 juli 1975. Vad i 30 kap. 5 § 2 mom. och 31 kap. 9 § 1 mom. 2
punkten ar stadgat om fangelsestraff géller dven fore lagens ikrafttradande adomt
tukthusstraff.

4.7.1975/520:

Denna lag tréder i kraft den 1 augusti 1975.
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23.4.1976/350:

Denna lag trader i kraft den 1 april 1978.

3.6.1976/460:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1976.

9.7.1976/603:

Denna lag tréder i kraft den 1 september 1976.

31.8.1978/661:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1979.

Genom densamma upphaves férordningen den 14 augusti 1901 innefattande sérskilda
bestdmningar om andringssokande i underratts domar och utslag, jamte dari senare foretagna
andringar, lagen den 24 januari 1930 om mottagande av vad och missnéjesanmaélan under

haradshovdings franvaro (21/30) samt 46 § forordningen den 19 december 1889 om
inforande av strafflagen, sadant detta lagrum lyder i lag av den 19 juli 1974 (614/74).

Genom denna lag upphéves dven
1) kungliga breven av den 6 december 1739 och den 26 augusti 1772 om vadebevis,
2) kungliga brevet av den 12 april 1749 angaende kronoombud,

3) kungorelsen den 29 juni 1773 angaende rattegangsskrifters forseende med forfattares
underskrift,

4) kungliga brevet av den 14 november 1798 huru forhallas bor i brottmal, som hor under
olika instansers provning,

5) kejserliga brevet av den 4 juni 1817 angaende reservationsskrifter,

6) kejserliga brevet av den 11 december 1829 med foreskrift om huru domar, som i olika
underratter givits angadende samma person, skola understallas samt

7) forordningen den 6 augusti 1861 angaende férenkling av arbets- och expeditionssattet vid
sérskilda domstolar i Finland.

Da andring sokes i underratts avgorande, som givits eller avkunnats fore lagens
ikrafttradande, och da sadan andringsansékan bemotes, skall tidigare lag tillampas, om icke
nedan annorlunda stadgas. Stadgandet i denna lag om féreteende av bemyndigande skall
tillampas pa missnojesanmalan, i fraga om vilken tiden utloper efter det lagen tratt i kraft. Pa
mal som ar oavgjorda da denna lag trader i kraft skall stadgandena i 26 kap. av denna lag
tillampas.
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Vad annorstades i lag ar stadgat om vadjande till hovrétt géller efter denna lags ikrafttradande
i tillampliga delar fullféljd fran underratt till hovratt.

15.12.1978/968:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1979.

2.2.1979/104:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1980.

Da andring sokes i hovratts avgorande, som har givits fore lagens ikrafttradande, och da dylik
andringsansokan bemaotes samt da sadant fullféljdsarende handlagges, skall tidigare lag
tillampas, om icke nedan annorlunda stadgas. | arenden, dar tiden for sokande av andring gar
till &nda efter lagens ikrafttradande, skall denna lags stadganden om komplettering av
andringsansokan och av bemotande tillampas. Da andring sokes i hovratts avgorande, som
har givits innan lagen tradde i kraft, behdver hovréttens dom eller utslag icke fogas till
andringsansokan, ej heller bevis 6ver att part i stadgad ordning har anmalt missnéje med
avgoOrandet.

Oavsett fullféljdsforbud som har stadgats innan lagen tradde i kraft kan besvarstillstand
meddelas enligt denna lag.

28.12.1979/1072:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1980.

30.5.1980/396:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1981.

Vad annorstades i lag ar stadgat om lagtima ting eller allméant sammantréade vid detta galler,
sedan denna lag har tratt i kraft, haradsréatts ordinarie sammantrédesdagar. Vad om urtima
ting ar stadgat galler pa motsvarande sétt i 5 § avsett sammantrade.

Atgarder som verkstalligheten av denna lag forutsétter kan vidtagas innan lagen trader i kraft.
23.5.1981/285:

Denna lag trader i kraft den 29 april 1981.

Regeringens proposition 55/79, Utrikesutsk. bet. 4/79, Stora utsk. bet. 15/79

8.4.1983/363:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1984.

Regeringens proposition 224/82, Lagutsk. bet. 11/82, Stora utsk. bet. 272/82

3.2.1984/115:



Denna lag trader i kraft den 1 mars 1984.

Regeringens proposition 29/83, Lag- och ekonomiutsk. bet. 14/83, Stora utsk. bet. 132/83
21.12.1984/947:

Denna lag trader i kraft den 1 april 1985.

Regeringens proposition 56/84, Andra lagutsk. bet. 5/84, Stora utsk. bet. 145/84
30.4.1986/309:

Denna lag trader i kraft den 1 maj 1987.

Regeringens proposition 90/85, Lagutsk. bet. 9/85, Stora utsk. bet. 1/86
13.6.1986/472:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1987.

Regeringens proposition 234/85, Andra lagutsk. bet. 1/86, Stora utsk. bet. 34/86
31.12.1986/1049:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1987.

Regeringens proposition 134/86, Andra lagutsk. bet. 6/86, Stora utsk. bet. 180/86
13.3.1987/308:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 1987.

Regeringens proposition 108/86, Liikenneutsk. bet. 6/86, Stora utsk. bet. 239/86
27.3.1987/354:

Om inforandet av denna lag stadgas genom en sarskild lag.

Regeringens proposition 28/86, Lagutsk. bet.11/86, Stora utsk. bet. 249/86
16.4.1987/412:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1988.

Regeringens proposition 62/86, Lagutsk. bet. 14/86, Stora utsk. bet. 265/86
30.4.1987/452:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 19809.



Regeringens proposition 14/85, Lagutsk. bet. 9/86, Stora utsk. bet. 230/86

10.6.1988/505:
Denna lag trader i kraft den 1 september 1988.

I mal i vilka underrattens avgorande har givits eller avkunnats innan lagen tratt i kraft
tillampas den tidigare lagen.

Regeringens proposition 39/88, Lagutsk. bet. 7/88, Stora utsk. bet. 49/88
29.12.1988/1255:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1989.

Regeringens proposition 186/88, Lagutsk. bet. 14/88, Stora utsk. bet. 217/88
19.4.1991/708:

Denna lag trader i kraft den 1 april 1992.

Genom denna lag upphéavs lagen den 8 juni 1945 om laga domstol i vissa brottmal, vilka
handlaggas gemensamt (516/45).

Regeringens proposition 40/90, Lagutsk. bet. 15/90, Stora utsk. bet. 314/90
22.7.1991/1052:

Om inforandet av denna lag stadgas sérskilt genom lag.

Regeringens proposition 15/90, Lagutsk. bet. 16/90, Stora utsk. bet. 335/90
22.7.1991/1056:

Om inférandet av denna lag stadgas sérskilt genom lag.

Regeringens proposition 16/90, Lagutsk. bet. 17/90, Stora utsk. bet. 336/90
22.7.1991/1064:

Om inférande av denna lag stadgas sérskilt genom lag.

Genom denna lag upphévs

1) férordningen den 6 augusti 1861 angaende underdomares skyldighet att till parter utgiva
protokoller och utslag i dem rérande mal,

2) senatens brev av den 28 april 1884 till hovréatterne i landet, angaende férandrade terminer
for underdomare att till parter och allménna ombud utgiva protokoll och utslag m.m. samt
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3) forordningen den 9 juli 1918 angaende andring av de i forordningen av den 6 augusti 1861
och Senatens brev till hovratterna av den 28 april 1884 faststallda terminer, inom vilka
underdomare aro skyldiga att till parter och allmanna ombud utgiva protokoll och utslag i av
ratten handlagda mal.

Regeringens proposition 154/90, Lagutsk. bet. 18/90, Stora utsk. bet. 337/90

22.7.1991/1065:

Om inforandet av denna lag stadgas sérskilt genom lag.

Regeringens proposition 179/90, Lagutsk. bet. 19/90, Stora utsk. bet. 338/90

8.1.1993/30:

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som faststélls genom férordning.

RP 56/92, LaUB 7/92, Bilaga VI till EES-avtalet: radets direktiv (77/249/ETY)
28.6.1993/595:

Denna lag trader i kraft den 1 december 1993.

Stadgandena i 25 och 26 kap. tillampas pa mal dar underrattens dom avkunnats eller givits
efter att lagen har tratt i kraft.

RP 79/93, LaUB 11/93

26.7.1993/702:

Denna lag trader i kraft den 1 september 1993.
RP 241/92, StaUB 25/93

26.11.1993/1013:

Denna lag trader i kraft den 1 december 1993.
Denna lag tillampas inte pa tvistemal som &r anhangiga da denna lag trader i kraft.
RP 191/93, LaUB 22/93

5.10.1994/8:

Denna lag trader i kraft den 15 januari 1994.
RP 61/93, LaUB 25/93

21.1.1994/58:



Denna lag trader i kraft den 1 maj 1994.

RP 139/93, LaUB 24/93

3.3.1995/285:

Denna lag trader i kraft den 1 maj 1995.

RP 292/94, EKUB 58/94

21.4.1995/585:

Denna lag trader i kraft den 1 september 1995.
RP 94/93, LaUB 22/94, StoUB 10/94
21.4.1995/746:

Denna lag trader i kraft den 1 september 1995.
RP 95/93, LaUB 23/94

24.11.1996/235:

Denna lag tréder i kraft vid en tidpunkt som bestdms genom forordning.
RP 158/95, TrUB 2/95, RSv 97/95
11.7.1997/690:

Denna lag tréder i kraft den 1 oktober 1997.

De brottmal som &r anhéngiga vid domstol nar lagen trader i kraft handlaggs med iakttagande
av de stadganden som géllde ndr denna lag tréder i kraft.

RP 82/1995, LaUB 9/1997, RSv 98/1997
8.8.1997/755:

Denna lag tréder i kraft den 1 oktober 1997.
RP 48/1997, LaUB 8/1997, RSv 85/1997
6.2.1998/111:

Denna lag tréder i kraft den 1 juni 1998.

RP 132/1997, LaUB 17/1997, RSv 231/1997

6.3.1998/165:



Denna lag trader i kraft den 1 maj 1998.

Denna lag skall tillampas pa tvistemal och ansokningsarenden, om det avgérande som &r
foremal for andringssokande har meddelats eller avkunnats i tingsratten efter lagens
ikrafttradande.

Denna lag skall tillampas pa brottmal, om det mal i vilket andring séks har behandlats i
tingsratten med iakttagande av lagen om rattegang i brottmal och avgorandet i malet har
meddelats eller avkunnats efter att denna lag har trétt i kraft.

Pa mal som hovratten behandlar i forsta instans skall denna lag tillampas, om malet har
vackts efter lagens ikrafttradande.

RP 33/1997, LaUB 19/1997, RSv 1/1998
19.3.1999/368:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 1999.

RP 107/1998, LaUB 26/1998, RSv 281/1998
1.4.1999/444:

Denna lag tréder i kraft den 1 december 1999.
RP 146/1998, LaUB 20/1998, RSv 234/1998
30.4.1999/556:

Denna lag tréder i kraft den 1 oktober 1999.
RP 74/1998, LaUB 25/1998, RSv 274/1998
21.12.2000/1181:

Denna lag tréder i kraft den 1 mars 2001.

RP 86/1999, LaUB 10/2000, RSv 169/2000
1.6.2001/441:

Denna lag trader i kraft den 1 september 2001.

Pa ett drende som anhéngiggjorts fore denna lags ikrafttradande tillampas dock de
bestammelser som galler vid ikrafttradandet.

RP 78/2000, LaUB 6/2001, RSv 33/2001

31.8.2001/764:



Om ikrafttrddandet av denna lag bestdms genom férordning av republikens president.

RP 40/2001, UtUB 5/2001, RSv 71/2001

5.4.2002/259:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2002.

Pa ett mal eller &rende som &r anhangigt i domstol nér denna lag trader i kraft tillampas
bestammelserna om réattegangsombud och rattegangsbitraden i 15 kap. 2 § sadana de lyder
vid ikrafttradandet.

RP 82/2001, LaUB 22/2001, RSv 182/2001

12.7.2002/601:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2003.

RP 31/2001, LaUB 8/2002, RSv 65/2002

30.8.2002/768:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2003.

Nar ett mal eller arende som har blivit anhangigt innan denna lag tratt i kraft behandlas i
domstol skall de bestammelser som géllde vid ikrafttradandet iakttas. Bestammelserna i 24
kap. 9 8 2 mom. och 25 kap. 18 § 1 mom. tillampas dock pa mal och drenden som avgjorts

efter den 31 december 2002.

Genom denna lag upphévs lagen den 30 april 1986 om behandling av ansdkningsérenden vid
allmén underratt (307/1986) jamte andringar.

Om det pa nagot annat stalle i lag bestams att ett arende skall behandlas i den ordning som
bestdms i lagen om behandling av ansdkningsarenden vid allman underrétt, skall vad som i 8
kap. rattegangsbalken bestams om behandling av ansékningsarenden iakttas vid behandlingen
av drendet.

RP 32/2001, LaUB 12/2002, RSv 97/2002

16.5.2003/360:

Denna lag tréder i kraft den 1 oktober 2003.

RP 190/2002, LaUB 30/2002, RSv 283/2002

23.5.2003/381:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2003.
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Denna lag tillampas i sadana fall nar det avgdrande av tingsratten som &r foremal for
andringssokande avkunnas eller meddelas efter att lagen har tratt i kraft. Pa de mal och
arenden dar tingsrattens avgorande har avkunnats eller meddelats innan lagen trader i kraft
tillampas likval ocksa 2 kap. 8 § 2 mom., med undantag for dess 1 punkt, och 3 mom. samt
26 kap. 24 a § och 28 § 2 och 3 mom.

RP 83/2001, RP 91/2002, LaUB 27/2002, RSv 259/2002

6.6.2003/425:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2004.

Atgarder som verkstalligheten av lagen forutsatter far vidtas innan lagen trader i kraft.

RP 92/2002, GrUB 9/2002, RSv 269/2002

13.6.2003/461:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2004.

RP 54/2002, GrUB 14/2002, RSv 288/2002

27.6.2003/688:

Denna lag tréder i kraft den 1 mars 2004.

| fraga om ett drende som har anhangiggjorts innan denna lag trader i kraft tillampas i stéllet
for denna lag de bestdammelser som géller vid ikrafttrédandet.

RP 216/2001, LaUB 34/2002, RSv 305/2002
30.12.2003/1290:
Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2004.

RP 88/2003, LaUB 7/2003, RSv 128/2003, Radets rambeslut (2002/584/RIF); EGT nr L 190,
18.7.2002, s. 1

26.8.2005/664:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
RP 114/2004, LaUB 4/2005, RSv 64/2005
26.8.2005/666:

Denna lag trader i kraft den 31 december 2005.



Lagens 30 kap. skall, med undantag av 20 § 2 mom. och 24 § 1 mom., inte tillampas i sadana
fall nar det avgorande som ar foremal for andringssokande har meddelats eller avkunnats i
hovratten fore lagens ikrafttradande.

Lagens 21 kap. 16 § 3 mom. och 31 kap. tillampas pa arenden som galler extraordinart
andringsstkande och som har véckts efter ikrafttradandet.

RP 9/2005, LaUB 6/2005, RSv 81/2005
23.9.2005/783:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2006.
Atgarder som verkstalligheten av lagen forutsatter far vidtas innan lagen trader i kraft.
RP 262/2004, LaUB 9/2005, RSv 97/2005
31.3.2006/244:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2006.
RP 271/2004, LaUB 1/2006, RSv 6/2006
30.3.2007/374:

Denna lag tréder i kraft den 1 oktober 2007.
RP 13/2006, LaUB 24/2006, RSv 269/2006
25.5.2007/650:

Denna lag trader i kraft den 1 november 2007.
RP 52/2006, LaUB 29/2006, RSv 288/2006
15.6.2007/707:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2008.

| &renden som blivit anh&ngiga fore ikrafttradandet av denna lag tillampas de bestammelser
som gallde vid ikrafttrddandet.

RP 83/2006, LaUB 26/2006, RSv 275/2006
5.12.2008/811:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2009.

RP 85/2008, LaUB 11/2008, RSv 125/2008



13.3.2009/135:
Denna lag trader i kraft den 1 september 2009.

Pa arenden som har inletts fore lagens ikrafttradande tillampas de bestammelser som gallde
vid ikrafttradandet.

RP 70/2008, LaUB 16/2008, RSv 5/2009

29.5.2009/363:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2010.

RP 233/2008, LaUB 3/2009, RSv 37/2009

24.7.2009/578:

Om ikrafttradandet av denna lag foreskrivs sarskilt genom lag.

RP 30/2009, JsUB 5/2009, RSv 89/2009

22.12.2009/1386:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.

Atgarder som verkstélligheten av lagen forutsatter far vidtas innan lagen trader i kraft.

RP 161/2009, FvUB 18/2009, RSv 205/2009

14.5.2010/362:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2010.
RP 123/2009, LaUB 5/2010, RSv 52/2010
24.6.2010/650:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2011.

Denna lag tillampas pa tvistemal, brottmal och ansékningsarenden, om det 6verklagade
avgorandet har meddelats eller avkunnats i tingsratten efter lagens ikrafttradande.

RP 105/2009, LaUB 4/2010, RSv 49/2010
27.8.2010/758:
Om ikrafttrddandet av denna lag foreskrivs sarskilt genom lag.

RP 94/2009, LaUB 9/2010, RSv 84/2010



14.1.2011/29:
Denna lag trader i kraft den 1 april 2011.

Denna lag tillampas inte pa sadana i lagen om uppldsning av sambors gemensamma hushall
avsedda samboférhallanden som har upphdrt innan lagen har trétt i kraft.

RP 37/2010, LaUB 23/2010, RSv 201/2010

29.4.2011/395:

Denna lag trader i kraft den 21 maj 2011.

Denna lag tillampas pa rattegangar som inletts efter ikrafttradandet.

RP 284/2010, LaUB 32/2010, RSv 294/2010, Europaparlamentets och radets direktiv
2008/52/EG (32008L0052); EUT L 136, 24.5.2008, s. 3

13.5.2011/440:

Denna lag tréder i kraft den 17 maj 2011.

RP 286/2010, LaUB 34/2010, RSv 311/2010
17.6.2011/718:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2013.

Pa mal eller drenden som ar anhangiga vid domstol vid lagens ikrafttradande tillampas de
bestaimmelser som gallde vid ikrafttradandet.

Utover vad som foreskrivs i 2 mom. dr en person som ar behorig som rattegangsombud och
rattegangsbitrade enligt de bestammelser som gallde vid denna lags ikrafttradande behérig att
vara verksam som rattegangsombud och rattegangsbitrade i ett ars tid efter denna lags
ikrafttradande. Dessutom &r en person som &r behdrig som réattegdngsombud och
rattegangsbitrade enligt de bestammelser som gallde vid denna lags ikrafttradande och som
ansoker om ett tillstand enligt lagen om rattegangsbitraden med tillstand tre manader innan
den foreskrivna tid som nd&mns i 30 8§ 3 mom. i den lagen har 16pt ut och vars ansokan inte har
avgjorts genom ett lagakraftvunnet beslut inom ett ar fran den lagens ikrafttradande, behorig
att vara verksam som rattegangsombud och rattegangsbitrade till dess att hans eller hennes
ansokan har avgjorts genom ett lagakraftvunnet beslut.

RP 318/2010, LaUB 40/2010, RSv 337/2010

22.7.2011/817:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

RP 222/2010, LaUB 44/2010, RSv 374/2010



25.11.2011/1173:

Denna lag trader i kraft den 5 december 2011.

RP 10/2011, LaUB 4/2011, RSv 23/2011, Radets rambeslut 2008/909/RIF (32008F0909);
EUT L 327, 5.12.2008, s. 27, Radets rambeslut 2008/947/RIF (32008F0947); EUT L 337,
16.12.2008, s. 102

31.1.2013/119:

Denna lag trader i kraft den 1 september 2013.

Om huvudsaken har blivit anhangig i tingsratten innan denna lag trader i kraft, tillampas de
bestdammelser som galler vid ikrafttradandet.

De bestammelser som galler vid ikrafttradandet tillampas forutom pa det fall som anges i 2
mom. dven nar ansokan om en sakringsatgard har gjorts innan denna lag trader i kraft. Om en
huvudsak som har samband med en sakringsatgard enligt detta moment dock anhangiggors i
marknadsdomstolen ska en talan om erséttande av skada och kostnader enligt 7 kap. 11 8
anhangiggoras i marknadsdomstolen.

RP 124/2012, LaUB 15/2012, RSv 158/2012

11.4.2014/307:

Denna lag trader i kraft den 15 april 2014.

RP 213/2013, LaUB 2/2014, RSv 23/2014

25.4.2014/339:

Denna lag trader i kraft den 1 maj 2014.

RP 4/2014, LaUB 3/2014, RSv 25/2014

22.8.2014/671:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2015.

RP 58/2013, LaUB 5/2014, RSv 68/2014

6.2.2015/92:

Denna lag trader i kraft den 1 mars 2015.

RP 65/2014, FvUB 38/2014, RSv 248/2014

10.4.2015/372:

Denna lag trader i kraft den 4 september 2015.



RP 232/2014, LaUB 29/2014, RSv 335/2014, Europaparlamentets och radets direktiv
2013/40/EU (32013L0040); EUT L 218, 14.8.2013,s. 8

10.4.2015/386:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2015.

Om ett avgorande som 6verklagas har meddelats eller avkunnats i tingsratten fore
ikrafttradandet av denna lag, tilldmpas de bestdimmelser som gallde vid ikrafttrddandet av
denna lag pa besvarsskriften och tillstand till fortsatt handlaggning.

RP 246/2014, LaUB 24/2014, RSv 308/2014

12.6.2015/732:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2016.

| &renden som har blivit anhangiga fore ikrafttradandet av denna lag iakttas de bestimmelser
om tystnadsplikt och tystnadsratt vid rattegang som gallde vid ikrafttradandet.

Om en person befinner sig i patryckningshékte nar denna lag trader i kraft, ska domstolen
utan dréjsmal hora honom eller henne personligen och besluta om patryckningshaktningen
ska fortsatta.

RP 46/2014, LaUB 19/2014, RSv 274/2014, * Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
nr 29/2012 (32012L.0029); EUT L 315, 14.11.2012 s. 57

30.12.2015/1597:

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2016.
RP 72/2015, LaUB 5/2015, RSv 84/2015
8.1.2016/11:

Denna lag tréder i kraft den 1 mars 2016.

RP 66/2015, LaUB 4/2015, RSv 83/2015, Europaparlamentets och radets direktiv
2012/29/EU (32012L.0029); EUT L 315, 14.11.2012, s. 57

8.1.2016/24:

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som bestams genom forordning av statsradet.

RP 45/2015, EKUB 12/2015, RSv 68/2015, Europaparlamentets och radets forordning (EU)
Nr 1257/2012 (32012R1257); EUT nr L 361, 31.12.2012, s. 1, Radets férordning (EU) Nr
1260/2012 (32012R1260); EUT Nr L 361, 31.12.2012, s. 89

25.8.2016/683:



Denna lag trader i kraft den 1 januari 2017. Lagens 2 kap. 6 8 trader dock i kraft redan den 1
oktober 2016.

RP 7/2016, LaUB 8/2016, RSv 99/2016
18.11.2016/987:

Denna lag trader i kraft samma dag som lagen om féreldggande av béter och ordningsbot

(754/2010).
L 987/2016 tradde i kraft 1.12.2016 enligt L 983/2016.

RP 115/2016, LaUB 12/2016, RSv 129/2016


http://finlex.fi/fi/laki/smur/2010/20100754
http://finlex.fi/fi/laki/smur/2016/20160987
http://finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2016/20160983

